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Rozdzial 1

Jack Lemon, mlody reporter londynskiej popotudniéwki
-Evening Standard”, rozparty leniwie w podniszczonym,
wielkim fotelu, zalozyl noge na noge. Do jego niewielkiego
mieszkania w Kensington powoli docieral zmierzch. Jack
ziewnal, zapalil stojaca obok fotela lampe i siegnat po
~limesa”. Lekture zaczal jak zwykle od ogloszen.

Pomiedzy licznymi komunikatami o zaginieciu psow,
wynajmie domoéw i sprzedazy wszystkiego, co tylko mozna
sobie wyobrazi¢, znalazt jedno, na ktorym dhluzej zatrzymal
wzrok:

Przyszli spadkobiercy!
Sytuacja nigdy nie jest beznadziejna!
Biuro ustug spadkowych, Pimlico,
Sutherland Street 37.

Jeszcze jeden naciggacz — pomyslal Jack. — Ale kto wie,
naiwnych nie brak. Pewnie i ten cudotwdrca nie umrze z glodu.
— Przeciagnal sie, odlozyl gazete i podszed} do barku.

Jack Lemon byl czlowiekiem, ktory niepokojaco czesto
miewal racje.

*

Roger Holl siedzial za biurkiem w niezbyt przestronnym
biurze przy Sutherland Street. Byl sam. Spojrzal na zegarek: do
godziny dwunastej, o ktérej mieli przyjs¢ umowieni klienci,
brakowalo czterech minut. Siedzial spokojnie, z lekko
pochylona glowa i przymknietymi oczami. Po chwili uslyszal
odglos krokéw na schodach. Do jego biura weszto dwoje ludzi:
trzydziestokilkuletni, lekko juz lysiejacy, mocno zbudowany
mezczyzna i drobna, zgrabna kobieta w welnianym kostiumie.



Spojrzeli na niego troche niepewnie.
Roger Holl podniést sie powoli ze swego miejsca na

powitanie.

—Witam panstwa. Nazywam sie Roger Holl — powiedzial
powaznym, niskim glosem. — Gestem dloni wskazal dwa
krzesla stojace przed biurkiem, a sam zajal swoje poprzednie
miejsce.

—Chcielibyémy... — odezwala sie nieco niepewnie kobieta —
dowiedziet sie czego$ blizszego o szansach, jakie daje panska
pomoc...

—WiadomosSci, jakich udzielila mi pani przez telefon —
odparl Holl — sa zbyt skape, zebym mogl co$§ na ten temat
powiedziet...

—Tak, rozumiem... — kiwnela glowa. — Mam ciotke, ktorej
jestem jedyna krewna. Ciotka posiada pewien kapital, ktory
mam odziedziczy¢é. Bardzo potrzebuje... potrzebujemy —
poprawila sie — tej sumy, a wszystko wskazuje na to, ze uptyna
jeszcze dlugie lata, zanim... rozumie pan. Radziliémy sie juz
innych prawnikéw, ale bezskutecznie. Nie wiem, czy pan bylby
w stanie...

—Ile lat ma pani ciotka?

—Zaraz — kobieta przeprowadzila szybka rachube — réwne
siedemdziesiat.

—Jej matka dozyla dziewietdziesigtki — witracil milczacy
dotad mezczyzna. W jego glosie wyraznie dawal sie wyczué cien
pretensji do starszej pani.

Holl uémiechnat sie lekko.

—Dobrze — powiedzial — sadze, ze podejme sie tej sprawy.
Bedziemy musieli ustalic jeszcze pewne szczegOly
organizacyjne i... finansowe, oczywiscie. Z mojej strony moge
panstwa zapewni¢ tylko, ze najdalej w ciaggu miesigca
nabedziecie prawa do spadku.

Mezczyzna pochylil sie z wrazenia, kobieta drgnela.

—Jak? — zapytali niemal rownocze$nie.

Holl uémiechnat sie.

—Musza panstwo zrozumie¢, ze jest to moja tajemnica
zawodowa. Istotnie nie ma prawnej mozliwosci przejecia



spadku bez zgody pani ciotki, ewentualnie bez sadowego
wyroku o ubezwlasnowolnieniu, ktory — jak rozumiem — nie
wchodzi w rachube. Spowodujemy zatem, ze spadek przejdzie
na pania drogg hm... naturalna.

—Alez... — zaczela kobieta podnoszac ze zdumienia brwi.

—Mowilem juz pani — przerwat jej Holl — ze wszystko
bedzie naturalne i zgodne z prawem. Zadnej policji,
przeshuchan...

—Alez ciotka bedzie...

—Ale spadek bedzie pani. Nie zostawicie tu panstwo zadnych
Sladow — podpisow, kwitdbw, umoéw. Nic z tych rzeczy. Cala
odpowiedzialno$¢ i cale ryzyko ponosze ja. To w konicu
wygodna sytuacja dla panstwa, prawda?

—Hm, ale co pan jej zrobi? — zapytal mezczyzna.

—To wlasnie juz moja — uémiechnal sie lekko — tajemnica
zawodowa.

—Alez musimy wiedzie¢ — poparta meza kobieta — bez tego
nie mozemy podjac¢ decyzji!

—Dlaczego? Dokladnie powiedzialem panstwu, co i mniej
wiecej kiedy sie stanie. Przeprowadzenie calej operacji,
podobnie jak ryzyko i odpowiedzialno$¢ — to juz moja sprawa.

—Nie wiem... — zaczela z wahaniem kobieta — musimy mie¢
troche czasu do namystu...

—Po co? — przerwal jej mgz. — Mamy okazje i trzeba ja
wykorzystaé. Chcesz czekaé jeszcze dwadzieScia lat, az ta
starucha wypusci wreszcie z garéci swoje pienigdze?

—Duren! — syknela cicho przez zeby kobieta. — A jakie jest
panskie wynagrodzenie za te... ustuge? — zapytala.

Holl odchylit sie lekko na oparciu krzesta i patrzac prosto na
nig powiedzial:

—Dziesieé tysiecy funtow.

Mezczyzna uczynit ruch, jakby chcial zerwac sie na nogi.

—Alez to potworna suma! — krzyknal.

—A jaka to cze$¢ spadku? — zapytal spokojnie Holl.

—Hm... — zajaknal sie — nie wiem dokladnie...

—Przypuszczam, ze niewielka — zakonczyl sprawe Holl. —
Czekam na decyzje panstwa.



Kobieta opuscila glowe i zamyélila sie. Udaje — pomyslal
Holl. — Jest sprytna i podjela decyzje, jeszcze zanim tu weszla.

Po chwili kobieta podniosta glowe i oznajmita:

—Zgadzamy sie. Nie damy jednak panu zadnego
pokwitowania, zadnych papierow, nic. Co do honorarium —
musi nam pan zaufac.

Holl uémiechnat sie rozbawiony.

—Zaufanie do klienta jest piekng rzecza, mam jednak
pewniejsze zabezpieczenie, moze mi pani wierzy¢. No, ale —
dodal lekko — jestem pewien, ze panstwo dotrzymuja umow,
wiec zostawmy ten temat. Chcialbym poznaé nazwisko panstwa
i pani ciotki.

Kobieta udala zmieszanie.

—Nie przedstawiliémy sie? Prosze wybaczy¢. Kate i Philip
Beynam. Moja ciotka nazywa sie Mary Calgaret. To jej adres —
wydarla kartke z notesu i szybko zapisala Hollowi wszystkie
dane. — Co pana jeszcze interesuje?

—Pare drobnych szczeg6low. Stuzba, zwyczaje pani ciotki.

—Och, mieszka ze stara stluzaca. Raz w tygodniu daje jej
wychodne. Nie wiem, jak obecnie, ale ciotka dawniej calymi
godzinami przesiadywala w parku. O ile wiem, malo kto ja
odwiedza. Jedna, moze dwie przyjaciolki. Aha i sgsiadka, stare,
wscibskie babsko. Czy to panu wystarczy?

—Tak... — powiedzial wolno Holl. — Jeszcze tylko panstwa
adres i to bedzie wszystko.

Kobieta szybko dopisala adres i wstala.

—Bedziemy w kontakcie?

—Nie — odpowiedzial Holl. — Zobaczymy sie jeszcze tylko
raz za miesigc. Przyjde po pieniadze.

— Panie Holl — odezwal sie milczacy od pewnego czasu
mQZczyzna — nie wiem, co pan chce zrobi¢, ale my sie do
niczego nie przyznamy. Jesli zrobi pan co$ nielegalnego, deZle
pan musial radzi¢ sobie sam. Nie przyznamy sie, ze
kiedykolwiek tu byliSmy. Prosze pamietac!

Roger Holl spojrzal na niego niechetnie.

—Wiem — powiedzial. — Niech pan sie nie boi.

—Nie boje sie — oburzyl sie mezczyzna — tylko lojalnie pana



uprzedzam!

—Niepotrzebnie — mruknat Holl. — Zegnam panstwa.

—Do widzenia — powiedziala kobieta.

Mezczyzna skinal lekko glowa i wyszed! za nia bez slowa.

Roger Holl siedzial jeszcze chwile na swoim miejscu. Potem
wstal, otworzyl szeroko okno i odetchnat gleboko.

—Co za ohydna nora — mruknal, patrzac na swoje ,biuro”.
Scisngl mocno glowe rekami. — No, jeszcze troche... —
powiedzial cicho do siebie.

Rozdzial I1

Jack Lemon =z zadowoleniem przygladal sie swojej
przyjacidlce, Pameli Jones. Miala krotkie, rude wlosy, figure,
ktorej tylko wyjatkowo zlodliwa kobieta moglaby cokolwiek
zarzuci¢, i zgrabne nogi, ktore prezentowala teraz w calej
okazalo$ci. Ubrana tylko w jego flanelowa koszule krzatala sie
boso po mieszkaniu, przygotowujac $niadanie.

—Podejdz na chwile... — mruknal przymykajac oczy.

—Tak, a p6zniej zndw spo6znie sie do pracy — odpowiedziata
bezlito$nie i dorzucita: — Niech pan lepiej wstaje, panie Kisch,
musi pan zachowac¢ sily do swej wyczerpujacej pracy.

—Co ci si¢ nie podoba w mojej pracy? — zdziwil si¢ Lemon.
— Jeste$ zazdrosna, ze jestem slawny? Ze wszyscy mnie znaja,
a kobiety zabiegaja o moje wzgledy? — Przeciggnat sie.

—Jeste$ taki stawny, Ze nie zna cie nawet sasiadka zza $ciany
— rozwiala jego marzenia Pamela. — Wstawaj, bo nigdy nie
wzniesiesz sie ponad kronike wypadkow drogowych. Pani Mary
— dodala — uwaza, ze jeste$ dobrym chlopcem, ale dojrzejesz
dopiero za dziesiec¢ lat i nigdy nie bedziesz mezczyzna w pelni
sil. Do czterdziestki bedziesz chlopcem, a po czterdziestce —
staruszkiem. Wspolczuje mi z tego powodu.

—Naprawde tak mowila? — zainteresowal sie Lemon. —
Zaczne pikietowa¢ jej dom, dopdki nie odwola tych oszczerstw.

—To by sie staruszce podobalo — u$miechnela sie Pamela. —
Mialaby rozrywke na pare lat.



—Kobiety, kobiety... — mrukngl Lemon i niechetnie zaczal
wstawac.

Juz w samochodzie, kiedy odwozil Pamele do biura, zapytal:

—O ktorej przyjdziesz?

Pamela Jones praktycznie mieszkala u niego od dwbch
tygodni. Z kazdym dniem bylo mu z tym coraz lepiej, cho¢
wcigz niezmiennie uwazal, ze wytrawny reporter (jakim
niewatpliwie byl) musi sie poswieci¢ calkowicie pracy i nie
moze mys$le¢ o zalozeniu rodziny. Thumaczyl to Pameli mniej
wiecej co drugi dzien, a ona niezmiennie kiwala powaznie
glowa i przyznawala mu calkowita racje. Z niewiadomych

przyczyn nie uspokajalo go to, lecz przeciwnie — budzilo
nieokreslony niepokoj i potrzebe wyszukiwania wcigz nowych
argumentow.

Kiedy zadat pytanie, Pamela uSmiechnela sie i zamruczata:

—A kto powiedzial, ze przyjde?

—To jest oczywiste. Jestem obiecujacym dziennikarzem,
niebywalym kochankiem, przystojnym szatynem, $wietnie
prowadze woz, znakomicie plywam, jestem czarujacy...

—O kim moéwisz, kochanie?

—Hm...

—Bede o 6sme;j.

—Tak p6zno?

—Obiecalam zajrze¢ do pani Mary — wyjas$nila Pamela.

—Znowu? — jeknal Lemon.

—Nie znowu, tylko dopiero, bo bytam u niej tydzien temu, a
poza tym musze czasem porozmawia¢ z kim$ inteligentnym.
Nie moge ciagle przebywa¢ z dziennikarzem.

—Ty biuralistko! Powiesz mi wreszcie, czego chcesz od mojej
pracy?

—Na przyklad pani Mary... — zaczela Pamela.

—Panig Mary udusze, jesli na przyklad bedzie mnie ciagle
obgadywa¢ — zagrozit Lemon.

—Jez dobrze, tygrysku, dobrze — poklepala go po ramieniu.
— Masz piekny zawod, a ja postaram sie by¢ przed 6sma.

—Hm... musisz do niej i$¢?

—Obiecalam. Licze na spadek i chodze do niej z chytrosci.



Tak lepiej?

Lemon zwolnil nieco.

—Jest bogata? — zainteresowat sie nagle.

—Materialista! — oburzyla sie Pamela. — Ma jaki$ kapital,
ale nie wiem jaki. Zreszta, zmartwie cie: ma rodzine —
siostrzenice i to zamezna.

—Fatalnie — westchnal Lemon. — Nawet podwdjnie fatalnie
— raz, ze nic nie zarobimy, dwa, ze nie masz zmyslu do
interesow.

—Zarobimy? Chyba — zarobie? — zauwazyla Pamela.

—Materialistka — Lemon zatrzymal sie przed jej biurem. —
Badz jak najwcze$niej — powiedzial, calujac ja dlugo na
pozegnanie. Przytulal sie coraz mocnie;.

—Jack, musze iS¢ do pracy — ocknela sie Pamela.

—Mhm... z}6z wymoéwienie... — mruknal tulac ja jeszcze
mocnie;j.

—Przejde na twoje utrzymanie...

—Bedziesz sie zywi¢ korzonkami...

—I mrowkami...

—I mrowkami...

—Pa, potworze — powiedziala Pamela.

Wyzwolila sie z obje¢ Lemona i wysiadla z samochodu.

Jack Lemon odchylil glowe na oparcie, westchnal gleboko i
zapalil papierosa. Potem dziwnie niechetnie pomyslal o tym, ze
juz najwyzszy czas jecha¢ do redakcji. Powoli wlaczyl pierwszy
bieg.

Mary Calgaret zamknela starannie drzwi swojego pokoju
przy Oakley Street. Stara Judith, jej sluzaca, miala dzien wolny
i jak zwykle pojechala do swojego syna mieszkajacego z zong i
dwojka dzieci na przedmie$ciach Londynu. Pani Calgaret, mimo
swoich siedemdziesieciu lat, trzymala sie Swietnie. Odbywala
codziennie dhlugie spacery po niedalekim parku, a starannie
przemyslana przez lekarza dieta chronila ja skutecznie przed
skleroza. W odroéznieniu od réwieSniczek zawsze wiedziala,
gdzie polozyla okulary, co bylo przedwczoraj na podwieczorek i



jaka sume wypisala ostatnio w ksigzeczce czekowej. Sama
twierdzila, ze w dobrej kondycji utrzymuja ja krzyzéwki, za
ktorymi przepadala — rozwigzywala ich po kilka dziennie, a do
kazdej nastepnej przystepowala bez odrobiny znuzenia, z
dziecieca ciekawoScig sprawdzajac, czym tez autor zgadywanki
chce ja zaskoczy¢.

Od kuku dni czutla sie nieco gorzej. Z niewiadomych przyczyn
pojawily sie bole glowy, a do tego zaczelo odzywal sie serce.
Staruszka odczuwala jaki$ nieokre$lony niepokoj. Lekarz kiwal
glowa (w sposdb, ktory pani Calgaret zupelnie sie nie podobal)
i doradzal wypoczynek, spokdj i unikanie silnych wrazen.
Konowal — my$lala pani Mary — c6z innego robie od pietnastu
lat? Dzis, jak zwykle, niosta pod pacha kilka tygodnikow,
odznaczajacych sie wyjatkowo przemysSlnie ukladanymi
krzyzéwkami. Gdy doszla do bramy parku, uktonit sie jej jaki§
mezczyzna w ciemnogranatowym garniturze. Widywata go juz
od kilku dni. Spacerowal i czytal gazety.

~lez co§ — pomyslala. — Ja w jego wieku nie mialam czasu
chodzi¢ o tej porze po parku. Oj, $wiat sie zmienia i to nie na
lepsze — zawyrokowala i usiadla na swojej ulubionej lawce.
Poprawila sie wygodnie i rozlozyla pierwsza krzyzowke.
»~Miedzy Tristanem i Izoldg” — no, proste: ,miecz”, ,potrawa
wloska z ryzu i miesa” — tez coS, jak gdyby... — Przerwala mysl,
bo poczula, ze kto$ stanal kolo niej. Byt to ten sam mezczyzna
w granatowym garniturze, ktéry uklonil sie jej przy bramie.
Mial blada cere, krétko obciete ciemne wlosy i kontrastujace z
nimi, bladoniebieskie oczy. Stal spokojnie i czekal, az zwroci na
niego uwage. Gdy podniosta glowe, patrzyl na nig jeszcze przez
chwile, az wreszcie odezwal sie:

—Pani Mary Calgaret. Nie myle sie, prawda?

Odruchowo skinela glowa.

—Prosze mi wybaczy¢ moja natarczywos¢ — powiedzial
powoli — lecz pewne niezwykle wzgledy sklaniaja mnie do
takiego zachowania. Pozwoli pani, ze sie przedstawie; — raz
jeszcze przepraszam, ze w takich okolicznoSciach — nazywam
sie Jonathan Gable — wyciggnal dlon.

Pani Calgaret zawahala sie nieco, ale podala mu swoja.



Ostatecznie nie jestem podlotkiem — pomys$lala. — A on w
dodatku nie bardzo wyglada na uwodziciela...

W chwili, gdy podala mu reke, odczula nagly wstrzas. Dziwne
zimno przejelo ja cala, a po sekundzie zlalo sie cale w klatce
piersiowej. Poczula narastajacy, przejmujacy bol.

—Ja... — probowala powiedzie¢ — co to... — i glowa opadla
jej bezwladnie na piersi.

—Umierasz — tracac $wiadomos¢ poslyszala jeszcze spokojny
glos mezczyzny w granatowym garniturze.

Rozdzial IT1I

Pamela Jones po cichu otworzyla drzwi mieszkania Jacka
Lemona, weszla do pokoju i. oparla sie ciezko o $ciane. Lemon
spojrzal na nig zaskoczony.

—Co sie stalo? — zapytal wstajac z fotela.

Pamela westchnela gleboko.

—Pani Mary nie zyje — powiedziala cicho.

Lemon siadlostupialy. Po chwili opanowat sie, objal Pamele
ramieniem i posadzil w fotelu. Pogladzil ja po glowie.

—Co jej sie stato?

Pamela westchnela po raz drugi i wzruszyla nieznacznie
ramionami.

—Lekarz twierdzi, ze atak serca. Zupelny absurd. Pani Judith
mowi, ze jeszcze wezoraj czula sie zupelnie dobrze.

—Gdzie to sie stalo? — zapytal Lemon. — W domu?

—Nie — powiedziala Pamela. — Znalezli j3 w parku. Sasiadka
zobaczyla ja lezaca na lawce. Zawsze tam siadywala, zeby
rozwigzywac te swoje krzyzowki. Umarla sama, zupelnie sama.
To wlaénie jest najgorsze! Nikogo przy niej nie bylo! Biedna,
umarla siedzgc na tej cholernej tawce w parku!

—No cicho, cicho... — Lemon pogladzil ja po glowie. —
Przeciez to w koncu nie taka roznica... — dodal polglosem. —
Byla chora na serce? — zapytal po chwili.

—Rozmawialam z jej lekarzem — odpowiedziala Pamela.—
Mowil, ze miala klopoty z sercem, ale niezbyt powazne. Raczej



normalne w jej wieku. Méwil tez, ze mogla pozy¢ jeszcze i
dziesiet lat. Byl zaskoczony jej $miercig. Sadzi, ze co$§ moglo ja
przestraszy¢ albo bardzo zdenerwowacé.

—W tym wieku nie potrzeba wiele... — zauwazyl Lemon.

—Tak... Lekarz tez to powiedzial. Biedna pani Mary. —
Mowilas, ze miala rodzine. Ktos ich zawiadomil?

—Tak. Ta sgsiadka, ktoéra znalazla panig Mary, zadzwonila do
Judith, bo stuzgca miala wolne i byla u syna. Judith miala
numer telefonu do siostrzenicy pani Mary i zadzwonila do niej.
Podobno byla zdziwiona, jak bardzo ta siostrzenica sie przejela.
Od paru lat widywaly sie bardzo rzadko. Pani Mary nie
przepadala za nig. My$lalam, ze z wzajemnoScia.

—Kiedy to sie stalo? — zapytal Lemon.

—Rano, okolo dziesigtej. Ta sgsiadka, pani Daveson, méwi,
ze pani Mary umarla prawie na jej oczach. Siedziala w parku
kilkadziesigt metrow dalej i czytala ksigzke. Widziala, jak pani
Mary siedziala na lawce, pézniej z kim$ rozmawiala, a kiedy
pani Daveson spojrzala po jakim$ czasie, zobaczyla, ze pani
Mary lezy jako$ dziwnie na lawce. Podeszla do niej i zobaczyla,
ze nie zyje. Przerazila sie bardzo.. — Pamela westchnela
gleboko i oparla glowe na ramieniu Lemona. — Najgorsze jest
dla mnie wlasnie to — powtorzyta cicho, zapalajac papierosa —
ze umarta sama. Nikogo przy niej nie bylo.

—Tak... — Lemon wstal powoli, podszedl do barku i
przyrzadzil dwa drinki.

—Trzymaj — podat jedna szklaneczke Pameli — to ci dobrze
zrobi.

—Moze... — Pamela bez przekonania pociggnela maly tyk. —
To straszne, jak zycie moze sie beznadziejnie skonczy¢ —
powiedziala cicho. — Lawka, park i... koniec.

—Miala juz siedemdziesiat lat... — zauwazyl Lemon.

—Tak, oczywiscie...

—Chodz, pdjdziemy gdzie$ na kolacje — zaproponowal.

—Nie, Jack — powiedziala Pamela. — Zostanmy dzi§ w
domu, dobrze?

—Jasne. Posiedzimy, porozmawiamy i pomartwimy sie we
dwoje, O.K.? Dopij, to zrobie ci drugiego drinka, chcesz?



—Zrob — skinela glowa Pamela. — Duzego.

Tydzien pézniej, wezesnym wieczorem, do drzwi domu Kate
Beynam, siostrzenicy Mary Calgaret, zadzwonil mezczyzna w
granatowym garniturze. Otworzyl mu jej maz. Mial na sobie
wytarta tweedowa marynarke 1 plocienne spodnie.
Najwyrazniej nie spodziewal sie gosci.

—Dzien dobry — powiedzial cichym, glebokim glosem Holl.

Beynam drgnatl lekko na widok goscia.

—Ach, to pan — patrzyl na niego z wyrazna obawa. — Prosze,
niech pan wejdzie — dorzucil po$piesznie. Szybko zamknal
drzwi i wskazal goSciowi droge do pokoju. — Mamy goScia,
Kate — powiedziat glo§no. — Przyszed} pan Holl.

Kate Beynam wstala szybko na widok wchodzacego.

—Shicham pana? — rzucila nerwowo, starajac sie, aby jej
glos zabrzmiatl wynio$le.

—Nie trzeba sluchaé — powiedzial brutalnie Holl. — Trzeba
placié. Pani ciotka zmarla tydzien temu. Spadek jest to wziecia.

—W1lasénie — potwierdzila Kate Beynam — ciotka zmarla. Na
atak serca, panie Holl. Nasza umowa jest w tej sytuacji — jak
sam pan rozumie — niewazna. Nie mamy za co panu placic.

—Niech pani nie bedzie $émieszna — wycedzil przez zeby
Holl. — Powiedzialem wam, ze dostaniecie spadek w ciagu
miesigca. Od naszej rozmowy uplynelo dziesie¢ dni. Pani ciotka
nie zyje, dostanie pani spadek. Lekarze stwierdzili, jak pani
mowi, atak serca, wiec nie bedziecie mieli klopotoéw z policja.
Wszystko tak, jak zapowiedzialem.

Pani Beynam pobladta i opuscila ciezko glowe.

—Co pan jej zrobil? — spytala siadajac na sofie.

—To moja sprawa — odparl sucho Holl.

—Tak... — wydawalo sie, ze nie liczyla na inng odpowiedz. Jej
opér i wyniostoé¢ ulotnily sie bez Sladu. Ukryla twarz w
dloniach.

—A jesli nie zaplacimy? — sprobowal jeszcze jej maz.

—Prosze nie sadzi¢, ze pana strasze — u$miechnal sie lekko
Holl — ale przytrafi sie panu to, co ciotce panskiej zony. A pana



zona zaplaci wowczas dwadzieScia tysiecy albo spotka ja to
samo.

—Philipie — odezwala sie Kate Beynam — zapla¢ mu.

—Kate... — zaczal jej maz.

—Zapla¢, idioto! — syknela, gwaltownie uderzajac piescia w
oparcie sofy — nie widzisz, ze on to wszystko zrobil. Daj mu
pieniagdze i niech idzie stad jak najdale;j.

Philip Beynam wyszedl powoli z pokoju. Po chwili wrocil,
niosac grubg, biala koperte. Podszed! z nig do stojacego wciaz
niedaleko drzwi Holla.

—Prosze — powiedzial sucho — dziesie¢ tysiecy funtéw. I
radze zapomnieé, ze pan nas kiedykolwiek widzial — dodal z
grozba w glosie. — To moja zona sie przestraszyla, nie ja.

—Dziekuje — powiedzial Roger Holl, wkladajac koperte do
wewnetrznej kieszeni marynarki. — Pan sie przestraszyl jeszcze
bardziej niz panska zona — zauwazyl — ale to nie ma
znaczenia. A dyskrecja lezy w naszym wspolnym interesie.
Zegnam. — Odwrocil sie od ostupialego Beynama i wyszedl,
zamykajac za soba starannie drzwi.

—Psiakrew! — oprzytomnial gospodarz. — DaliSmy sie
wydoi¢ jak potulne barany!

—Krowy...

—Co krowy?

—Baran6ow sie nie doi, gluptasie — uSmiechnela sie Kate
Beynam. — Pomysél, ile ciotka miala w banku — przeciagneta
sie. — Czy ten Holl przyczynit sie do tego, czy nie, sto
pietdziesiat tysiecy funtéw zmienia wilasciciela...

— Tak — rozjasnil sie Beynam. — Kiedy otwarcie
testamentu?

—Jutro, o szesnastej. P6jdziesz ze mna?.

—Ba!

Nastepnego dnia wieczorem do mieszkania Jacka Lemona
wpadla jak bomba Pamela Jones. Lemon byl wlasnie w trakcie
ulubionego zajecia — lektury ogloszen ,Timesa” — i tak
niespodziewany widok wyrwat go brutalnie z blogiego lenistwa.



—Nabawie sie przez ciebie nerwowych tikbw — ostrzegl i
silgc sie na obojetno$é zapytal: — Co tak p6zno? Namawiala$
szefa, zeby dal ci podwyzke?

—Swintuch — skwitowala krétko Pamela i uprzedzila: — Jak
sie tak bedziesz zachowywal, nie powiem ci, co sie stalo!

)

—Zadzwonil do mnie adwokat pani Mary.

—No i...

—I oznajmil mi — Pamela ?robila gleboki wdech — ze o
szesnastej u rejenta odbedzie sie otwarcie testamentu i
poprosil, zebym przyszla. Zapytalam, oczywiScie, po co, bo
przeciez nie jestem z nig spokrewniona, a on na to, Ze istnieja
ku temu wazne powody, ale nic wiecej nie moze powiedziet,
wiec zebym przyszla.

—No i...

—No i poszlam, oczywiScie. Byla siostrzenica pani Mary z
mezem i Judith. Po otwarciu testamentu okazalo sie, ze pani
Mary zapisala mi polowe sumy, jaka miala w banku.

—Ho, ho — zasmiatl sie Lemon. — A ile tego jest?

—Dostane — Pamela zrobila przerwe — okolo
siedemdziesieciu pieciu tysiecy funtow!

Lemonowi ,Times” wysunat sie z reki. Nerwowo siegnal po
papierosa. Juz za czwartym razem udalo mu sie zapali¢
zapalniczke — co uznal za duzy sukces — i zapytal:

—Ile, kochanie?

—Siedemdziesiat pie¢ tysiecy skarbie — powtoérzyla Pamela.
— Mozesz mi zrobi¢ drinka?

—Moge — wymamrotal.

—Jest tez cze$¢ znacznie mniej przyjemna — westchnela
Pameli.

—Masz wplaci¢ wszystko na schroniska dla bezdomnych
kotow? — domyslil sie zyczliwie Lemon.

—Nie — uS$miechnela sie smutno Pamela. — Panstwo
Beynam.

—Co to za jedni?

—Siostrzenica pani Mary i jej maz.

—A... — wspolczujaco westchnal Lemon. — Czyzby...



—Wlasnie. Pani Mary zapisala im druga polowe, a zdaje sie
liczyli na calosé...

—Wiedzieli o tych pienigdzach?

—Tak by wygladalo. Kate ograniczyla sie do wscieklych
spojrzen, ale jej maz...

—No?

—Zrobil mi normalna awanture. Powiedzial mniej wiecej, ze
jestem cyniczna naciagaczka i ze wkradlam sie podstepnie w
laski staruszki.

—Niezle!

—Gadal jeszcze duzo rbéznych rzeczy. Kiedy mu
powiedzialam, ze nic nie wiedzialam o tych pieniadzach,
najpierw mi nie uwierzyl, a potem powiedzial co§ dziwnego.
Myslalam o tym caly czas w drodze tutaj Powiedzial cos
takiego: ,Dlaczego masz dosta¢ te pienigdze, ty nic nie zrobilas,
nic cie to nie kosztowalo”. A wtedy Kate powiedziala: ,,Zaniknij
sie, idioto”.

—Noico?

—Nie rozumiesz? On wyraznie podkredlit to ,ty”. Jakby on
co$ zrobil, zeby dosta¢ te pienigdze!

—Moze mial na my$li wizyty i rézne przymilania? —
zaoponowatl Lemon.

—Alez oni nie widzieli sie od trzech lat! — zdenerwowala sie
Pamela. — Wymieniali tylko Swigteczne kartki!

—Hm... ciekawe... — zamyélil sie Lemon. — Uwazasz, ze ten
Beynam zasztyletowal panig Mary, a p6zniej upozorowal atak
serca?

—Nie wyglupiaj sie — Pamela oparla glowe na rekach. —
Naprawde uwazam, ze co$ tu jest nie w porzadku. Nie widziale$
ich wscieklosci, zawodu, ich... zaciecia czy czego$ takiego.
Mysle, ze co$ tu jest nie tak — powtdrzyta z uporem.

—Ale jak, dziecinko? — zaoponowal Lemon. — Jak mogli co$
zrobi¢ pani Mary, jes$li umarla zwyczajnie, na atak serca?' To w
koncu nie takie rzadkie, ze kto$ sie wscieka przy otwarciu
testamentu, prawda?

—Tak, tak... — zgodzila sie bez przekonania Pamela. — Ale z
tym twoim sceptycyzmem nie zajdziesz daleko, Jack. Z gory



odrzucasz wszystkie bombowe tematy.

—Bombowe tematy? — uSmiechnat sie Lemon. — Bombowe
tematy... — powtorzyl w zamysleniu.

—CoS ci przyszlo do glowy? — zapytala Pamela.

—Tak... Nie, nie, nic takiego. A ty co chcesz zrobi¢? — zmienit
temat Lemon.

—A co ja moge zrobi¢? — zapytala zniechecona Pamela.

—Nic, co by mialo sens — powiedzial zamy$lony Lemon —
ale mozesz porozmawiaé jeszcze raz z ta sasiadka, jak ona sie...

—Daveson.

—Wlasnie. Niech ci opowie doktadnie wszystko jeszcze raz.
Moze widziala co$ jeszcze, co$, o czym zapomniala, nie wiem.
Ten atak serca potwierdzila policja?

—Tak. Wczoraj byty podobno wyniki sekeji. Atak serca.

—No c6z, porozmawiaj jeszcze z ta Daveson. Nic to pewnie
nie da, ale w koncu nie zaszkodzi — machngl rekg Lemon. —
Na razie mam wiekszy klopot — dodal. — Co zrobisz, kochanie,
z taka gora pieniedzy?

Pamela uSmiechnela sie.

—Nie bdj sie, nie zapomne o tobie — powiedziala czule. —
Postawie ci piwo.

—Sknera — mrukngl Lemon. — Czy twoja rodzina nie
pochodzi ze Szkocji?

Nastepnego dnia Pamela Jones wybrata sie do pani Daveson.
Jack mial wieczorem dyzur w redakcji, nie musiala sie zatem
spieszy¢. Jako osoba od wczoraj bogata, postanowila
zafundowa¢ sobie taksowke. W ostatniej chwili zapakowala do
torebki maly magnetofon Lemona.

—Moze sie przyda¢ — mruknela do siebie i wlozyla do niej
dwie zapasowe kasety.

Taksoéwka kosztowala majatek. Ale wobec mojej pensji, a nie
siedemdziesieciu pieciu tysiecy — pomys$lala Pamela i bez
wyrzutow sumienia zapukala do sasiadki pani Mary — Marty
Daveson.

Starsza pani — uprzedzona telefonem — czekala juz z
herbata.

—Wejdz, moja droga, wejdz — zadreptala pomagajac jej



zdjac plaszcz i podsuwajac krzesto.

Byla zupelmie siwa. Wygladala na troche wiecej niz
sze$c¢dziesiat lat, ktore miala w istocie. Nieco drzaca reka
podsunela Pameli filizanke i nalala herbaty.

—Dobrze, ze przyszlas — powiedziala po chwili. — Chcialam
jeszcze porozmawiaé o tym wszystkim, tu malo kto znal blizej
biedng Mary, a ona ciebie tak lubita... Wez mleczko, kochanie.
Co za okropna historia, biedna Mary, ile razy o tym mys$le, to
chce mi sie plakac...

Pamela polozyla swoja dlon na jej dloni.

—Tak nie mozna — powiedziala. — Pani Mary nie lubila
placzu, pamieta pani?

—Tak, tak, kochanie, masz racje — pani Daveson przetarta
chusteczka oczy. — Mary miala juz swoje lata dodala — doktor

mowil, Ze nie cierpiala... — glos jej zadrzal, ale opanowala sie
szybko — i tak zyta dtugo...
—Pani Marto — zaczela Pamela, dyskretnie wlaczajac

magnetofon, ktorego, zeby nie peszy¢ rozmowczyni,
postanowila nie wyjmowaé¢ z torby — czy moglaby mi pani
opowiedzie¢ wszystko dokladnie jeszcze raz? Wtedy obie
bylyémy zdenerwowane, wielu rzeczy nie zrozumialam albo do
mnie nie dotarly. Chcialabym postuchaé¢ jeszcze raz,
spokojnie...

—Dobrze, moje dziecko, dobrze. No wiec, kochanie, to byl
poniedzialek, prawda? Biedna Mary codziennie chodzila do
parku na spacer. Jeéli byla pogoda, to siedziala na lawce i
rozwiazywala krzyzowki. Bardzo lubila krzyzéwki, wiedziala$ o
tym?

—Tak — potwierdzila Pamela.

—Wlasnie, mowila, ze to ¢wiczy jej umyst i broni przed
skleroza. Rzeczywi$cie, miala Swietng pamie¢, prawda? —
Pamela skinela glowa. — No wiec w ten poniedzialek
zobaczylam ja w parku. Ja tez tam chodze, ale nie co dzien,
tylko jak jest tadna pogoda. Lubie poczyta¢ sobie na $§wiezym
powietrzu. To bardzo zdrowo na oczy — w czasie czytania
popatrze¢ co jaki$ czas na zielen. Mary mnie nie zauwazyla —
siedzialam nieco w glebi, w cieniu — i usiadla na ,swojej”



lawce. Miala taka swoja lawke, kolo krzakow dzikich roz.
Zawsze na niej siadala, jesli nie byla zajeta. No wiec Mary mnie
nie zauwazyla, ale gdyby zauwazyla, toby nic nie zmienilo.
Lubila mie¢ spokdj przy tych swoich krzyzéwkach. Mowila, ze
nie moze sie skoncentrowac, kiedy nie jest sama. Pomys$lalam,
ze nie bede jej przeszkadzac¢ i czytalam sobie dalej. Po chwili
spojrzalam w jej kierunku i zdziwilam sie. Kto§ z nig
rozmawial.

—Nie wie pani, kto to byl? — spytala Pamela.

—Nie, kochanie. Widzialam go pierwszy raz. Taki wysoki,
szczuply, mlody czlowiek w ciemnym garniturze. Mogl mie¢ 30
—35 lat. Mial ciemne wlosy, ale byl bardzo blady. To do$¢
rzadkie, prawda? Bruneci maja zwykle $niada cere. Ale moze
tylko Wlosi?

—Zauwazyla pani, jaka mial cere? — zdziwila sie Pamela. —
Moéwila pani, ze to bylo dos¢ daleko.

—Wtedy nie widzialam, to dopiero po6zniej, zaraz do tego
dojde, kochanie — wyjasnila pani Daveson. — Jak moéwie,
zdziwilam sie, ze Mary z nim rozmawia, ale to w koncu nie
moja sprawa. Zauwazylam, ze podali sobie rece, ale Mary
chyba fuknela na niego albo co$, bo machnela reka i wydawala
sie bardzo zdenerwowana. Przestalam na nich patrze¢. Mogli
mnie zobaczy¢, a nie chcialam, zeby Mary pomyslala, ze ja
obserwuje czy co$ takiego. Spojrzalam jeszcze tylko raz, ale
zobaczylam, ze ten czlowiek grzecznie sie uklonil i odchodzi,
wiec szybko odwrocitam wzrok.

—I co dalej? — zapytala niecierpliwie Pamela.

—Po chwili uslyszalam kroki. Zobaczylam, ze to ten mlody
czlowiek przechodzi kolo mnie i wtedy mu sie przyjrzalam. Nie
wyszedl tym najblizszym wyjSciem, tylko przeszedl na druga
strone parku, wiesz, tam s3 jeszcze inne bramy.

—Jak on wygladal, pamieta pani, pani Marto?

—Tak jak ci powiedzialam. Byl wysoki, szczuply, mial ciemne
wlosy i byl blady. Aha i mial jeszcze bardzo jasne niebieskie
oczy, zwrdcitam uwage, bo to tez dziwne u bruneta, prawda?

—Tak... — przyznala Pamela. — A pani Mary co wtedy robita?

—Ona wecale na niego nie patrzyla, siedziala z pochylona



glowa, jakby sie zamys$lila. No wiec zaczelam czyta¢ dalej.
Pomyslalam, ze to w koncu nie moja sprawa. Ale po kilkunastu
minutach, kiedy skonczylam akurat rozdzial, spojrzalam znowu
na nia. Patrze, ona prawie lezy, jako$ tak dziwnie na lawce, a
gazety zsunely sie na ziemie. Pomyslalam, ze coS$ sie stalo i
szybko podeszlam, do niej. A ona biedna juz nie zyla — oczy
pani Daveson znowu zwilgotnialy. — Byla zupelnie bezwladna.
Myslalam, ze moze zemdlala, ale kiedy nie moglam jej ocucié,
wybieglam z parku — wiesz, tam o tej porze prawie nikogo nie
ma — i zawolalam policjanta. Policjant wezwal lekarza, ale juz
na prdzno... — westchnela gleboko. — A co bylo pdzniej, to juz
wiesz.

—Tak... Jak pani mysli, co to byl za czlowiek? — zapytala
Pamela.

—Ten w parku? Sama sie nad tym zastanawiam — zadumala
sie Marta Daveson. — Nigdy go nie widzialam na oczy... Nie

wiem dlaczego, ale nie wywarl na mnie sympatycznego
wrazenia. I nie mam pojecia, kto to mogt by¢.

—A czy... — zawahala sie Pamela — czy mozliwe jest, ze ten
czlowiek zrobil co$ zlego pani Mary? Nie wiem, nastraszy! ja,
zagrozil czyms$ albo...

—Pamelo, kochanie... wydawalo mi sie ze Mary go znala. By¢
moze zrobil co$ takiego, nie wiem... gdybym siedziata blize;...

—A dlaczego pani sadzi, ze sie znali?

—No, podali sobie rece, rozmawiali, mys$lalam, ze to jakis
znajomy.

—Aha. A nie pamieta pani, czy pani Mary moéwila kiedy$ o
kim$ takim? Ze ma takiego znajomego czy coé w tym rodzaju?

—Nie, nie, na pewno nie. Wlasnie dlatego bylam zdziwiona,
bo sadzilam, ze znam wszystkich znajomych Mary. A to byt
kto$ zupelnie nowy, nigdy o nim nie slyszalam ani go nie
widzialam.

—No, trudno — zrezygnowala Pamela — zostawmy juz te
sprawe.

—Widzisz — odezwala sie z wahaniem w glosie pani Daveson
— ja tez sadzilam, ze on musial powiedzie¢ Mary co$ strasznego
albo zrobi¢ — nie wiem. Ale duzo o tym mys$lalam i... watpie,



zeby to bylo mozliwe. Znalam Mary bardzo dlugo — w jej zyciu
nie bylo chyba nic takiego, czego przypomnienie mogloby ja
przestraszyé. Nie bardzo Wierze;, zeby to moglo byé co$ innego.
Nawet gdyby zaczal j JeJ grozi¢ albo celowal do niej z pistoletu,
to tez... nie bardzo wierze, zeby mogla sie az tak przestraszyc
Znala$ ja przeciez — to byla bardzo dzielna kobieta. Mogla sie
zdenerwowac, ale zeby az tak... nie chce mi sie wierzyc.

—Moze ma pani racje — powiedziala Pamela — moze...
Przepraszam, ze tak dlugo zawracalam pani glowe — ocknela
sie nagle.

—Alez, kochanie — uS$miechnela sie pani Daveson —
mowitam ci, ze chcialam sie wygadaé. A ty musisz mi jeszcze
powiedziet, co zrobisz z pieniedzmi — dodala przekornie — nie
pozwolisz chyba, zebym umarla z ciekawosci...?

—O! To pani juz wie? — zdziwila sie Pamela.

—Dziecinko, wiedzialam od dawna. Bylam $wiadkiem
podczas sporzadzania testamentu — u$miechnela sie starsza
pani.

—Ach tak. Nie wiem jeszcze, co zrobie. Dowiedzialam sie
dopiero wczoraj... nic jeszcze nie wymyslitam.

—Tak przypuszczalam — zgodzila sie pani Daveson. —
Wybacz starej ciekawos¢.

Pamela pocalowala ja w policzek i uSmiechnela mocno. Przy
drzwiach pani Daveson przytrzymala jg za reke.

—Gdybys$ przechodzila kiedy$ niedaleko, zajrzyj do mnie na
herbatke, dziecinko — powiedziala serdecznie.

—Pod jednym warunkiem — u$miechnela sie Pamela.

—2

—Z7e mi pani nic nie zapisze — powiedziala, pocalowala ja
jeszcze raz w policzek i wyszla.

Jack Lemon wrécilt pézno. Pamela drzemala przed
wlaczonym telewizorem. Spiker zachlystywal sie wlasnie
niebywalg jako$cia nowego $rodka pioracego, a na ekranie
powiewaly $nieznobiale, intymne cze$ci garderoby, kiedy
Lemon podszedt do niej cicho i delikatnie pocalowal ja w nos.



—Pani Penelopa Jones? — zapytal.

—Obecna — mrukneta Pamela przeciggajac sie leniwie. — Co
ty sobie wyobrazasz! — otrzezwiala nagle. — Dwa razy
odgrzewalam kolacje! Ktéra godzina?

—Dochodzi pierwsza — powiedzial szybko Lemon.

Pamela spojrzala na zegarek.

—Jest wpoél do drugiej!

—No popatrz... — zdziwil sie Lemon. — Zegarek mi stanat...

—Zegarek? Stanal? — Pamela podniosta jasiek lezacy na
tapczanie.

—Zaraz go naprawie...
Rzucila poduszka w Lemona.

—Co ty sobie wyobrazasz?!
Lemon zrobil zeza i miekko osunat sie na dywan.
—Wszystko ma swoj kres... — wymamrotat i zamknal oczy.

—Optymista — powiedziala Pamela — ja dopiero zaczelam,
kochanie — przyklekla przy nim i troskliwie uniosta jego gtowe.
—Zegnaj, Pamelo — stabym gtosem powiedzial Lemon.

—Zegnaj, najdrozszy.. — odpowiedziala, ucalowala
delikatnie jego czolo i zaczela go laskotac.
—Tylko nie to! — wrzasnagl Lemon. — Przestan! Zrobie

wszystko, co zechcesz...

—Wszystko? — zastanowila sie Pamela. W jej oku pojawil sie
zlosliwy blysk. — Wytrzepiesz dywan.

—Dobrze, kochanie — zgodzil sie szybko Lemon. — Jutro z
samego rana wytrzepie.

—Teraz, skarbie — dobila go Pamela.

—Co? Jest wpdl do trzeciej! Nie!

—Nie?

—Nie! — Lemon zerwal sie niespodziewanie, chwycil Pamele
na rece i zaniost na tapczan. — Przetrzepie ci skore, a nie
dywan — zagrozil.

—Przetrzep... — Pamela ulozyla sie w kuszacej pozie —
przetrzep...

—Hm... Pamelo, mialem ciezki dzien... — mruknal Lemon.

Pamela otworzyla szeroko oczy.
—...1 dlatego — kontynuowal Lemon — daruje ci pod



pewnymi warunkami — objal ja.

—Szantazysta — mruknela cicho.

—W zyciu panuja prawa dzungli, kochanie — powiedzial
przyciagajac ja do siebie.

W niecala godzine po6zniej lezeli na tapczanie przykryci
kocem. Lemon siegnat leniwie po papierosy. Zapalili oboje
wydmuchujac powoli dym w kierunku sufitu.

—Kochanie — odezwala sie Pamela.

—Mhm.

—Bylam u pani Daveson...

—Mhm...

—Opowiedziala mi wszystko dokladnie jeszcze raz.

—Mhm...

—Nic ci wiecej nie powiem — zagrozila.

—Mhm... — zapedzil sie Lemon. — Alez méw, kochanie —
poprawil sie — to bardzo — nie mégl powstrzymacé ziewniecia
— interesujace...

— Jeste$ okropny — zdenerwowala sie Pamela.

—Los mnie pokarat zlos$nicg... — wymamrotal Lemon i
zasnal.

Co za czlowiek — pomyslala Pamela — do niczego nie dojdzie
przez to swoje lenistwo. Nic, tylko by spal, pil piwo albo czytal
ogloszenia w ,,Timesie”! — Wyjela ostroznie niedopalek z dloni
Lemona, zgasila oba papierosy, pocalowala go delikatnie i
ulozyla sie do snu.

—Mhm — powiedzial przez sen Lemon.

Nastepnego dnia Lemon obudzil sie p6zno. Pameli juz nie
bylo. Skrzywil sie i przetart zaspane oczy. W ustach czul smak
wypalonych weczoraj papierosow, a oporne jego woli migénie
przypomnialy mu o pracowitym dyzurze. Zy¢ nie umiera¢ —
pomyslal, skrzywil sie powtornie i wcigz przecierajac oczy
poszedl do lazienki. Po kwadransie, prawie juz obudzony,
wrocil do pokoju. Na stole zauwazyl przygotowane $niadanie i
kartke:

Chrapanie powinno byé karane ciezkim wiezieniem



Pamela

Lemon u$miechnat sie i popatrzyl na kanapki, dzbanek z
lekko juz wystygla kawa i pusta filizanke.

Jednak jestem dzieckiem szcze$cia — pomyslal. — Szkoda
tylko, ze odziedziczyla taki spadek, przypomnialo mu sie. No,
ale to nie jej wina — dodal sprawiedliwie i zasiadl do $niadania.

Kiedy konczyl ostatnig kanapke, jego wzrok pad} na potke, na
ktorej zwykle kladt swo6j maly magnetofon. Oho, Pamelka
nagrywala — pomyslal widzac, ze wszystko przewrocone jest do
gory nogami. Pewnie na moich ostatnich czystych kasetach —
dodal przewidujaco. Siegnal po magnetofon, przewinagl kasete,
wcisngl klawisz: ,No wiec, kochanie, to byl poniedzialek,
prawda?” — poplynal z gloénika glos pani Daveson.

Pamela wrziela sie na serio do sprawy — pomyslal, nie
wylaczyl jednak magnetofonu i stuchat dalej. TaSma przewijata
sie powoli, a Lemon shlichal coraz uwazniej. Pomiedzy jego
brwiami pojawila sie mala, pionowa zmarszczka. Ostroznie,
zeby me wuroni¢ ani jednego slowa, przysunal sobie
popielniczke i siegnal po papierosa. Kiedy nagranie dobieglo
konca, zamyslil sie na dluga chwile. Pamela moze mie¢ racje —
zdecydowal sie — co$ jest w tej sprawie nie tak Znalazl notes,
przerzucit kilka kartek i podszed} do telefonu. Szybko wykrecit
numer.

—Moéwi Jack Lemon, chcialbym rozmawia¢ z inspektorem
Calderem.

Inspektor byl przyjacielem jego ojca. Dawniej widywali sie
czesto. Giles Calder wpadal do ojca na partie szachow albo po
prostu na pogawedke. Po $mierci ojca kontakty rozluznily sie,
ale wzajemna sympatia pozostala.

—Shicham — odezwal sie inspektor.

—Méwi Jack Lemon. — Po zwyczajnych formulkach
dotyczacych zdrowia, pogody i ostatnich wiadomos$ci Lemon
krotko strescil calg sprawe.

—Aha — skwitowal Calder. — I co ja mam robié?

—Niech mi pan powie, czy nie wydaje sie to wszystko troche



podejrzane? — spytal Lemon.

—Nie, to znaczy troche tak, ale nie na tyle, zeby to cokolwiek
zmienilo — odpowiedzial inspektor. — Mamy $wiadectwo
zgonu, sekcje i testament. Wszystko legalne. Siostrzenicy ani
jej meza nikt w poblizu nie widzial, tak?

—Nikt — przyznal Lemon.

—Masz zatem dwie mozliwosci: albo wszystko jest w
porzadku, albo starali sie troche ,przyspieszy¢” otrzymanie
spadku, ale w sposob naturalny.

—Naturalny? — zdziwit sie Lemon.

—Tak, to sie czasem zdarza. Byla na przyklad taka historia,
ze zona wykonczyla meza podajac mu na obiad to, co lubil.
Baranine na ostro, whisky i tak dale;j.

—I co? — nie zrozumial Lemon.

—Umarl po péttora roku. Od dawna mial chora watrobe.

—Aha!

—Rodzina probowala ja zaskarzy¢. Bez rezultatu.

—Przypuszczam... — przyznal Lemon.

—Moglo by¢ co$ takiego i w tym wypadku — kontynuowal
inspektor — powiedzmy, starali sie jej dyskretnie utrudniaé
zycie, denerwowac i tak dale;j.

—Szansa byta nikla. Staruszka trzymala sie dziarsko.

—Moze — zgodzilt sie inspektor. — Ale w tym wieku trzeba
uwaza¢ na wszystko... Mogli co jaki§ czas przysyla¢ faceta,
ktory ja straszyl, grozil albo co$ takiego.

—Daloby sie to sprawdzi¢? — spytal Lemon.

—Starsza pani mogla wspomina¢ o tym komus, ale to
wszystko. Nawet gdybySmy znalezli takie potwierdzenie, nic
nam ono nie da. Nie bedzie podstaw do rozpoczecia Sledztwa.

—Tak... — Lemon mys$lal przez chwile. — Moze to bylo i tak.
Chociaz — no nic. Przepraszam, ze zawracalem panu glowe.
Dziekuje za fachowa pomoc!

—Nie ma za co. Twoje pomysly mile urozmaicily mi
przestuchania zlodziei torebek w domach handlowych. Czes¢!

—Do widzenia — Lemon odlozyl stuchawke. Nalal sobie
whisky, wrzucit kostke lodu i usiadl w swoim ulubionym fotelu.

—Mhm — zaciaggnal sie gleboko papierosem — moze to bylo



tak, a moze inaczej... A gdyby — zamyslil sie gleboko. Po
kwadransie wstal, dopil whisky i wyszedl z domu.

Od godziny Lemon siedzial w najcichszym kacie redakcji i
uwaznie wertowal gruba teczke wycinkow. Kiedy poprosit
jednego z przyjaciol o wszystko, co napisano w ostatnim roku o
spadkach, ten na szczeScie ograniczyl sie tylko do kilku
dowcipéw i po dziesieciu minutach przyniost mu ich caly
pakiet.

—Duzo tego — zdziwil sie Lemon.

—Urodzaj w tym roku — przytaknat archiwista.

—A w poprzednich latach bylo inaczej? — zagadnal Lemon.

—Przynajmniej mniej o tym pisano. Pewnie dlatego, ze nie
bylo tylu wiekszych spadkow.

Lemon zaczal metodycznie przeglada¢ artykuly. Po godzinie
pracy miatl juz jakie takie rozeznanie. Zdecydowana wiekszo$¢
stanowily krotkie wzmianki, ze z takiej to a takiej przyczyny
zmarla taka a taka osoba, byla tym a tym, ze zostawila w
spadku okolo tylu a tylu funtow, ewentualnie nieruchomosci,
ktore dziedzicza ci a ci. Reszte stanowily spadki — sensacje,
wielomilionowe sumy, procesy z nimi zwigzane itp. Znalazl} tez
krociutka notatke jednej z gazet porannych o pani Mary.
Wyeksponowana byla suma, jaka pozostawila w spadku.
Lemon zabral sie do segregowania materialu. Postanowil
wybraé¢ tylko te wypadki, ktére w najwiekszym stopniu
przypominaly sprawe Mary Calgaret. Odrzucil wielkie,
zaopatrzone sensacyjnymi nagldowkami artykuly, zaczal
natomiast studiowaé¢ notatki. Odkladal na bok tylko te, w
ktorych osoba zmarla ,niespodziewanie” byla w podeszlym
wieku, a przyczyng Smierci byl atak serca. W najgorszym
wypadku napisze odkrywczy artykul o niebezpieczenstwie
ataku serca w okresie pdznej staro$ci — pomyslal. — Szef chyba
by zemdlal, gdybym mu przyniost co$ takiego. Sam ma zreszta
swoje lata.

Po takiej selekcji zostalo mu okolo trzydziestu wycinkoéw. Po
namysle wykluczyl wszystkie wypadki, ktére nie mialy miejsca



w Londynie. Pozostalo mu dziewietnascie notatek. Niezdrowo
dozywaé p6znych dni w Londynie — pomys$lal. — Zwlaszcza jak
sie ma majatek.

Pozbieral wszystkie niepotrzebne materialy i oddal
archiwiscie. Wybrane dziewietnascie wycinkow zapakowal do
koperty i wlozyl do wewnetrznej kieszeni marynarki.
Archiwista zgodzil sie wypozyczy¢ mu je na kilka dni.

Roger Holl siedzial przy biurku w swoim biurze przy
Sutherland Street. Byla 14.27. Za trzy minuty oczekiwat klienta.
Na jego palcu polyskiwal ciezki, zloty sygnet — jedyna oznaka
dobrobytu, na ktora pozwolit sobie w chwili stabosci. Poza tym
nie zaszla w nim od kilku miesiecy zadna zmiana. Nosil wcigz
na przemian jeden ze swoich trzech ciemnogranatowych
garniturow. Koszule i krawaty kupowal w tym samym domu
towarowym co dawniej. Nie zmienil sie takze wyglad biura. Na
srodku krolowalo to samo podniszczone wielkie biurko, przed
nim staly te same tanie fotele. Holl byl przesadny — nie
zmienial niczego od czasu pierwszych sukcesoéw, cho¢ mogt to
zrobi¢ dawno. Nie przywigzywal zreszta wielkiej wagi do
wyposazenia biura. Interesowalo go naprawde tylko jedno —
stan konta w banku. A tempo zachodzacych w nim zmian
zupehie go satysfakcjonowalo. Jak zwykle najpierw uslyszal
kroki na schodach. Klient, ktory teraz do niego szedl, byl tu juz
poprzednio. Ma bogata ciotke, ktéra ,szacuje” na trzysta
tysiecy funtow, jest jej jedynym spadkobierca, a musi zy¢ z
wlasnej, skromnej pensji urzednika nizszej kategorii. Z
oszczednych wyjasnien Holla zorientowal sie, ze nie da sie
uzyska¢ spadku bez przeniesienia ciotki do lepszego $wiata.
Wahal sie, glownie jednak z obawy przed ryzykiem, a nie z
troski o ciotke. Holl nie watpil, ze dzi§ klient przyniesie mu
odpowiedz pozytywna. Catkowita dyskrecja, jaka gwarantowal,
brak pisemnych zobowigzan i praktyczna niemozliwo$é
udowodnienia klientowi tego, ze poprosil o usuniecie kogos z
rodziny, zawsze w koncu wszystkich przekonywaly. Cale ryzyko
bral na siebie on — Roger Holl. Inna sprawa, ze klienci nie



mieli nigdy zupelnej pewnosci, czy niespodziewanie rychly,
naturalny — wedlug Swiadectwa lekarza — zgon, nie byl
przypadkiem. Bywaly klopoty z egzekwowaniem honorariéw —
zawsze jednak, korzystajac ze swoich umiejetnosci, potrafit
skloni¢ klientow do placenia. Strach byl czynnikiem
decydujacym.

Mlody, najwyzej dwudziestoo$mioletni mezczyzna, ktory
wszedl do jego biura, takze wygladal na przestraszonego.
Przywital sie krotko i usiadl na jednym ze stojacych przed
biurkiem foteli, starajac sie zachowa¢ spokdj. Zalozyl noge na
noge, nie pytajac o pozwolenie zapalil papierosa. Holl skrzywil
sie lekko, czekal jednak bez stowa.

—No wiec, panie Holl — zaczat klient — jestem sklonny
przyjac panska oferte. — Ile to potrwa?

Holl skinat lekko glowa.
—Okolo dwoch tygodni, jak sadze — powiedzial.
—Jeszcze jedno — zajaknal sie mlody czlowiek. — Na...

honorarium musialby pan poczekaé¢, az zostang uregulowane
sprawy formalne i przejme... rozumie pan. To potrwa kilka
tygodni. Holl zastanowit sie krotko.

—Dobrze — powiedzial — zaplaci pan dwadzieScia tysiecy
funtow.

—Rozumiem — odpowiedzial klient. — Zgadzam sie.

Holl odchylit sie lekko w krzesle.

—Pozostaly juz tylko szczegdly — powiedzial. — To znaczy —
poprawit sie — panu pozostaly juz tylko szczego6ly, mnie nieco
wiecej. — Otworzyl notes i poprosit o informacje.

Rozdzial IV

Pamela Jones i Jack Lemon siedzieli przy malym stoliku w
mieszkaniu Lemona i przegladali przyniesione przez niego
wycinki.

—Postuchaj — thumaczyl Pameli. — Zal6zmy, tak jak chcialas,
ze panstwo Beynam postanowili dopoméc losowi i skrocié zycie
ciotki. Co robia? Jezeli nie byli zupelnie zdesperowani — a



mozemy przypuszczaé, ze nie — na pewno nie chcieli zrobié
tego osobiscie.

—Jasne — przytaknela Pamela.

—Musieli komus to zleci¢ — kontynuowal Lemon.

Pamela skinetla glowa.

—Ludzi, ktoérzy mogliby wykona¢ takie zadanie, nie bierze sie
prosto z ulicy.

—Oczywiscie.

—Musi to by¢ swego rodzaju fachowiec czy tez fachowcy,
ktérzy w ten sposéb zarabiaja na zycie. Jezeli tak, to istnieje
jakis sposob, zeby do nich dotrze¢, prawda?

—Jasne — ozywila sie Pamela — musimy sprébowacé...

—Zaraz, powoli — ostudzil ja Lemon. — Przeciez na razie w
ogole nie wiemy, czy to bylo morderstwo. Opieramy sie na
bardzo niklych przeslankach, glownie zreszta na przeczuciu, a
nie na logice.

—Jak to? — zaprotestowala Pamela. — A ten czlowiek, a maz

siostrzenicy?
—Dwa zdania zdenerwowanego faceta i opowies$¢ staruszki —
skwitowal Lemon. — Zrobimy inaczej. Najpierw sprébujemy

uzyska¢ potwierdzenie naszych podejrzen, ze kto§ pani Mary
»~dopomogl” umrze¢, a dopiero p6zniej — jesli nam sie uda —
poszukamy sprawcy.

—Ale jak? — zapytala zniechecona nieco Pamela.

—Nie rozumiesz? Jeéli ten czlowiek czy ci ludzie z tego zyja,
to musza takie operacje powtarza¢! Musza mie¢ jaka$ metode,
ktora daje gwarancje powodzenia i pozory naturalnosci. O ile
oczywiScie — przypomnial — nasze pomysly nie sa czysta
fantazja.

—Jestem pewna, ze nie — uparcie powtorzyla Pamela.

—Zalozmy. No wiec — Lemon ozywial sie coraz bardziej —
watpie, zeby mieli kilka metod. To, ze maja jedna, tak
doskonalg, ze wszyscy normalni — czyli poza toba i mna —
ludzie nic nie podejrzewaja, graniczy z cudem. Musza wiec za
kazdym razem postepowaé mniej wiecej tak samo.

—To mozliwe — zgodzila sie Pamela.

—Wlasnie — ciagnal Lemon — musimy to sprawdzi¢. —



Jezeli niespodziewanie, przy umiarkowanej temperaturze, bez
skokéw ci$nienia, burz i tak dalej, natychmiast po dziwnej
rozmowie w parku umiera pani Mary — to oczywiécie moze by¢
przypadek. Ale jesli takie przypadki sie mnoza, jesli wykazuja
zbyt wiele podobienstw — to nasze podejrzenia staja sie
uzasadnione, prawda?

—Geniusz mruknela Pamela.

—Zapoznany, niestety — dodal Lemon.

—Co robimy? — zapytala.

—Pisze reportaz o spadkach — zakomunikowal Lemon. —
Ostatnie chwile, sposéb przekazywania wiadomosci o schedzie,
smutek i rado$¢ obdarowanych. Moze by¢?

—Czemu nie? — zgodzila sie Pamela.

—Do zbadania jest dziewietnascie przypadkéw. Tyle moge
zrobi¢ dla ciebie i pani Mary. Zresztg, jeSli nawet nasze
podejrzenia sie nie potwierdzg, myS$le, ze da sie co§ o tym
napisac.

—Na pewno! — zachecila go szybko Pamela.

—Kochanie — mruknat Lemon — obluda jest straszng wada!

—Tak, panie — Pamela zlozyla rece na piersiach i sklonila sie
jak Japonka.

—Hm... — Lemon usmiechnat sie zadowolony. — Tak o wiele
lepie;.
—Chcialbys, domowy tyranie... — rozwiala jego nadzieje

Pamela i polozyla sie na tapczanie.

—Sila wymusze twoje posluszenstwo — zagrozil Lemon i
podszedt do nie;.

—Zaslton przedtem okna, imperatorze...

—Slusznie — mruknal Lemon, zdejmujac po drodze
marynarke.

Jack Lemon byl czlowiekiem wygodnym. Ludzie zlo$liwi oraz
szefowie wytykali mu czasem nawet lenistwo. Poszukiwal
zwykle dobrych, w dostatecznej mierze sensacyjnych i
interesujacych tematow, lecz jednocze$nie takich, ktoérych
opracowanie i opisanie wymagalo jak najmniej czynno$ci



pomocniczych. Jezeli trafiala mu sie sprawa wymagajaca
Sleczenia w archiwum i bibliotekach, rozmoéow z dziesigtkami
ludzi i innych dzialan nie zostawiajacych czasu na spokojna
lekture ogloszen ,Timesa”, szklanke piwa i inne drobne
przyjemnosci, chetnie odstepowal ja ktoremus$ z redakcyjnych
kolegow. Sam lubil tematy ,szybkie”, w ktorych zdobywal
rozeznanie dwiema rozmowami, kilkoma telefonami i — w
ostateczno$ci — lekturg prasowych wycinkéw. Dlatego tez jego
szef zdziwil sie nieco, kiedy Lemon przedstawil pomyst
reportazu wymagajacego co najmniej dziewietnastu wizyt.

—Co$ ci dolega? — zatroszczyl sie ironicznie. — Brak ci
kontaktu z ludzmi?

—Brak mi gotéwki — zareplikowal Lemon. — A to bedzie
bardzo drogi reportaz.

—Doprowadzi gazete do ruiny — domysélil sie szef.

—Jesli sie uda, zwiekszy nam naklad co najmniej o
piecdziesigt tysiecy — oSwiadczyl Lemon.

—Zartowni$... — mrukngl szef. — Idz i pracuj, a widmo
glodowej $§mierci niech bedzie dla ciebie bodZcem — powiedzial
dobrotliwie.

—Jest pan zbyt wielkoduszny, nie dalby mi pan umrze¢ z
glodu — zapewnil go Lemon i wyszed! z redakcji.

Wsiadl do zaparkowanego nie opodal redakcji samochodu,
wyjal papierosa i zapalil go powoli. Bede sie z tym grzebal
tydzien — pomyslal — polowa ludzi nie wpusci mnie do domu,
druga polowa bedzie mi godzinami opowiada¢ o cnotach
zmarlych. W efekcie bede mogl napisa¢, ze ludzie umieraja i —
od czasu do czasu — zostawiajg innym duzo pieniedzy. A szef to
przeczyta i mnie zastrzeli. I bedzie mial racje. Chyba
zwariowalem — podsumowal swoje rozwazania i powoli
wrzucil pierwszy bieg. Wszystko przez te baby — mruknal do
siebie, puszczajac sprzeglo.

~Wszystko” rzeczywiScie szlo opornie. Notatki prasowe
zawieraly zwykle adresy, ale tylko oso6b zmarlych, a nie
spadkobiercow. Ponadto zmarli rozrzuceni byli po réznych
dzielnicach

Londynu. Lemon juz wczoraj ustalil kolejno$¢, w jakiej chcial



odwiedzi¢ wybrane osoby, ale kierowal sie datami Smierci
spadkodawczyn, a nie czasochlonnosScia przejazdéow. Teraz,
przystajac raz po raz na czerwonych $wiatlach, grzeznac w
korkach, przeklinal samego siebie.

Ostatni z wybranych wypadkow wydarzyl sie zaledwie trzy
tygodnie przed Smiercig pani Mary. Pod wskazanym adresem
Lemon zobaczyl okazaly, pietrowy dom otoczony girlanda
rusztowan, na ktorych pracowalo kilku murarzy.

Spadkobiercy pani Brokeston szaleja — mruknal do siebie i
uwazajac, by lecace od czasu do czasu z gory grudki zaprawy
nie spadly na niego, przemknal sie do drzwi wejSciowych.
Dlugo naciskal dzwonek, zanim uslyszal odglos powolnych
krokow. Po chwili drzwi skrzypnely lekko i w niewielkiej
szparze ukazala sie twarz starszej kobiety. Lemon uklonil sie
szybko.

—Jestem z ,Evening Standard”. Chcialbym porozmawiac z
pania o pani Brokeston.

—Pan z gazety? A o co panu chodzi?

—Chcialem napisaé o pani Brokeston — wyjasnil Lemon. —
O jej ostatnich chwilach, o spadku i tak dale;j.

—Hm... — zdziwila sie starsza pani. — Ja tylko dogladam
domu, panstwo wrbca po remoncie.

—A pracowala pani u pani Brokeston?

—Ba! — uSmiechnela sie. — Prawie pietnascie lat!

Lemon wyciggnal legitymacje prasowa, otworzyt ja i pokazal
kobiecie z bliska.

—Moze jednak moglibySmy zamienié pare stow? — zapytal.
— Chcialem rozmawia¢ wlasénie z pania.

—Hm... — zastanowila sie sluzaca. Wyjela Lemonowi
legitymacje z reki, przeczytala powoli, poprawiajac okulary, po
czym — nie oddajac legitymacji — uchylila szerzej drzwi.

—Prosze, niech pan wejdzie — powiedziala. — Ale tu juz byl
jeden dziennikarz i nic z tego dobrego nie wyszlo — dodala.

—Tak? — zaciekawil sie Lemon. — Kiedy?

—At, co tam mowi¢ — machnela reka i pokazala mu droge do
niewielkiej stuzbowki usytuowanej za kuchniag. — Niech pan
sigdzie — wskazala fotel pamietajacy chyba narodziny krélowej



Wiktorii.

Lemon usiadl ostroznie i rozejrzal sie. Wiekszo$é
pomieszczenia  zajmowal  stary  kredens  zastawiony
porcelanowymi figurkami i rozmaitymi bibelotami, ktore
starsza pani zbierala chyba przez cale zycie. Oprocz tego stal
tylko fotel, taki sam jak ten, ktory zajmowal Lemon, i
staro$wieckie l6zko, robione najwyrazniej na zamowienie. W
rogu stal na niskim rzezbionym stoliczku jedyny w tym pokoju
przedmiot wyprodukowany w ostatnim piec¢dziesiecioleciu —
niewielki przenoény telewizor. Sciany pokrywaly oprawione
obrazki i fotografie.

Lemon siedzial prosto, skazujac swoj kregoslup na niczym
niezasluzone katusze i bal sie glebiej odetchnaé, zeby setki
bibelotéw nie zwalily mu sie na glowe. Starsza pani czula sie tu
jak zlota rybka w akwarium. Podreptala do drugiego fotela —
caly czas z legitymacja Lemona w reku — usiadla i spojrzala na
niego uwaznie. W jej wzroku kryly sie jeszcze resztki
podejrzliwo$ci, ale przewazala ciekawo$¢.

—Co pan chce pisa¢ o pani Brokeston? — zapytala.

—Do konca jeszcze nie wiem — szczerze przyznal Lemon. —
Pisze o ludziach poprzedniej epoki, o ich staro$wieckich
upodobaniach, zwyczajach. Chce tez opisa¢, jak umieraja — po
to, by pokaza¢ roznice miedzy ich Swiatem a dzisiejszym —

staral sie moéwi¢ przekonywajaco. — I dlatego pani pomoc
bylaby dla mnie niezwykle cenna...
—Och, minione czasy... — u$miechnela sie sluzaca. — To

ladnie, ze pan sie tym interesuje.

—Chcialbym na przyklad - wtracil szybko Lemon — zeby
opowiedziala mi pani ostatnich chwilach pani Brokeston. To
byt atak serca, prawda?

—Tak, tak powiedzial lekarz. Wie pan, nie bylo w tym nic
niezwyklego. Lekarz mowil jej, ze musi sie oszczedzaé, ze nie
moze chodzi¢ po schodach i tak dalej. Dlatego pani Brokeston
prawie nie wychodzila z domu. Kiedy po mnie zadzwonila,
bytam jeszcze w przedpokoju, na dole. Poszlam na gobre. Jak
weszlam do pokoju, to z nig juz bylo calkiem niedobrze. Nic nie
mowila, belkotala tylko i miala szeroko otwarte oczy



Podbieglam do niej, prébowalam jako$§ pomoéc, otworzytam
okno, skropilam woda — myslalam, ze moze to zaslabniecie —
ale nic nie pomoglo. Zadzwonilam szybko po doktora Warrena,
ale zanim przyszedl, juz bylo po wszystkim — starsza pani
wytarla szybko oczy chusteczka.

—Co powiedzial doktor? — zapytal Lemon.

—Powiedzial, ze to atak serca. I ze nic nie moglam zrobic...

—Spodziewal sie tego, czy byl raczej zaskoczony? —
zaryzykowal.

—Wszyscy byli zaskoczeni. Doktor Warren byl trzy dni
wczesniej i chwalil panig Brokeston, ze tak o siebie dba. Ale z
drugiej strony — sam moéwil, ze wystarczy byle co i... Tamtego
dnia pytal mnie, czy czym$§ sie zdenerwowala albo
przestraszyla. A przeciez pani Brokeston zrezygnowala nawet z
telewizji, zeby mie¢ spokoj. Czasem tylko stuchala muzyki w
radiu, ale jak mial by¢ dziennik, zaraz wylaczala.

—To rzeczywiScie dziwne... — przytakngl Lemon. — A ten
dom? — zapytal — do kogo nalezy?

—Wszystko dostal bratanek pani Brokeston, Peter
Brokeston. Och, o mnie tez starsza pani nie zapomniala —
dodala. — Dzieki niej nie bede musiala juz pracowac.
Zgodzilam sie tu zosta¢ tylko do konica remontu domu.

—Nie przepada pani za Peterem Brokestonem? — domyslnie
podsunal Lemon.

—Prosze pana — starsza pani spojrzala na niego uwaznie —
to juz chyba nie ma nic wspolnego z panig Brokeston?

—Oczywiscie, przepraszam. Ma pani racje — Lemon przestal
jej najpromienniejszy ze swoich uémiechow.

Starsza pani mimo to patrzyla na niego chlodno i nie dawata
sie rozbroic.

—Te figurki zbiera pani chyba od bardzo dawna? — Lemon
wskazal na zastawiony kredens. — Nie widzialem jeszcze tak
pieknego zbioru.

Trafienie bylo celna. Starsza pani najwyrazniej odczuwala
niedoboér widzoéw tej kolekcji, wiec spojrzala na Lemona
przychylnie;j.

—Och, moich zbioréw jest tu niewiele — powiedziala



skromnie. — Prawie wszystko zapisala mi pani Brokeston.

—Tez lubila porcelane? — zainteresowat sie obtudnie.

—O tak, kochala sie w niej. Godzinami ogladala te cacuszka.
Panu Peterowi zapisala tylko kilkadziesiat — dodala z
satysfakcja. — Mowila, ze on nie umie ich doceni¢. Zapisala mu
serwisy i inne rzeczy, ale figurki mnie. Pani Brokeston byla
znana wsrod zbieraczy porcelany. Wielu ludzi chcialo choéby
obejrze¢ jej zbiory.

—Na pewno. Figurki sa piekne — staral sie podtrzymacé¢ dobry
nastrdj Lemon.

—O0, tak...

Lemon probowal jeszcze powraca¢ do tematu spadkobiercy
okreznymi drogami, ale starsza pani byla nieugieta. Chetnie i
dlugo moéwila tylko o porcelanie, a kiedy probowal przejs¢ do
sprawy spadku, nabierala wody w usta. Lemon nie watpil, ze
shuzaca nie darzy bratanka swojej bylej chlebodawczyni wielka
sympatig, nie potrafil jednak zmusi¢ jej do zdradzenia jednej
bodaj przyczyny niecheci. Nie dowiedzial sie takze niczego
nowego o okoliczno$ciach $mierci pani Brokeston. Sluzaca
widziala, ze tamta chciala co$ powiedzieé, lecz byla juz za slaba
i nie wyartykulowala ani jednego zrozumialego slowa.

Lemon siedzial tu juz przeszlo godzine i zaczynal traci¢
nadzieje, ze dowie sie czego$ wiecej. Przypomnial sobie jeszcze
o dziennikarzu, ktéry rozmawial z pania Brokeston. Moze od
niego dowie sie czego$ wiecej? A moze.. w jego umysle
pojawilo sie niejasne podejrzenie.

—Czy moglaby mi pani powiedzie¢, z jakiej gazety byl ten
dziennikarz, o ktorym pani wcze$niej wspomniala? — zapytal.
— Nie pamieta pani, jak sie nazywal? Chcialbym sie z nim
skontaktowa¢, on rozmawial z panig Brokeston osobiscie, moze
moglby tez co$ dorzucié. Rozumie pani, jako kolega po fachu
na pewno poczynil wiele obserwacji....

Tym razem shuzaca ze zrozumieniem skinela glowa.

—Nazwisko... — zastanawiala sie — wie pan, obawiam sie...
to bylo tak dawno... Przedstawial sie, pamietam, zapowiadalam
go pani Brokeston, ale jak sie nazywal... calkiem ulecialo mi z

glowy.



—Az jakiej byl gazety? — dopytywat sie Lemon.

—Gazety? — zastanawiala sie znowu. — Boje sie, ze nie
powiedzial. Mowil tylko, jak sie nazywa, ze jest dziennikarzem i
ze chcialby porozmawia¢ z pania Brokeston o jej zbiorach
porcelany.

Dziwne — pomyslal Lemon — dziennikarz nie wykrzykujacy
glos$no, jaka redakcje reprezentuje... co$§ nowego...

—A kiedy rozmawiat z panig Brokeston?

—Nie moéwilam panu? Tego samego dnia, kiedy... wie pan...
Przyszed!} tak przed piata, rozmawial z pania przeszlo godzine.
Wypytywal o wszystko, a ja mialam duzo roboty, bo pani
Brokeston chciala mu pokaza¢ calg kolekcje. Lubila, biedaczka,
kiedy ludzie chwalili jej porcelane... P6zniej podalam herbate i
juz mnie nie wzywala, az dopiero wtedy, kiedy ten dziennikarz
wychodzil — bylo juz dobrze po szoste;.

—1I jak sie wtedy czula? — zapytal Lemon.

—Och, chyba dobrze. Slyszalam, jak zartowala, pytala tego
dziennikarza, czy nie ma dosy¢ porcelany do konca zycia...
Potem pozegnala sie z nim, a ja poszlam po kapelusz i parasol.
I wlasnie kiedy zamykalam za nim drzwi, uslyszalam, ze
dzwoni i... wie pan...

—Tak, pamietam. Niech mi pani powie, jak wygladal ten
dziennikarz? Przepraszam, ze panig tak wypytuje, ale znam
wielu dziennikarzy, wiec moze w ten sposéb go rozpoznam.
Pamieta pani?

—Hmm — zamys$lila sie. — Byl wysoki, szczuply — takiego
mniej wiecej wzrostu, jak pan. Mial chyba okolo trzydziestki,
moze troche wiecej.

—A wlosy? — zapytal Lemon. — Dlugie, krotkie, ciemne,
jasne?

—Raczej krotkie... tak, na pewno krotkie. Ciemne, krotkie
wlosy. I byl blady. — Lemon omal nie podskoczyt na krzesle. —
Pamietam — dodala stluzagca — bo nawet pomyslalam, ze pani
Brokeston porzadnie go musiala wymeczy¢.

—Pamieta pani co$ jeszcze? — zapytal Lemon.

—Nie, chyba nie... Aha, mial ciemny, chyba granatowy
garnitur. Przypomina panu kogos?



—Co...? A tak, kogo$ mi przypomina — powiedzial Lemon —
ale nie jestem pewien. Nie pamieta pani, czy miat takie bardzo
jasne, niebieskie oczy'?

—Oczy... Nie, wie pan, nie zwrocitam uwagi...

—I mczego wiecej _]UZ sobie pani nie przypomina?

—I tak sie dziwie, ze tyle pamietam. To bylo przeciez dosé
dawno...

—OczywiScie. Ma  pani  doskonala  pamie¢ —
skomplementowal ja szczerze Lemon. — Bardzo, naprawde
bardzo pani dziekuje. — Pozegnal sie i wyszedl na ulice.
Zaczynal wlasnie sigpi¢ nieprzyjemny, zacinajacy deszcz, nie
popsul jednak Lemonowi humoru.

Dziennikarz, ktéry ukrywa tytut wlasnej gazety... — pomyslal
otwierajac samochod. — Ha, juz to widze. A staruszke tuz po
jego wyjsciu znajduja umierajaca. Kolega po fachu, psiakrew!
Zapuscil silnik i ruszyl ostrym zrywem. Mial jeszcze w planie
osiemnascie wizyt.

Rozdzial V

Panstwo Beynam konczyli lunch. Philip Beynam otarl
serwetka usta, poczekal, az stuzaca zbierze ze stolu naczynia, i
mruknat:

—Nie moge sobie darowac, ze ta smarkata zagarnela polowe
naszych pieniedzy.

—Ciotka miala swoje dziwactwa — odpowiedziala mu zona.
— Zawsze musiala by¢ najmadrzejsza i nigdy nikogo nie
shuchata. Ta Jones przychodzila tam ciaggle, przytakiwata jej we
wszystkim i w koncu dopiela swego.

—WyszliSmy na idiotbw — mrukngl Beynam. — My sie
staramy, ryzykujemy i dostajemy tyle, co jakas tam Jones,
ktora nie ruszyla nawet palcem w bucie. Kim ona w ogole jest?
Corka jakiej$ znajomej ciotki, tak?

—Tak, jej wielkiej przyjaciolki jeszcze ze szkoly. Starej Jones
tez pewnie chodzilo o pieniadze, ale umarla, zanim sie ich
doczekala. Byla wdowa po jakims§ majorze czy cos takiego.



—Shuchaj — zapalil sie nagle Beynam — nie uwazasz, ze twoja
ciotka mogla by¢ niezréwnowazona?

—Mogla — powiedziala z namystem — ale jak tego
dowiedziesz?

—Trzeba przytoczy¢ przyklady jakich$ jej dziwactw z
przeszloSci, pozniej przedstawi¢ z odpowiednig interpretacja,
jak ta Jones ja odwiedza, przymila sie, usidla, oczernia nas w
jej oczach. Daloby sie?

—Moze by sie dalo — odpowiedziala wolno jego zona — tylko
trudno byloby o $wiadkéw...

—Swiadkéw sie znajdzie — machnat rekg Philip — chociazby
ta gospodyni ciotki.

—Nie, ona mnie nie znosi, a lubi te¢ wydre — mruknela. —
Tak samo jak sgsiadka. Obie wiecznie wécibialy nos w nie swoje
sprawy i pokazalam im pare razy, gdzie jest ich miejsce.
Nienawidza mnie od tego czasu.

—Nie szkodzi — wtracil Beynam. — Wystarczy, ze beda
musialy potwierdzi¢, ze ciotka robila rézne bzdury. Troche sie
tego doda, a kiedy wiekszo$¢ potwierdza, wtedy zasugeruje sie,
ze Jones wsunela im co$ do kieszeni i bedzie dobrze.

—Jest jeszcze ten lekarz — przypomniala mu zona. — Leczyl
ciotke od dziesieciu lat. Jego glos bylby chyba decydujacy...

—Znasz go?

—Widzialam go raptem dwa razy. Nie wiem... mozna by z
nim porozmawiaé, ale boje sie, ze nie bedzie chcial pomoc.
Wiesz, stuzaca i sgsiadki znaly go lepiej. Mogly mu czego$ o
mnie naopowiadac.

—Tak... — zasepil sie Beynam. — Nie wyglada to najlepie;.

—W dodatku tak bez sensu wskoczyles na nig u adwokata.
Przy wszystkich. Zupelnie przestale§ panowaé nad soba.

—Och, musialem smarkatej powiedzie¢ pare stow. Udawala
taka zdziwiona... — mruknat.

—Pare stéow! Gdybym cie nie powstrzymala, wygadalbys jej
wszystko. Znam cie. Juz miale§ na koncu jezyka to, ze spadek
ma tylko dzieki nam.

—Nie przesadzaj... — bez przekonania zaprotestowal
Beynam.



—Juz ja wiem, co méwie — nie ustepowala.

—Och, je$li nawet, to co? Co nam moga udowodnic¢?
Wszystko bylo tak jak trzeba. Ten Holl jest rzeczywiScie
niesamowity. Nie wiem, jak on to zrobil, ale zrobil, tego jestem
pewien.

Pieniadze dostal w gotéwece — zadnych podpisow, kwitow,
czekow. Wszystko bez Sladu.

—Tak, ale zrobilby$ sensacje. Zaczeliby grzebaé w tym
wszystkim, jeszcze op6zniloby to wyplate spadku — po co?

—Masz racje, poniosto mnie — przyznal w koncu. Z kieszeni
kamizelki wyjal krotkie, grube cygaro, nozykiem obcial
koncowke i zapalil.

—Och, te twoje cygara — skrzywila sie pani domu,
rozganiajac reka docierajace do niej kleby dymu. — Stuchaj —
ozywila sie nagle — tak czy tak, gdybySmy probowali obalié¢
testament, narobiloby to pannie Jones duzo klopotow.
Wstrzymaliby wyplate pieniedzy, musialaby szukaé¢ prawnika,
procesowac sie, broni¢ i tak dalej, prawda?

—Jasne, ale co z tego?

—To byloby dla niej bardzo nieprzyjemne, pewnie wolalaby
tego uniknac...

—Aha... — zrozumial Beynam. — Ale przeciez ona nie odda
pieniedzy dobrowolnie — zreflektowat sie.

—Wszystkich oczywiScie nie... ale czes¢?

—Hm... jak my$lisz, ile?

—No, powiedzmy polowe — to bedzie trzydzie$ci siedem
tysiecy — zaproponowala.

—Co najmniej polowe — udcislit Beynam. — Albo okragle
czterdziesSci tysiecy. Mozna by zreszta zaczac od piecdziesieciu.
W koncu zostanie jej wtedy jeszcze dwadzieScia pie¢. Niezla
suma, ktora dostaje za darmo, bez zadnych kosztow. Trzeba z
nig porozmawiac.

—Lepiej, jezeli ja to zrobie — powiedziala Kate Beynam. — Ty
zaczalby$ na nig krzycze¢, poklocilibyScie sie i na tym by sie
skonczylo. Ja sama do niej zadzwonie.

—Chcesz to zrobi¢ przez telefon? — zdziwit sie Beynam.

—Skad, gluptasie. Musze sie z nig jako§s umowié¢ na spotkanie,



prawda? Nie bede przeciez w tym celu wysyla¢ ozdobnej
depeszy...

—Dobrze, dobrze — przytaknal niechetnie. — Masz jej
numer?

—Nie, ale adwokat ciotki ma. Zaraz do niego zadzwonie.

Pamela Jones siedziala na podlodze w kuchni mieszkania
Lemona i przesadzala kaktusy. Byly to jodyne ro$liny, ktore
wytrzymywaly twarde warunki, jakie dyktowal Jack —
nieustanna zawiesina dymu papierosowego, podlewanie
najwyzej raz na tydzien i cale zycie w jednej doniczce. Ostatnio
jednak nawet one zaczely watpi¢ w sens takiej egzystencji, co
objawialo sie w czerwienieniu, zotknieciu i smutnym opadaniu
kolcow.

—Biedaczyska — przemawiala wlasnie do nich Pamela — ten
potwor zameczylby was na $émieré. Nie martwcie sie, zaraz co$
wymy$limy. — Poniewaz w calym mieszkaniu nie bylo
oczywiScie zadnej doniczki, Pamela przymierzala, co dodata —
puszki po kawie, plastikowe pudeltka, az wreszcie zadowolona
przystapita do wyciggania roslin ze starych doniczek.

—To dyby, nie doniczki — mruknela wspoélczujaco, starajac
sie nie polamaé¢ przywiedlych kaktuséw, a jednocze$nie nie
poklu¢ rak. Kiedy upychala juz trzecia rosline w nowym
pojemniku, zadzwonit telefon.

—Pani Jones? — zapytat chlodny, kobiecy glos.

—Tak, stucham.

—Mobwi Kate Beynam. Trudno bylo pania odnalezé, nie
wiedzialam, ze pani nie mieszka u siebie — zaczela zlosliwie
siostrzenica pani Mary Calgaret.

—Mieszkam u siebie — powiedziala Pamela.

—No, to juz pani Sprawy, ja w nie nie wnikam — stwierdzila
Beynam — Sadze, ze pani domyS$la sie, w jakiej sprawie
dzwonie?

—Nie — Pamela zdziwila sie lekko — niestety, nie.

—O tych sprawach trudno méwi¢ przez telefon ciggnela dalej
Kate Beynam — dlatego chcialabym, zeby$my mogly sie



spotkac osobiscie.

—Nie wiem, o jakich sprawach pani méwi — powiedziala
spokojnie Pamela.

—Kochanie, nie oszukujmy sie. Chodzi o spadek, oczywiScie.
Mamy dla pani pewna propozycje.

—Propozycje? — zdziwila sie znowu Pamela. — Nie
rozumiem.

—Wie pani, ze niewykluczona jest sprawa o uniewaznienie
testamentu? WolelibySmy uniknagé rozglosu i tych licznych
klopotow, wiec uznaliSmy, ze lepiej, zwlaszcza dla pani, byloby
porozumiec¢ sie.

—Kto chcialby, obali¢ testament? — zapytala Pamela.

—Niech pani nie bedzie dzieckiem — zasmiala sie krotko
Kate Beynam. — Ten, kto zostal pokrzywdzony, oczywiScie.

—Pani zostala pokrzywdzona? — zapytala Pamela ironicznie.

—Nie bedziemy o tym rozmawiaé przez telefon — uciela
Beynam. — Sadzilam, ze nie pragnie pani skandalu, zwlaszcza
ze bylby przykry gléwnie dla pani — w jej glosie zabrzmialy
twardsze tony. — Moze odwiedzilaby nas pani, powiedzmy,
jutro?

Pamela zastanawiala sie chwile.

—Chyba lepiej — powiedziala — zebySmy spotkali sie na
hm... neutralnym gruncie. Moze zjemy razem lunch? —
zaproponowala.

—Alez pani Pamelo — glos Kate Beynam wyrazit zdziwienie
zmieszane z poblazaniem — chce pani o takich sprawach
rozmawiaé w restauracji, przy tylu ludziach? Niech pani
przyjdzie do nas. Zna pani adres?

—Nie — powiedziala niechetnie Pamela.

Kate Beynam szybko podala swoj adres.

—Jutro, kolo siedemnastej, dobrze? Niech sie pani nie boi,
nie jeste$Smy ludozercami dodala.

—Nie jestem tego taka pewna — powiedziala juz do siebie
Pamela, odkladajac stuchawke. Wrocila do kuchni i usiadla na
podlodze. — No i widzicie — juz wszyscy jesteSmy w takim
samym nastroju — powiedziala do przywiedlych kaktusow.



Jack Lemon coraz bardziej tracit humor. Cale szczeScie —
pomyslal — ze zaczalem od przypadku pani Brokeston, inaczej
dalbym chyba sobie z tym spokdj. Druga i trzecia wizyta
polegala na dlugim dojezdzie, pracochlonnym odnajdywaniu
adresow i1 bezskutecznym dobijaniu sie do drzwi. Pod
czwartym adresem Lemon zastal zasuszonego staruszka,
ghuchego jak pien, ktory nie chcial otworzy¢ drzwi, a przez
szpare wykrzykiwal tylko: ,He, he, nie jestem ghlupi, nie bede
sie ubezpieczal!” Thumaczenia Lemona nie docieraly do niego,
powtarzal tylko w kotko: ,Przeciez méwilem, ze nie bede sie
ubezpieczal!”, dodajac przy tym za kazdym razem pare
decybeli, tak ze o swoim stosunku do ubezpieczen
poinformowal co najmniej p6él dzielnicy. Po paru minutach
Lemon zrezygnowat i wsiadl szybko do samochodu. Zaslonil
sobie dlonmi uszy. Ludzie powinni by¢ ubezpieczeni od glosu
tego dziadka — pomyslal.

Sasiedzi jednak — wbrew obawom Lemona — nie wygladali
przez okna, widaé¢ byli przyzwyczajeni do wzmacniacza, jaki
nosil w sobie staruszek.

Lemon, zachwycony cisza w samochodzie, opart glowe na
podgtowku i zapalil wolno papierosa. Mial za soba przeszlo trzy
godziny poszukiwan. Jeszcze jedna wizyta — pomyslal — i
wracam do domu.

Najblizej byt dom przy Tooley Street. Nalezal do pani Betty
Craftword, oczywiScie przed jej $miercig. Zmarla trzy miesigce
temu na atak serca. Miala piec¢dziesigt osiem lat. Zostawila
niemal rowne sto tysiecy.

Kiedy Lemon dotarl pod ten adres, zmell w ustach
przeklenstwo. Na drzwiach wisiala kartka: ,Na sprzedaz”. W
ten sposob daleko nie zajdziemy — pomys$lal i z determinacja
ruszyt do sasiedniego domu. Drzwi otworzyla mu mloda,
dwudziestoparoletnia kobieta. Lemon zdobyt sie resztka woli
na uSmiech pod tytulem ,mlody mezczyzna budzacy zaufanie” i
powtorzyt swoja bajeczke o minionych czasach, reliktach belle
epoque i tak dalej. Mimo wszystkich wysilkobw wypadl mato
przekonywajaco. Dziewczyna patrzyla na niego spokojnie, z



leciutko zmarszczonymi brwiami. Miala piekne, piwne oczy i
ciemne, krotko obciete wlosy.” Ubrana byla w prosta, jasna
sukienke odslaniajaca od kolan zgrabne, opalone na
jasnobrazowy kolor nogi.

—Nie wierzy mi pani? - zapytal Lemon.

—Gdyby pan méwil prawde, uwierzylabym panu —
powiedziala spokojnie.

—Dlaczego nie? — powiedzial Lemon zniechecony. — Ale
znala pani przynajmniej swoja sasiadke?

—Owszem. Nawet bardzo dobrze — odpowiedziala.

— Prosze pani — zaczal zdesperowany Lemon — rzeczywiscie
jestem dziennikarzem, pracuje w ,Evening Standard”. To moja
legitymacja — podat jej dokument. — Chce sie dowiedzie¢ jak
najdokladniej o Smierci pani Crafword, ale nie moge
powiedzie¢ dlaczego. Mam pewna hipoteze, proébuje ja
udowodni¢. To wszystko.

Dziewczyna obejrzala dokladnie legitymacje Lemona,
zwrocila mu ja i powiedziala:

—Czy ta bezradno$¢ to chwyt zawodowy? Jezeli tak, to dobry.
Prosze — uchylila szerzej drzwi.

—Do dzi$ byla to tylko moja indolencja — mruknal Lemon
wchodzac — ale od jutra bedzie to moj najsprytniejszy chwyt.

Dziewczyna u$miechnela sie lekko i poprowadzila go do
salonu. Idac za niag Lemon upewnil sie w ocenie jej ndg i
stwierdzil, ze wszystko wyzej takze jest bez narzutu.

—Niech pan usigdzie — dziewczyna wyrwala go z rozmyslan.

Usiadt w wielkim fotelu, a ona zajela miejsce naprzeciw
niego.

—Moze pan zapali¢ — powiedziala. — Lubie zapach dymu.

Lemon wyjal postusznie papierosa i zapalil.

—Czy wie pani co$ o $mierci pani Craftword? — zdobyt sie na
pytanie.

—Bylam przy tym — miedzy jej brwiami pojawila sie
malenka, pionowa zmarszczka, co tylko dodalo jej uroku. — To
byto kilka miesiecy temu — dodala.

—Trzy — podpowiedzial Lemon.

—Tak, trzy — zgodzila sie. — Pani Craftword umarta szybko



— powiedziala. — Bylo to po poludniu, chyba miedzy czwarta a
piata.

—Kto po niej dziedziczy? — zapytal Lemon.

—M6j maz — odpowiedziata dziewczyna.

Lemon ostupial.

—Czy... byl przy $mierci pani Craftword? — wyjakal, nie
bardzo wiedzac, co powiedziec.

—Nie, m6j maz przedklada wyscigi nad rodzine — stwierdzila
chlodno. — Zreszta w tym wypadku nie ma to znaczenia. Ciotka
meza — pani Craftword — zmarla nagle i zupekie
niespodziewanie.

—Czy byl przy niej jeszcze kto$, précz pani? — zapytal
Lemon.

—Nie... a wlasciwie tak. Byl mechanik, naprawial telewizor.

Lemon odetchnal gleboko.

—Czy to byla powazna awaria? — zapytal.

—Mowi pan o telewizorze? — zdziwila sie dziewczyna. — Nie,
jaki$ drobiazg. Od kilku tygodni ciotce ciggle psul sie telewizor,
a wszelkie naprawy pomagaly na jeden, dwa dni.

Wreszcie m6j maz w przyplywie rodzinnych uczué znalazl
jakiego§ mechanika, ktory podobno jest artysta w swoim
zawodzie. Wladnie wtedy, kiedy naprawial telewizor... to nawet
on zauwazyl, ze co$ jest z ciotka nie w porzadku.

—Bardzo prosze — powiedzial powaznie Lemon — niech mi
pani opowie o wszystkim ze szczego6lami, jak najdokladniej, co
robil ten mechanik.

Brwi dziewczyny uniosly sie o pare milimetrow w gore.

—Pan jest chyba entuzjasta elektroniki — zauwazyla — ale
jesli pan chce, prosze bardzo. Sama Wpuscﬂam go do domu
ciotki — jej s}uzqca wyjechala do swojej rodziny — i
zaprowadzilam na goére. Telewizor — zauwazyla z leciutka
ironia — byl niemy i §lepy. Mechanik uklonil sie ciotce...

—Przepraszam — przerwal Lemon — jak wygladal ten
mechanik?

—Znowu mechanik — u$miechnela sie — mial ciemne
wlosy... nie wiem, co jeszcze.

—Czy mial bardzo jasne niebieskie oczy? — nie wytrzymal



Lemon.

Spojrzala na niego z zainteresowaniem.

—Pan istotnie zna sie na elektronice, panie Lemon. On chyba
rzeczywi$cie mial bardzo niebieskie, blekitne raczej, oczy.

—Jest pani 6smym cudem $wiata — uSmiechnal sie szeroko
Lemon.

Brwi dziewczyny uniosly sie znowu.

—Niech mi pani powie, jakg mial cere — zazadat.

—Pana bardzo interesujg detale meskiej urody — zauwazyla.
— Nie bardzo pamietam, chwileczke... — dotknela palcami do
czola — tak, wydal mi sie jakis taki... bladawy.

Lemon wstal, pocalowal ja w reke i usiadl z powrotem.

—Pana interesuja nie tylko mechanicy? — zapytala.

—Nic mnie nie obchodza mechanicy. Obchodzi mnie ten
facet o wodnistych oczach.

—Nie powiedzialabym, ze byly wodniste — zaprotestowala. —
Raczej... chlodne.

—Niech bedzie — zgodzil sie Lemon. — Niech mi pani powie
dokladnie, co robil ten facet o chlodnych oczach.

—Whisky? — zapytala dziewczyna.

—Jezeli mozna, wolalbym piwo — powiedzial Lemon.

—Obawiam sie, ze nie mam.

—To poprosze odrobine whisky. I sporo wody. Jestem
samochodem — wyjasnil.

—Mlody, odpowiedzialny reporter — stwierdzila. — Musza
pana ceni¢ w panskiej gazecie.

—MGj szef jest we mnie po prostu zakochany — zapewnil ja
Lemon.

Dziewczyna u$miechnela sie, podala mu szklaneczke i
usiadla z powrotem na fotelu.

—Tak jak mowilam — zaczela — uklonil sie ciotce i podszedt
do telewizora. Z torby wyjal srubokret i odkrecil tylng $cianke.
Ca robil w telewizorze, nie wiem, bo zaslanial. Po chwili co$
wyjal, pogrzebal w torbie i wkrecil co$ innego. Nie pamietam,
co to bylo, zreszta i tak sie na tym nie znam. Ciotka siedziala
tuz obok tylem do mnie i patrzyla mu na rece. Powiedziala co$
w tym rodzaju, ze wszyscy wymieniaja to samo, a telewizor



ciggle sie psuje. Wtedy on u$miechnat sie i poklepat ja po reku
— pamietam, ze zdziwilam sie na te poufalo$¢ — i powiedzial,
ze juz nie bedzie narzekala, czy co$ takiego.

Potem przykrecil wszystko z powrotem i wlaczyt telewizor.
RzeczywiScie dziatal, dobrze. Wtedy... zaraz, tak, to bylo wtedy,
spojrzal na ciotke, pewnie, zeby go pochwalila, i zawolal: ,,Co
pani jest?!” czy co$§ w tym rodzaju.

Podbiegltam i zobaczylam, ze ciotka lezy bezwladnie na
fotelu, a oczy ma takie... wytrzeszczone, szkliste. Zaczelam
wola¢ do niej, klepa¢ po policzkach. Kiedy nie reagowala,
podalam temu czlowiekowi numer telefonu lekarza, pobiegl na
dot zadzwoni¢. Ja dalej probowalam ja cuci¢. Kiedy lekarz
przyszedl, byto juz po wszystkim — dziewczyna westchnela
ciezko — ciotka juz nie zyla.

—Tak... — odezwal sie wolno Lemon — a co dalej robit ten
mechanik?

—Wro6cit na goére, byl az do przyjcia lekarza. Szczerze
mowigc nie pamietam, kiedy wyszedt.

—Czy pamieta pani jego nazwisko, adres albo chociaz
telefon?

—Nie, wszystko zalatwial mo6j maz. Pytalam go o adres albo
telefon, bo nie zdazylam zaplaci¢ temu mechanikowi.
Myé$lalam, ze przy$le rachunek albo co$. Maz powiedzial, ze
wyrzucil kartke z jego telefonem, wiec wszelki §lad po nim
zaginat...

—Hmm — zamyslil sie Lemon — czy slyszala pani kiedys$ o
mechaniku, ktory nie inkasuje nalezno$ci?

—Nie, nie slyszalam. Ale to pan zna sie na mechanikach.

—Ja tez nie slyszalem — powiedzial usémiechajac sie Lemon i
pociagnal tyk whisky.

—Wyzglada pan na zadowolonego — stwierdzila dziewczyna.

—Moje hipotezy potwierdzaja sie — powiedzial Lemon.

—W zwigzku z mechanikiem?

—W zwigzku z mechanikiem tez. Czy zechcialaby pani
odpowiedzie¢ mi na kilka pytan nieco innej natury, juz nie tyle
zwiazanych z pania Craftword, ale panig i mezem? — zapytal
Lemon.



—Mam sie panu wyptaka¢ na ramieniu?

—Cos$ takiego — potwierdzit Lemon.

—Niech pan nie liczy na zbyt wiele — mruknela.

—Czy... — zawahal sie — pani malzenstwo jest zgodne?

—Nie — odpowiedziala krotko.

—Czy pani maz... byl w tarapatach finansowych?

—Zawsze jest. To znaczy ostatnio nie — ma przeciez sto
tysiecy funtow — powiedziala. — To znaczy — dzi§ juz o
kilkanasScie tysiecy mniej, jak przypuszczam. Ja — jesli to pana
interesuje — nie widzialam ani funta z tego spadku. Zyje z
wlasnych pieniedzy.

Lemon popatrzyl na nig uwaznie. Siedziala wyprostowana, z
twarza zastygla w surowym, zbolalym wyrazie. Musialo ja wiele
kosztowac, zanim nauczyla sie mowi¢ o wlasnym malzenstwie
tak spokojnie.

—To lepiej, ze pani nawet nie widziala tych pieniedzy.

—Panie Lemon — powiedziala patrzac mu prosto w oczy —
nie wyjasnilby mi pan po prostu, o co chodzi?

Lemon zastanowil sie chwile.

—Maz panig kocha? — zapytal.

USmiechnela sie i pokrecila glowa.

—Nie sadze. Szczerze moéwigc mysle, ze chcialby tylko mieé
mnie od czasu do czasu w 16zku, ale do tego ja nie dopuszczam.
Na rozwdd nie zgadza sie ze wzgledu na moje pieniagdze. Moze
zreszty teraz, kiedy sam jest bogaty, zmieni zdanie... chociaz
watpie.

—Wolalbym nie méwi¢, o co chodzi — powiedzial' Lemon. —
Sam zreszta do konca nie wiem. Szczerze méwigc bladze po
omacku, na $lepo szukam rozwigzania. Jednego tylko jestem
pewien — i to dzieki pani — ze istnieje zagadka, ze dzieje sie
co$ brudnego.

—Znowu chwyt pod tytulem: ,bezradno$c i kurtuazja”?

—Znowu moja indolencja.

—Czy pan przypuszcza, panie Lemon, ze ciotka nie zmarla
$miercig naturalna? — zapytala z lekkim niedowierzaniem.

—Niech mnie pani nie ciggnie za jezyk — powiedzial
u$miechajac sie Lemon. — Ja przeciez tylko robie reportaz o



ostatnich ludziach belle epoque.

—Pan zaczyna by¢ cyniczny, panie Lemon — u$miechnela sie
dziewczyna. — Wole pana w wydaniu ,szczery i
odpowiedzialny” — dodala.

—To wydanie jest bardzo meczace. Dla rozluznienia musze
czasem zrobi¢ co$ paskudnego.

—Napije sie pan jeszcze? — spytala.

—Musze juz jecha¢ — powiedzial Lemon.

—Ktos... czeka? — spytala cicho.

—Niech mnie pani nie ciggnie za jezyk — powtorzyt Lemon.

—Przepraszam — dziewczyna podniosta glowe, odrzucila
wlosy i uémiechnela sie niespodziewanie. — Niech pan zmyka,
panie Lemon, nie wypada, zeby pani domu przyjmowala tak
dlugo nieznajomego mezczyzne.

—Jezeli kiedy$ zgadne, o co w tym wszystkim chodzi, wpadne
do pani opowiedzie¢ — powiedzial Lemon.

—Akurat. Ale to ladnie, ze pan tak méwi — u$émiechnela sie
znowu. — No, niech pan ucieka, musze jeszcze zrobié¢ pare
waznych rzeczy, a pan jest bardzo czasochlonny.

Lemon u$miechnal sie, podat jej reke i wyszedl. Dziewczyna
zamknela za nim drzwi. Jej uSmiech znikngl natychmiast,
kiedy Lemon nie mogt jej juz widzie¢. Wrocita powoli do
salonu, nalala sobie szklanke whisky i dlugim lykiem wypila
prawie polowe.

—Mam cholernie duzo waznych rzeczy do zrobienia, panie
Lemon — mruknela. — Przede wszystkim musze poogladac
telewizje.

Pamela Jones z dumg patrzyla na przesadzone kaktusy. By¢
moze bylo to zhudzenie, lecz wydawalo jej sie, ze sa jakby mniej
zwiedle, a zoltych plam tez jakby ubyto.

—Juz mnie tak nie podno$cie na duchu — mrukneta do
kaktusow i usadowila sie w fotelu wlaczajac telewizor. Kiedy
wrocil Lemon, telewizja prezentowala akurat uroki wakacji w
Hiszpanii. Lektor zachlystywal sie przedstawiajac zalety corridy
i hiszpanskich dziewczat, a na ekranie pojawialto sie raz jedno,



raz drugie.

—Dziewczyna i byk to juz bylo — zauwazyt Lemon, wchodzac
do pokoju.

—Powtdrki sg czasem lepsze od premiery — bgknela Pamela
calujac go na powitanie. — No i co, panie Kisch? — zapytala. —
Bedzie rewelacyjny reportaz? — dodala ostroznie.

—Nie wiem — odpowiedzial Lemon. — Jedno jest pewne, ze
mieliSmy racje. W trzech wypadkach na siedem kolo
umierajacych kobiet petal sie najwyrazniej ten sam brunet o
bardzo jasnych oczach.

—Naprawde?! — Pamela podskoczyla do gory. — Alez to
niebywale! Jack, jeste$ genialny.

—Och, zostawmy sprawy oczywiste — powiedziat Lemon.

—Ale czy to nie przypadkowe podobienstwo réznych ludzi?
— zapytala z niepokojem Pamela.

—Jezeli moze by¢ przypadkiem, ze opisywany czlowiek byl
nie tylko ciemnowtlosy, nie tylko mial jasnoniebieskie oczy, ale
takze niezmiennie okolo trzydziestki, do tego byl blady i
szczuply, to moge sie zgodzi¢, ale bedzie to dziwny przypadek.
Dodaj do tego, ze kazda z tych kobiet widziala go pierwszy i
ostatni — przy okazji — raz w zyciu. Jestem wiec pewny —
ciggnal Lemon — ze to nie mogt by¢ przypadek.

—Jasne! — zgodzila sie entuzjastycznie Pamela. — Jack,
kochanie, trzeba chyba p6j$¢ na policje!

—Po co? — zapytal spokojnie Lemon.

—Jak to? — zdziwila sie. — Nie chcesz im powiedzie¢ o tym
czlowieku.

—Nie moge — przerwal jej Lemon. — Nawet jezeli mnie nie
wy$mieja, co jest malo prawdopodobne, to nadal nie bedg mieli
podstaw do wszczecia Sledztwa. Maja przeciez $wiadectwa
lekarskie stwierdzajace naturalng przyczyne zgonu, maja
zeznania $wiadkow, ktorzy widzieli, ze tym kobietom nikt nie
robil nic zlego. Kiedy mysSle o dowodach, ktére maja na
poparcie tezy, ze wszystko bylo naturalne, zastanawiam sie,
jakim cudem oboje my$limy inaczej. Chodzenie na policje
mozna sobie darowa¢ — zakonczyl stanowczo.

—A oprocz tego... — zaczela cichutko Pamela.



—Coz?

—Gdyby$ sam rozwiklal te sprawe...

—To co? — groznie spytal Lemon.

—Zrobilby$ z tego reportaz, jakiego nie bylo — zaryzykowala
Pamela.

—Pamelo! — obrazit sie Lemon. — Posadzasz mnie o
dzialanie z niskich pobudek. Jestem oburzony!

—Tym bardzie;j...

—...ze jest w tym odrobina prawdy — roze$mial sie Lemon. —
Ale naprawde policja by mnie wy$miala — dodal
usprawiedliwiajaco.

—Aha! — przypomniala sobie nagle Pamela. — Ja tez mam
dla ciebie malg rewelacje.

—Tak? — zdziwil sie Lemon.

—Zadzwonila dzi§ do mnie pani Beynam.

—0!

—Zagrozila niemal wprost obaleniem testamentu i
zaproponowala — w moim interesie — ,polubowne”
zalatwienie sprawy.

—Jakie?

—Nie wiem. Zaprosila mnie do siebie na jutro.

— Ostro gra — zauwazyl Lemon.

—Zgadzam sie — powiedziala Pamela. — Uwaza siebie za
pokrzywdzona i gotowa jest zrobi¢ wszystko, zeby zdoby¢ te
pienigdze. Chociaz — musze przyzna¢ — przynajmniej nie
wyzywala mnie tak jak jej maz.

—A ty? — zapytal Lemon.

—Co ja? — nie zrozumiala Pamela. — Och, Jack, tez jej nie
wyzywalam. Obawiam sie tylko, ze wykazalam zbyt malo
zrozumienia...

—Przypuszczam... — u$miechngl sie Lemon. — Na dobra
sprawe jeste$ w zasadzie szantazowana, Pamelko.

—Na to wyglada — zgodzila sie. — Troche ich sie boje —
powiedziala. — Pojedziesz tam ze mng?

—Czy reporter moglby przepusci¢ taka okazje? — zapytal
Lemon idgc w kierunku barku.



Nastepnego dnia Jack Lemon czekal na Pamele pod jej
biurem. Pogoda byla typowo angielska — Lemon starannie
pozamykal okna w samochodzie, zeby do $rodka nie
przedostawala sie obrzydliwa, zacinajaca mzawka. Caly czul sie
przesigkniety wilgocia, rzucil z odraza mokry ptaszcz na tylne
siedzenie i zapalil papierosa. Zarzacy sie ognik i klab dymu
podniosly go nieco na duchu. Nareszcie co$§ suchego —
pomyslal. — Drzwi samochodu otworzyly sie po chwili i na
siedzenie koto Lemona szybko wsunela sie Pamela.

— Jak to milo, ze rzucile$ sie biegiem otworzy¢ mi drzwiczki
— powiedziala.

—Nie zauwazylem cie — odpowiedzial Lemon. — Ta cholerna
mzawka dziala mi na nerwy.

—Masz wodowstret? — zainteresowala sie zyczliwie.

—Na to wyglada — zgodzil sie Lemon.

—0Od dawna to podejrzewalam — powiedziala Pamela z
satysfakcja.

—Dlaczego? — zdziwil sie.

—Nie wiesz? To podobno jeden z objawéw wscieklizny,
kochanie — wyjasnila Pamela i przytulila sie do jego ramienia.

—Wystawiasz moja wrodzong dobro¢ na ciezka probe —
stwierdzil Lemon i wlaczyl silnik.

Po dwudziestu kilku minutach dojechali do domu panstwa
Beynam. Lemon zgasil motor, wyjal kluczyki ze stacyjki i
spojrzal na Pamele.

—Gotowa? — zapytal.

Pamela zamknela na chwile oczy, po czym potrzasnela glowa
i siegneta do drzwi.

—Do boju — baknela wysiadajac.

—Nie zapomnij opusci¢ przylbicy — przypomnial Lemon
zamykajac samochod.

Weszli powoli po kilku kamiennych schodkach. Na dzwiek
dzwonka otworzyla im sama pani Beynam.

—Prosze = —  powiedziala, obrzucajac  jednoczes$nie
zdziwionym spojrzeniem Lemona.

—Prosze wybaczy¢ — powiedziala Pamela wchodzac — ze nie



uprzedzilam, ze zjawi sie wraz ze mna moj przyjaciel i doradca,
pan Lemon.

—Bardzo mi milo — powiedziala chlodno Kate Beynam —
chociaz jestem zaskoczona. Sadze, ze takie rozmowy powinny
odbywa¢ sie w gronie wylacznie bezposrednio zaintereso-
wanych oséb.

—Chodzilo tylko o wyréwnanie sit — zazartowal Lemon.

—Nie ma mowy o bitwie — odparowata i poprowadzila ich do
saloniku.

Philip Beynam stal przy barku przygotowujac drinki.

—Tylko trzy — zauwazyl Lemon. — A przeciez musial
uslysze¢ moj glos i to, co mdwila jego zona.

—Dzien dobry — powiedzial sztywno Beynam. — Pani nie
jest sama?

—Moj przyjaciel i doradca, pan Lemon — Pamela
zaprezentowala Jacka powtdrnie.

Kate Beynam posadzila ich w fotelach, a jej maz niechetnie
wyjat czwartg szklanke.

Chytrusek, szkoda mu whisky — domyslit sie Lemon,
przybierajac mine stosowna dla ,przyjaciela i doradcy”.
Beynam nie pytajac podal im szklanki, a jego zona zapalajac
nieco drzacymi rekami papierosa powiedziala:

—Wspominalam juz, ze moim zdaniem w rozmowie powinni
uczestniczy¢ tylko zainteresowani. Moze wiec przeprosimy pana

Lemona i przejdziemy do innego pokoju?

—Pan Beynam nie jest bezpoSrednio zainteresowany —
zauwazyla Pamela.

—Jest moim mezem — powiedziala Kate spogladajac
znaczaco na Pamele i Lemona.

Pamela zmieszala sie lekko. Lemon postanowil przeja¢ wiec
inicjatywe.

—Jestem jak najbardziej zainteresowany — wyjasnil
powaznie — licze na posag.

Pani domu zacisnela mocno usta. Pamela szybko pochylila
glowe, zZeby ukry¢ usmiech.

—Skoro pan nie daje sie wyprosi¢ — powiedzial niegrzecznie
Beynam — to trudno, porozmawiajmy we czworo. W koncu to



w pani interesie lezy dyskrecja.

Pamela uniosta lekko brwi, lecz nie odezwala sie. Lemon
zadowolony z pierwszego sukcesu usadowit sie wygodnie i
zapalil papierosa.

—Niech i tak bedzie — zgodzila sie niechetnie gospodyni. —
Mozemy chyba od razu przystapi¢ do rzeczy.

Panstwo Beynam najwyrazniej przygotowali wczeSniej
scenariusz tej rozmowy, a dla pani domu zarezerwowana byla
glowna rola. Przybycie Lemona wprowadzilo pewne
zamieszanie, ale siostrzenica pani Mary zignorowala go
calkowicie, zwracajac sie wylacznie do Pameli.

—Jak pani wie — zaczela — moja matka i ciotka Mary byly
siostrami. Moja matka byla zreszta starsza i wiele czasu
poswiecila na opieke nad siostra, a takze — jeszcze w czasach
panienskich ciotki — na pomoc finansowa dla niej. Ciotka stala
sie samodzielna finansowo dopiero po wyj$ciu za maz. —
Pamela skinela glowa, wiec pani Beynam ciggnela dalej. — Od
$Smierci mojej matki ciotka wspomagala mnie raz czy dwa,
pOzniej natomiast wielokrotnie méwila, ze chce mi przekazaé
wszystko w calo$ci — jako spadek po jej $mierci. Tymczasem
jednak na scenie pojawila sie pani. Nie chce wnika¢, czy i w jaki
sposob zabiegala pani o pienigdze, ale prosze pamietaé, ze w
sadzie pani czeste wizyty u ciotki moglyby byé¢ z latwoscia
zinterpretowane bardzo nieprzychylnie. Tak wiec pojawila sie
pani — osoba spoza rodziny, ktéra nagle, na kilka miesiecy
przed Smiercia, ciotka obdarza w testamencie polowa kapitalu
zlozonego w banku. Ten testament, prosze pani, mozna bez
wielkiego trudu obali¢. Po namy$le postanowili§my jednak, ze
mozna najpierw poszukac innej drogi, nie narazajacej pani na
tak liczne przykroSci. Oboje wraz z mezem uwazamy, ze za
opieke nad ciotka nalezy sie pani pewna rozsadna suma, ale
jednocze$nie nie mozemy sie pogodzi¢ z tak... krzywdzaca
sytuacja, jak obecna. Proponuje zatem — Kate Beynam wziela
glebszy oddech — azeby zwrocila nam pani dobrowolnie pewna
cze$¢ otrzymanej sumy. Gotowi jesteSmy zgodzi¢ sie, zeby
zatrzymala pani nawet — powiedzmy... dwadzieScia pieé
tysiecy funtéw. Wtedy podzial uznamy za sprawiedliwy. Jezeli



pani sie nie zgodzi, wniesiemy sprawe do sadu.

Pamela opuscila glowe.

—Kilka spraw chcialabym wyjasni¢ — odezwala sie po chwili.
— Po pierwsze w zadnym wypadku nie traktuje tych pieniedzy
jako rodzaju zaplaty za moja opieke, jak pani powiedziala, nad
pania Mary. Wiedzialam, ze pani Calgaret ma jakis kapital,
nigdy nie przypuszczalam jednak, ze moze by¢ tak duzy. Nigdy
tez nie liczylam na zaden zapis w testamencie ani nic takiego.

Beynam skrzywil sie w tym momencie ironicznie. Lemon z
trudem powstrzymal sie przed natychmiastowym wyzwaniem
go na ubitg ziemie.

—Sytuacja bylaby prosta — kontynuowala Pamela — gdyby
byli panstwo ubodzy lub z innych waznych wzgledow
potrzebowali calej tej sumy. Tak jednak, o ile wiem, nie jest. S
panstwo stosunkowo zamozni — prosze wybaczy¢, ze moéwie o
takich sprawach — a suma jaka panstwo majg otrzymac, jest
przeciez takze znaczna. Wiem, ze pani Mary do ostatniego dnia
zachowala pelna jasnos¢ umyshu i przypuszczam, ze te fakty
takze wziela pod uwage.

—To wszystko nie ma nic do rzeczy — przerwal jej Beynam.
— Pani nie ma prawa do tych pieniedzy.

—Prosze pozwoli¢ mi skonczyé — powiedziala Pamela. —
Istnieja tez inne wzgledy — ciggnela dalej — chocby takie jak
ten, ze — o ile pamietam — panstwo nigdy nie interesowali sie
pania Mary tak, jak obecnie spadkiem po niej. Szczerze
mowigce, nie sadze, zeby byli panstwo pokrzywdzeni. Z drugiej
strony sytuacja jest dla mnie bardzo nieprzyjemna. Nie wiem...
nie jestem zdecydowana, jak powinnam sie zachowac.

—Obawiam sie, ze ma pani tylko jedno wyjScie — twardo
powiedziala pani domu. — W przeciwnym wypadku skierujemy
sprawe do sgdu i najprawdopodobniej nie dostanie pani nic.

—Prosze mnie nie straszy¢ — zdenerwowala sie Pamela. — W
tej chwili radze sie sumienia, a nie portfela.

—Moze daliby panstwo jej czas do namyslu — wtracit sie
Lemon — powiedzmy trzy dni. Pamela musi to wszystko
gruntownie przemysle¢ i zdecydowac sie. W gre wchodza zbyt
powazne sumy, zeby podejmowac pospiesznie decyzje.



Panstwo Beynam spojrzeli na siebie.

—WolelibySmy — wahajac sie powiedziala Kate — zeby pani
zdecydowala dzisiaj. Sprawa ciagnie sie juz dostatecznie dlugo.

—Bardzo trudno byloby podja¢ decyzje teraz — poparla
Lemona Pamela. — Tym bardziej ze — zmruzyla lekko oczy
wpatrujac sie w Kate Beynam — chcialabym przedtem poznaé
do konica wszystkie okoliczno$ci $mierci pani Mary.

Gospodyni uniosta lekko brwi.

—Okolicznos$ci $§mierci? Nie rozumiem.

—Ten nagly atak serca jest bardzo dziwny... — brnela dalej
Pamela — nikt nie zna jego przyczyny, a przeciez nie mog} sie
wzigc¢ z powietrza...

—W tym wieku... — zaczal Beynam.

—Ktos$ widzial tez — przerwala mu Pamela — jak pani Mary
rozmawiala na kilka minut przed $miercig z jakim§ mlodym
mezczyzng. Chee odnalezé tego czlowieka.

Kate Beynam przygryzla lekko wargi.

—Czy lekarz nie stwierdzil zawalu? — zapytala.

—Tak, oczywiscie — przytaknela Pamela — ale mimo to
uwazam, ze trzeba te sprawe wyjasnic.

—Jak pani chce — wzruszyla ramionami pani domu. —
Spotkajmy sie za trzy dni, o tej samej porze. Ale prosze
pamieta¢ — dodata — jesli to gra na zwloke, to nic pani nie da.
Jezeli nie dojdziemy do porozumienia, oddam sprawe do sadu.
A opdznianie tego bedzie dodatkowym argumentem przeciw
pani.

—Prosilam juz, Zeby mnie nie straszono — powtérzyla
Pamela. — W konicu zastanawiam sie nad tym, czy nie oddac
panstwu wlasnych, legalnie przeze mnie posiadanych
pieniedzy. To znaczy tych, ktére mam posiada¢ — sprostowala.
— Jest to chyba dostateczny powod, by nie straszy¢ mnie co
minute sagdem.

—Niech pani nie bedzie taka wrazliwa — rzucil ironicznie
Philip Beynam.

—Pana rycersko$§¢ wprawia mnie w zdumienie — powiedzial
Lemon.

—Niech pan nam daruje swoje kiepskie dowcipy — odparl



Beynam.

Lemon uSmiechnat sie i spojrzal na Pamele.

—Czas na nas, Pamelko — powiedzial.

Pamela skinela glowa i podniosta sie z fotela.

—Wpadniemy za trzy dni — powiedzial Lemon klaniajac sie
lekko.

W samochodzie Pamela odetchnela glteboko, oparta glowe 9
drzwiczki i przymknela oczy.

—Przemili ludzie — zauwazyl Lemon zapalajac papierosa.

—Sama juz nie wiem... — westchnela zniechecona Pamela. —
Patrza na mnie jak na zlodzieja, méwia jak do oszustki... sama
rozkosz.

Lemon u$miechnat sie niewesolo.

— Prawdziwie szczeSliwi sa ludzie ubodzy, Pamelko —
powiedzial.

—Zeby$ wiedzial.

—No, no, nie wszystko, co moéwie, musisz braé¢ tak serio —
zauwazyl.

—Co ty by$ zrobil na moim miejscu? — zapytala Pamela.

—Mialbym tylko jeden problem. Nie co zrobi¢ z pieniedzmi,
ale co zrobi¢ Beynamom.

Pamela u$miechnela sie.

—1I co by$ im zrobil?

—Jeszcze nie wiem... ale mamy trzy dni. Co$ przez ten czas
wymysle — zapewnil ja i wlgczyl silnik.

Przez caly nastepny dzien Lemon pracowal w pocie czola.
Przejechal pét Londynu, stukal do rozmaitych drzwi,
rozmawial z najrozniejszymi ludzmi. Zbadal wszystkie
pozostale adresy, lecz mimo jego usilnych staran tylko w
jednym przypadku kto§ przypomnial sobie bladolicego
bruneta, ktory tym razem byl poslancem z kwiaciarni. We
wszystkich pozostalych miejscach, nawet jesli chciano z nim
rozmawiaé, nie przypominano sobie — lub nie chciano
przypomnie¢ — nikogo podobnego. Wrécil do domu péZnym
wieczorem i przy kolacji referowal Pameli wyniki swojego



dochodzenia.

—Po pierwszym dniu liczylem na wiecej — podsumowal —
ale mysle, ze jeden nieznany nikomu facet przy czterech
zgonach, ktore sie komus$ oplacaja, to dosy¢.

—Dla mnie tez wystarczy — zgodzila sie Pamela.

—Mamy wiec pewno$¢ — ciggnal Lemon — a w kazdym

razie jesteSmy gleboko przekonani, ze jest facet, ktory
pomaga ludziom przenosié sie na tamten Swiat. Tyle tylko, ze z
tego nic nie wynika. Czlowiek ten jest tak sprytny, ze mimo co
najmniej czterech wystepow nie obudzit w zadnym wypadku
najmniejszych podejrzen. Wiemy zatem, ze jest i dziala, i jak
wyglada. Nie wiemy, kim jest i jak morduje.

—Morduje? — Pamela wzdrygnela sie na dzwiek tego slowa.

—Tak to sie podobno nazywa — stwierdzil Lemon.

—Ale przeciez nie wiemy, czy... morduje! — zaprotestowala
Pamela. — Wiemy tylko, ze jest przy tym obecny.

—I pewnie tylko przynosi pecha?

—Ale przeciez lekarze stwierdzaja zawsze zgon naturalny —
upierala sie Pamela. — Mozliwe, zeby czterech réznych lekarzy
popehilo taka samg omylke?

—Skoro tak bylo, to wida¢ mozliwe — skwitowal Lemon. —
Pamelo — dodal — ja tez nie wiem, co ten czlowiek robi, ale
gdyby nie przyczynial sie do $mierci tych ludzi, to po co by w
ogoble przychodzil? Popatrzeé?

Pamela westchnela gleboko.

—Masz racje, ale nadal wiemy tylko tyle, co przedtem.

Moze dziala jaka$ trucizng, powodujaca atak serca?

— Trucizny... czekaj, czekaj — ozywil sie Lemon. —
ZastanOwmy sie jeszcze raz, jak ten czlowiek zachowywal sie
wobec ofiar?

—Rozmawial z kazda i...

—No wlasnie! — przerwal jej. — Kazdej z nich dotknal!

—Zaraz... pani Mary podal reke, a tamtym...

—Kazdej z nich dotkngl — kiedy udawal mechanika, pania
Craftword poklepal po reku i powiedzial, ze telewizor bedzie
gral bez zarzutu. Kiedy udawal kwiaciarza, wyciagnal reke po
napiwek. Ta od porcelany — jak ona? — aha, pani Brokeston —



tez, jestem pewien — podala mu reke na pozegnanie. I zaraz po
tym — atak serca. Hm... tak, tylko ze nie slyszalem o truciznie
dzialajacej przez skore... No, nic, do tego trzeba fachowca.

—Znasz jakiego$ toksykologa? — zdziwila sie Pamela.

—Prasa wie wszystko — wyjasnil jej Lemon. — Mamy w
gazecie faceta od wypadkéw. Rodzaje broni, odmiany pchnieé
nozem, trucizny — to wszystko ma w malym palcu.

—Bedziesz musial mu chyba powiedzie¢, po co ci te
informacje?

—A czy nie zbieram wlasnie materialu do sensacyjnego
reportazu o naglych zgonach i spadkach?

—Zawsze starasz sie laczy¢ mile z pozytecznym — zauwazyla
Pamela. — Mam nadzieje, ze nie przeczytam kiedy$ twojego
sensacyjnego reportazu o blaskach i cieniach wspdlzycia z
Pamelg Jones?

—Nie sagdze — mruknal Lemon przyciggajac ja do siebie. —
Byloby to zbyt szokujace nawet w dzisiejszych czasach
zepsucia.

—Pochlebca — uémiechnela sie Pamela.

Rozdzial VI

Peter Sargent byl niewielkim zasuszonym czlowiekiem w
nieokre§lonym wieku. Ubieral sie zawsze w przedziwnie
podobne do siebie szarobrazowe garnitury, ktére powszechnie
budzily podejrzenie, ze wtasciciel uzywa ich do wycierania
kurzu w mieszkaniu. Byl tak niepozorny, ze zwykle ludzie nie
znajacy go, odnosili sie do niego z wyzszo$cia zaprawiong
odrobing poblazania, naleznego zdziwaczalym staruszkom i
przywiedlym primadonnom. Wszystko zmienialo sie, gdy Peter
Sargent zabieral glos. W to, co mowil, nie przedostawaly sie
nawet okruchy niedbalstwa widocznego w jego stroju. Nie lubil
zabiera¢ glosu w sprawach, na ktorych sie nie znal. Kiedy
jednak otwieral usta, wszyscy mieli pewno$¢, ze chropawy bas
nalezy do czlowieka kompetentnego — fachowca w swojej
dziedzinie.



Od kilkunastu lat kierowal w ,Evening Standard” dzialem
kryminalnym. Jego do$wiadczenie i wiedze o sposobach
mordowania i okradania ludzi podziwiali nawet inspektorzy
Scotland Yardu. Znal budowe najprzemys$lniejszych zamkow,
najnowszych pistoletow 1 najsprytniejszych systemow
alarmowych. O przestepcach i przestepstwach wiedzial niemal
wszystko.

Siedzial teraz na krawedzi wlasnego biurka, machajac
niedbale chuda noga i przygladal sie dobrotliwie Lemonowi.

—No co tam, chlopaczku? — zapytal przymruzajac jedno oko.
— Slyszalem, Ze bronisz ostatnio starszych, majetnych pan?

—Pan wie wszystko, panie Sargent — podlizal sie Lemon. —
Mam z tym klopot. Nikt do nich nie strzela, nikt ich nie dusi, a
umierajg szybko i dziwnie regularnie. Wyglada na to, ze albo
mi sie wszystko przywidzialo, albo to jaki§ cichy sposéb
przenoszenia ich na lono Abrahama. Przyszlo mi do glowy, ze
moze to trucizna.

—Trucizna, he? — zaciekawil sie Sargent. — A nie bylo
zadnego porazenia pradem w wannie pelnej wody albo
chytrego uderzenia w serce czy watrobe, co?

—Niestety, to raczej odpada.

—Hm... no to moze rzeczywiscie trucizna? — zamyslit sie. —
Bron kobiet i perfidnych mezczyzn... latwa i wygodna w uzyciu
— mozna dosypa¢ do kawy, wstrzyknaé, ukluc... Mozna
zaplanowaé¢ wszystko — rodzaj $mierci, dlugo$¢ meczarni,
nasilenie bolu... Umieraly szybko?

—Tak, chyba szybko. Najwyzej w poél godziny albo jeszcze
predze;.

—0o00, to kto$ niecierpliwy — zamyslil sie Sargent. — Odpada
arszenik, wyciagi z jadu grzechotnika, takie jak krotaktyna czy
krotanina. Byly drgawki? — zapytal rzeczowo zwracajac
perkaty nos w strone Lemona.

—Nie sadze — zaprzeczyl Lemon.

—Szkoda — stwierdzil Sargent — to by uproscilo sprawe.
Jesli nie bylo, to mozemy odrzuci¢ brucyne i strychnine. Nie
wyglada tez na cyjankalia. Bylo porazenie mie$ni?

—Hm... nie sadze.



—To raczej na pewno nie cyjankalia. Delirium, gwaltowne
podniecenie, co$ takiego? — zapytal z nadzieja.

Lemon zaprzeczyl ruchem glowy.

—Hm, zadziwiasz mnie, chlopaczku. Mialem nadzieje, ze to
moze atropina albo skopolamina. A wymioty, dretwienie
konczyn? Tez nie...?

—Wygladalo na atak serca — wtracil Lemon.

—Atak serca... a wiec ani cykuta, ani kurara... Hm... mozna,
czemu nie — mruknal do siebie — ale to klopot. Miesien
sercowy, chlopaczku — powiedzial — porazaja, o ile wiem, tylko
glikozydy. Naparstnica, digitoksyna i takie tam roézne. Ale
trzeba tego sporo. Poza tym daja tez objawy zatrucia —
wymioty, bdle glowy itd.

—Mozna to poda¢ przez uklucie albo — czy ja wiem —
wtarcie w mala ranke?

—Niestety, to trzeba zje$¢, chlopaczku — rozczarowal go
Sargent. — To zreszta niewygodna trucizna i nie dziala tak
piorunujaco. A dobry lekarz tez ma przy tym pewne szanse na
spektakularny sukces.

—Fatalnie... — mruknal Lemon.

—Nie powiedzialbym, chlopaczku — u$§miechnat sie Sargent.
— To zreszta zalezy od punktu widzenia.

—Niezupelnie to mialem na mysli — roze$mial sie Lemon. —
Fatalnie, bo upada moja koncepcja trucizny. Jest facet, ktory
rozmawia z tymi kobietami, podaje im reke, a one w kwadrans
pOzniej umieraja na serce.

—Ciekawe — Sargent spojrzal na niego uwazniej. — Wyglada
niezle, ale trucizna z objawami ataku serca... nie da rady.
Musisz wymys$li¢ co$ innego.

—Sprobuje — mruknat Lemon.

—Nie watpie, chlopaczku — zauwazyl Sargent.

Lemon siedzial zamyS$lony w swoim ulubionym fotelu,
popijajac powoli piwo z puszki. Wygladalo na to, ze sprawa
utknela w martwym punkcie. Oczywiécie, zebrany materiat i
stwierdzone fakty pozwolilyby mu napisa¢ sensacyjny reportaz,



ktory szefowie umiesciliby na pierwszej kolumnie, tyle tylko, ze
poza opisem tajemniczych zbiezno$ci w wypadku $mierci kilku
starszych pan, zawieralby duzo pytan bez odpowiedzi. Lemon
musial przyznaé przed soba samym, ze sprawa ta wciagnela go
o wiele bardziej, nizby tego pragnal. Tymczasem — po
pierwszych sukcesach — ciggle trafial w Slepe uliczki. Od kilku
dni myslal niemal wylacznie o sposobach mordowania bez
pozostawiania Sladéow. Sposéb z trucizna wydawal mu sie
jednak mozliwy, tymczasem dzisiaj Sargent, ktory bez
watpienia wiedzial, co moOwi, odrzucit te mozliwo$c.
Teoretycznie, oczywiScie, kto§ mogl wymysli¢ albo odkryé
nowa trucizne powodujaca atak serca, niepozostawiajaca
Sladow. Jednak nie wydawalo sie to mozliwe — trucizna nie
mogla przeciez dziala¢ tak piorunujaco przez skore, a zreszta
brunet nie wystepowatl w rekawiczkach, wiec sam tez musialby
sie zatrué¢. Naklucie kto§ by zauwazyl, tez odpada. Moze jaka$
wschodnia szkota walki? Lemon slyszal co$ o ciosie wibrujace;j
reki, ale przeciez nie zadawano go w dlon ani w ramie!
Niepojete — staé obok, poda¢ reke i zabi¢ — o ile oczywiScie nie
zwariowalem i to wszystko nie jest wytworem mojej chorej
wyobrazni — dodal w duchu Lemon.

Pamela dlugo nie przychodzila. Lemon westchnal, podniost
sie ociezale i poszed}l do kuchni. Pusta puszke po piwie postawil
w kacie obok dwoch juz tam stojacych i z lodowki wyjal
nastepng. Swiat jest pelen zagadek — dumal coraz bardziej
odbiegajac od tematu — latajace talerze, piramidy, skalne
rysunki kosmonautéow. Rozwigzywanie tajemnic wejdzie mi w
nalodg i juz nie bede mobgl sie oderwaé. Na Swiecie jest tyle
przyjemnych rzeczy. Niech o tajemnice martwia sie inni —
policja, pasjonaci, wariaci, diabli wiedza, kto jeszcze. Ale
dlaczego ja?! Ja nie mam ochoty Sciga¢ jakiego$ wodnistego
bazyliszka... Spowaznial nagle i potrzasnal glowa usilujac
przywrocic jej jasno$¢ myslenia.

— Bazyliszka? — powtdrzyl glo$no juz skupiony. — A jezeli...
no, niezupelnie bazyliszka... ale, bzdura... przeciez to fantazja...
wySmieja glupiego Lemona za takie pomysly... no, to
wy$mieja... a ghupi Lemon to sprawdzi... bo jest ghupi... ale



skoro nie ma innego wyjas$nienia... cholera — zaklal nagle. —
Czy mnie musza przychodzi¢ do glowy takie idiotyczne
pomysty? Ale gdyby sie okazalo, ze nie sa idiotyczne... —
Spojrzal na zegarek — dochodzila dziewietnasta. Wecisnal
glebiej w kat puszki po piwie, nabazgral szybko kartke do
Pameli i wyszedl z mieszkania. Chwile po jego wyjsciu
zadzwonil telefon. Draznigcy cisze, przenikliwy dzwiek dlugo
rozlegat sie w pustym pokoju.

Pamela Jones wyszla z biura wcze$niej niz zwykle. Udalo jej
sie zalatwi¢ tego dnia kilka spraw pozornie nie do zalatwienia i
szef w przyplywie laskawosci zwolnit ja godzine wczesniej.
Postanowila przygotowa¢ z tej okazji uczte dla Lemona.
Musiala jeszcze tylko zrobi¢ zakupy. Miala wyrzuty sumienia
wobec Jacka. Wciggnela go w sprawe, o ktérej sama nie
wiedziala juz, co mysle¢, a on zaangazowal sie po uszy. Mowit i
mys$lat juz niemal wylgcznie o tym.

Bedzie mial nauczke, Zeby nie przejmowaé sie moim
gadaniem — przewidywala smetnie — kiedy okaze sie, ze to
wszystko bzdury. Zamys$lona wchodzila do domu towarowego.
Bylo dosy¢ tloczno. Pamela automatycznie przepuscila jakas
starsza dame z wnuczka i juz chciala ruszy¢ w kierunku stoisk
na parterze, kiedy kto$§ dotkngl lekko jej plecow. Chciala sie
odwrdcié, lecz w tej samej chwili poczula dziwne drzenie i zaraz
potem przerazliwy chléd w okolicy serca. Chléd niemal
natychmiast przerodzit sie w przenikliwy, narastajacy bol w
klatce piersiowej. Poczula, ze brak jej powietrza.

— Boze... — zdolala tylko wykrztusi¢ i mgla zaczela
przestania¢ jej oczy. Szarpnela gwaltownie kohlierzyk bluzki.
Za plecami uslyszala czyj$ cichutki, przerazajaco okrutny
$miech. Stracila przytomnos¢.

Przy drzwiach supermarketu zrobil sie ruch. Jaka$ kobieta
krzyknela widzac upadajaca bezwladnie Pamele, nad ktora
natychmiast zebrala sie grupka oséb. W kilka chwil pdzniej
jedna z ekspedientek telefonowala po karetke, kto§ inny
probowal cuci¢ Pamele klepigc ja po policzkach. Bez rezultatu.



Lezala bezwladnie, a z rozcietego przy upadku czola powoli
saczyla sie krew.

Rozdzial VII

Jack Lemon byl juz porzadnie zmeczony. Przeszlo godzine
zajelo mu tropienie §ladow swojego starego znajomego Toma
Randalla. Lemon stracil z nim kontakt kilka lat temu, kiedy
Randall, po rozwodzie z zong, ktéra nie mogla znie$¢ jego
zainteresowan i powodowanych przez nie konsekwencji,
zmienil adres. Odszukanie obecnego wymagalo od Lemona
dwoch wizyt i kilku telefonéw. Teraz siedzial w jednym z dwéch
obszernych pokoi zajmowanych przez Toma i rozgladal sie nie
bez zdziwienia. Pare wiekdw temu spalono by go na stosie —
pomyslal patrzac na wypekiajace olbrzymlac, oszklong szafe
przedmioty, ktorych zastosowania nie umial nawet
przewidzie¢. Stosy kijow dziwnych ksztaltéw, réznego rodzaju
niewielkie walce i stozki, paleczki, spirale, kule réznych
kolorow. Na szafie w specjalnej gablotce wykonanej z
pleksiglasu  stalo sporych rozmiarow skomplikowane
urzadzenie, ktore — jak na to wskazywaly zainstalowane w nim
liczniki przypominajace woltomierze — mialo chyba co$
wspoélnego z elektrycznosScig, ale co i w jakim stopniu, tego
Lemon nie probowal nawet zgadngé. Nad nim, na przestrzeni
calego sufitu rozposcierala sie olbrzymia mapa nieba, z
dyskretnie zaznaczonymi liniami, $wiadczacymi, ze niezupeinie
o astronomie tu chodzilo. Reszty dopehialy ciezkie wygodne
meble z czarnego drzewa i zajmujaca calg Sciane biblioteka.
Widoczne na grzbietach ksiazek tytuly do$¢ wyraznie ro6znily ja
od przecietnych, domowych ksiegozbiorow.

Naprzeciw Lemona siedzial ostrzyzony na jeza,
trzydziestokilkuletni  mezczyzna i z  rozbawieniem,
niepozbawionym zadowolenia, obserwowal reakcje malujace
sie na twarzy Jacka.

Tom Randall byl — najog6lniej moéwige — jednym z
pasjonatéw, o ktérych myslal niedawno Lemon. Zajmowal sie



wieloma tajemniczymi i niezbadanymi zjawiskami, jednak
glowna domeng jego dzialalno$ci bylo rézdzkarstwo. Mial juz
za sobg do$¢ znaczne sukcesy na tym polu, ustalong pozycje i
dobra opinie w swoim $rodowisku oraz jedng prace naukowa
poswiecona specyfice i oddzialywaniu zyt wodnych. Finansowo
prosperowal takze co najmniej niezle, klientow bowiem,
gotowych dobrze zaplaci¢c za jego fachowe wushugi, nie
brakowalo.

—Podoba ci sie? — zapytal czestujac Lemona papierosem.

—Dla mnie bomba — mrukngl Lemon. — Przerabiasz tu
piasek na zloto?

—Jeszcze nie, to bede robil na emeryturze.

Lemon mial trudnos$ci z przedstawieniem swojej sprawy. Co
prawda jego pomysly w tym otoczeniu wydawaly sie nieco
mniej absurdalne, jednakze z drugiej strony mial przed soba
niewatpliwie = fachowca w  swojej dziedzinie, wiec
kompromitacja mogta okaza¢ sie tym wieksza.

—Tom... — zaczal niepewnie. — Jest pewna sprawa, w ktorej
chcialem sie ciebie poradzi¢. Mam w zwigzku z nia pewien
pomyst i... chcialbym, zeby$ pomo6gl mi go zweryfikowac. Nie
mam pojecia, czy to co$ jest w ogole mozliwe...

—Lubie tak zaczynajace sie rozmowy — przerwal mu
Randall. — M6w $mialo, sprawisz mi prawdziwg przyjemnos¢.
Nie cierpie tych banalnych rozmoéw zawsze toczacych sie wokol
pieniedzy, kariery albo kobiet. W najlepszym razie ludzie
spotykaja sie i opowiadaja sobie, co robili w czasie weekendu.
Ile razy mam pecha i trafiam na takie dyskusje, jestem potem
otepialy, jak w poranek po nocnym pljanstw1e A propos
pijanstwa, przepraszam, ale nie mam nic mocniejszego,
nauczylem sie nie potrzebowaé uzywek, poza t3 jedng —
wskazal na papierosa. — Ta tez przeszkadza mi w pracy, ale jest
jeszcze gorzej, kiedy zamiast pracowaé¢ mysSle o tym, ze
chcialbym zapali¢.

— Dobrze mi robi woda mineralna — uspokoil go Lemon.

—Swietnie — Randall wyszed! z pokoju i wrocil po chwili
niosac dwie szklanki napelnione woda mineralng. Dorzucit do
nich po dwie kostki lodu, postawil na stole i usiadl wygodnie.



— Stlucham — powiedzial zaplatajac dlonie i opierajac na nich
brode.

—Boje sie, ze moge cie nieco rozczarowa¢. Ta sprawa
posrednio dotyczy pieniedzy — u$miechnal sie — posrednio tez
kobiety. Mimo to sprobuje. Nie bardzo widze inne wyjscie.

Powoli, starajagc sie nie poming¢ zadnego istotnego
szczegbdhu, opowiedzial Randallowi calg historie. Tom shluchatl
caly czas uwaznie, z lekko pochylona i wsparta na dloniach
glowa. Kiedy Lemon skonczyl, spojrzal na niego lekko
zdziwiony.

—Sprawa jest rzeczywiScie bardzo niejasna, ale szczerze
mowigc nie wiem, jak ci pomoéc. Sadzile§ moze, ze zajmuje sie
jasnowidztwem?

—Absurd — Lemon przelamal opory i postanowil
przedstawi¢ swdj pomyst bez wzgledu na ryzyko o$mieszenia.
— Jak powiedzialem, nie daje sie zauwazy¢ zwigzku pomiedzy
tym czlowiekiem a zmarlymi kobietami, jednak, wedlug mnie
przynajmniej, zwigzek ten nie ulega watpliwosci. Powoduje ich
$mier¢ dzialajac w sposob, ktérego medycyna najwyrazniej nie
zna. Moze wytlumaczy to paramedycyna. Wiem, ze masz
rozlegla wiedze w tej dziedzinie. Czytalem kiedy$ o jakim$
facecie, Gellerze, czy Gallerze, ze chwali sie, ze sila woli potrafi
zatrzymac plynacy statek. Chce, zeby$ odpowiedzial na pytanie,
czy jest mozliwe, zeby jaki§ czlowiek, uzywajac swych
ponadnormalnych mozliwo$ci — zabijal?

Zapanowala cisza. Randall popatrzyl przez chwile
zaskoczony na Lemona, po czym zamyslil sie na pare minut.

—A wiec to przyszlo — odezwal sie wreszcie powaznie..—
Pamietaj, ze moéwimy o sprawach, w ktérych niemal wszystko
polega na przypuszczeniu. Bladzimy wciaz jeszcze po omacku.
Nie powiem ci zatem nic stuprocentowo pewnego, bede jednak
mowil rzeczy, o ktérych jestem przekonany. Tak, mySle, ze jest
mozliwe zabdjstwo bioenergetyczne, jesli tak mozna je nazwac.
Za chwile sprobuje to wyjasni¢. Powiedzialem bioenergetyczne,
bo takie wydaje mi sie najprawdopodobniejsze.

Czlowiek, o ktérym wspomniale§ — Uri Geller — zajmowal
sie czym$ nieco inny telekineza, czyli przekazywaniem i



uzytkowaniem energii na odleglos¢. W tym wypadku
mielibySmy do czynienia z przekazem bezpos$rednim, przez
dotyk.

Rozmys$lalem juz kiedy$§ nad tym zagadnieniem. Jestem
niemal pewien, ze mozliwe jest oddzialywanie ujemne,
szkodliwe, skoro wiemy, ze mozna oddzialywa¢ dodatnio,
korzystnie. Natura nie znosi prdézni, nie znosi tez braku
rownowagi. Skoro bioenergie umiemy nacechowa¢ dodatnio,
pomaga¢ chorym — musi tez, moim zdaniem, istnie¢
mozliwo$¢ wytwarzania energii szkodliwej. Pomys$l o magnesie
— zaleznie od ustawienia, odpycha drugi magnes lub przyciaga.
Podobne procesy mozemy zaobserwowa¢ przy innych
rodzajach energii. Prad elektryczny i tak dalej. Przypuszczam,
ze bioenergia musi mie¢ swoje ,bieguny”, czy tez — ,znaki”.
Nie bylaby inaczej energia pochodzenia naturalnego, a przeciez
wiemy, ze jest. Wiemy tez — jak juz méwilem — ze natura nie
lubi nieréwnowagi. Wniosek oczywisty.

Teraz druga sprawa — ciggnat Randall. — Czy jest to energia
tak potezna, ze mozno za jej pomoca zabi¢? Energia ta jest
wymierna — amatorska kopie przyrzadu do jej pomiaru widzisz
tam — wskazal na maszynerie tkwigca w gablocie z pleksiglasu.
— Klopot tkwi w tym, ze — jak dotychczas — jest
nieporéwnywalna z innymi rodzajami energii, nie mozna wiec
dokladnie obiektywnie stwierdzié¢, jaka praca moze by¢ nig
wykonana. Mamy jednak dowody — pomijajac juz banalne
wyginanie lyzeczek — wystarczy wspomnie¢ o mozliwo$ciach
Jermolajewa, ktory potrafil bez dotykania podnosi¢ miedzy
rozstawionymi na pol metra dlonmi lekkie przedmioty —
chustke do nosa czy pudelko zapalek. Geller, ze swoimi nie
zawsze dokladnie udokumentowanymi dos$wiadczeniami,
skadinad dosy¢ sensacyjnymi i niezwyklymi, takze moze by¢
przykladem potegi tych sil. Sa zreszta dziesigtki innych
przykladéw: Ted Serios, Olga Worrall, Johann Rongen czy
Dzuna Dawitaszwili. Oficjalnie nie przeprowadzono dotychczas
ani jednego dosSwiadczenia z bioenergia, w czasie ktorego
chciano by zaszkodzi¢ badanemu, skazani wiec jesteSmy na
brodzenie w domystach. Z drugiej jednak strony istnieja fakty,



do ktéorych mozna sie odwolywaé, liczac na analogie. Na
przyklad stynne ,fale strachu”, o ktérych musiales styszec.

—Fale strachu? Gdzie$§ o tym czytalem, ale my$lalem, ze to
kaczka.

—Bynajmniej. Wytwarza je specjalne urzadzenie, emitujace
fale bardzo niskiej czestotliwoSci. Aby uniknaé dzialania
przypadku, eksperymentowano z nimi w miejscach, gdzie
ludzie czuja sie zwykle bezpieczni i rozluznieni — w
dyskotekach, kawiarniach. Kilkanascie minut pracy tego
urzadzenia wystarczalo, zeby wytworzy¢ u wszystkich obecnych
stan silnego zaniepokojenia, zdenerwowania i leku. Ludzie, nie
zdajac sobie sprawy z przyczyn takiego postepowania,
opuszczali lokale w stanie silnego stresu. Niektorzy byli po
prostu przerazeni.

Albo mozliwoéci hipnozy. Jak wiesz, uzywa sie jej zwykle w
celach stluzacych czlowiekowi. Leczenie nerwic, pozbywanie sie
nalogow i tak dalej. Ale przeciez tylko od wuczciwosci
hipnotyzera zalezy, czy nie zaszkodzi swoja metoda pacjentowi.
No, powiedzmy, usypia czlowieka, kaze podejs¢ do otwartego
okna i wmawia mu, ze jest, bo ja wiem, spadochroniarzem czy
Ikarem — wszystko jedno. P6zniej mowi ,skacz, nic ci sie nie
stanie” — i czlowiek leci z dziesigtego pietra na bruk.

WezZzmy jeszcze co innego — sztuke magow filipinskich.
Naoczni $wiadkowie opowiadali o niewytlumaczalnych
naukowo operacjach, ktérych dokonywali oni gola reka.
Rozcinali skére samg dlonig lepiej i dokladniej, niz chirurg
zrobilby to lancetem. Usuwali chory narzad czy jego czes¢, a
rana goila sie blyskawicznie. Zeby bylo zabawniej — pacjent byt
caly czas przytomny. A gdyby tak kto$ znajacy tajniki ich sztuki
chcial zabi¢? Ciekawe, ile lat policja glowilaby sie nad
okre$leniem narzedzia zbrodni. Wr6¢my jednak do ujemnej
bioenergii. Jezeli przyjelibySmy narzucajaca sie, najprostsza
teorie ,lustrzang”, to, zakladajac pewne niedokladnoSci,
mozemy hipotetycznie rozwazy¢ caly proces powodowany
przez te sile. Zaré6wno w dzialaniu bioenergia dodatnia, jak i
ujemng pierwsze wrazenie w zetknieciu sie z nig powinno by¢
podobne — rodzaj wstrzasu. Tak jak z reakcja na silne



oparzenie i zamrozenie — czlowiek nie jest w stanie w
pierwszej chwili tego odrézni¢. Ta analogia moze sie nam
zreszta jeszcze przydaé. Druga reakcja organizmu na energie
dodatnig bywa mrowienie lub uczucie ciepla, rozchodzace sie
promieniscie po ciele, koncentrujace sie szybko wokotl chorego
organu. Nalezaloby zatem przyja¢, ze czlowiek zaatakowany
ujemna bioenergia powinien mieé¢ uczucie zimna lub chlodu,
by¢ moze réowniez ogniskujace sie wokol jakiego$ narzadu.
Pozniej zostaje juz tylko jeden etap, w pewnym stopniu
nieprzewidywalny — zmaganie narzadu z energia. Wynik tej
walki zalezy na pewno od wielu czynnikow, ale mozemy $mialo
przyja¢, ze organizm stary wyniszczony bedzie sie bronit
slabiej, zwlaszcza je$li zaatakowany zostanie narzad
szczegOlnie ostabiony czy chory.

Tak by to mniej wiecej wygladato, Jack, przynajmniej jesli
chodzi o model teoretyczny. Obawiam sie, ze jest on — by¢

moze z jakimi§ zmianami — mozliwy do zrealizowania w
praktyce
—No dobrze — Lemon zapomnial o swoich poprzednich

obawach, myslal juz trzezwo i chlodno — mowites, ze najlepsi
w tej dziedzinie podnosza przedmioty o wadze zaledwie paru
gramow. Czyli dzialaja sila, jaka dysponuje niemowle. Nawet
mniej — niemowle podniostoby to jednym palcem. Czy sila
palca niemowlecia moze by¢ zabdjcza?

—Na pozér oczywiscie nie — usmiechnat sie lekko Randall —
ale gdyby niemowle, omijajac skore i kosci — tak jak bioenergia
— wsadzilo swoj palec prosto w serce?

—Cholera — mrukngl Lemon. — Nasze narzady moga nie by¢
uodpornione na takie zabawy.

—Na pewno nie sa.

Lemon zamyslil sie. Randall nie odzywal sie takze, popijajac
malymi lykami wode mineralng. Chwile siedzieli jeszcze w
milczeniu, wreszcie spojrzeli na siebie powaznie.

—Domyslam sie — odezwal sie Lemon — ze takiej zbrodni
nie mozna udowodnic¢.

—Niestety, chyba nie. Trzeba by w chwili zabdjstwa
zainstalowaé aparature pomiarowa, do ktorej podlaczylby sie



morderca i jego ofiara. Watpie, zeby to bylo realne.

—Jasne. Czyli facet moze buszowaé bezkarnie, gdzie i ile
zechce?

—Wlasénie — Randall zmarszczyl brwi. — Obawialem sie, ze
kto§ moze wpa$¢ na taki pomyst. Wszystko, co dotychczas
wynaleziono, obracalo sie w koncu przeciw czlowiekowi.
Musialo sie tak sta¢ i tym razem. OczywiScie obaj nie mamy
pewnosci, ze w sprawie, o ktorej mowiles, starsze kobiety
umieraja przez takiego wlasnie biomorderce, ale samo
podejrzenie juz jest przerazajace. Musimy go odnalezé i
sprawdzi¢ to

—Musimy? — zdziwit sie lekko Lemon.

—O ile przyjmiesz oczywiScie moja pomoc. Poza tym
sprobuje porozmawiaé o tej teorii z Adalbertem Spencerem.
Jesli jego wnioski beda podobne do moich, to moze i on zechce

nam pomaoc.

—Adalbert Spencer? — zmarszczyt czolo Lemon. — Skads
znam to nazwisko.

—Nie wiesz? — Randall u$miechnal sie poblazliwie. — To

jeden z najskuteczniejszych bioenergoterapeutéw w Anglii. Pod
wzgledem sily oddzialywania przewyzsza go na calym $wiecie
zaledwie pie¢, no, moze Sze$¢ osob. Przypadkiem znam go dos¢
dobrze. Ciekaw jestem jego opinii.

—Ale nadal nie mamy pojecia, jak odnalez¢ morderce.

Tom Randall pochylitl sie lekko.

—Mysle, ze to jest mozliwe — powiedzial spokojnie. —
Postuchaj...

Jack Lemon wrécit do domu po péocy. Cicho otworzyt
drzwi i wszedl do pokoju. Pameli najwyrazniej nie bylo. Jego
kartka lezala na stole tak, jak ja zostawil, a cale mieszkanie byto
dokladnie w takim stanie, jak kilka godzin temu. Lemon poczul
nagly skurcz w zoladku. Gdyby Pamela miala wréci¢ tak p6zno,
uprzedzilaby go. Gdyby nawet niespodziewanie postanowila
odej$¢, zostawilaby jaki$§ list czy kartke. A wiec... Nerwowy
skurcz przesungl sie wyzej, w okolice serca. Lemon stanat na



srodku pokoju i zapalil papierosa. Wypadek, nagla choroba?
Albo... Lemon zadrzal. Szybko siegnal po gruba ksiazke
telefoniczng i zaczal nerwowo przerzuca¢ kartki. Po chwili
wykrecal juz numer telefonu. Dyzurny policjant kazal mu
chwile czeka¢, po czym przyczlapal z powrotem do aparatu i
zaspanym glosem powtdrnie zapytal o nazwisko.

—Pamela Jones.

—Wiek?

—Dwadzie$cia sze$¢ lat, wysoka, szczupla, wlosy rude.

—Rude? To niedobrze — zarechotal krotko policjant.

—Jest pan cholernie dowcipny.

—Nie ma sie co obraza¢...Jones, Jones, nie Jonson?

—Nie — warknal krétko Lemon.

—Jones... a jest — policjant nieco spowaznial. — Laura
Jones?

Lemonowi krew. uciekla na chwile do ndg, odetchnal
dopiero, gdy dotarlo do niego imie.

—Nie Laura, do cholery — powiedzial powoli i prawie
spokojnie — tylko Pamela.

—Mam tu tylko jedna Jones. Laure.

—Moge panu co$§ poradzi¢? — zapytal Lemon dajac upust
swej wscieklosci.

—Co?

—Zmien fach, stary durniu. Jako grabarz $wietnie
podnosilby$ ludzi na duchu. — Z trzaskiem odlozyl stuchawke.
Policjant zresztg i tak przez chwile nie mégt wyksztusi¢ stowa.

Przez kilka nastepnych minut Lemon sporzadzil liste szpitali.
Oczywiscie, mogla pojecha¢ po wyjéciu z pracy na drugi koniec
Londynu, ale bylo to malo prawdopodobne. Nastepnie
przyniost sobie puszke piwa, pociggnal dlugi lyk, starajac sie
uspokoi¢, zapalil papierosa r wreszcie, probujac opanowaé
drzenie rak, siegnal po sluchawke. W pierwszym szpitalu
dyzurna pielegniarka stwierdzila, ze nie majg takiej pacjentki.
W drugim to samo. Za trzecim razem pielegniarka przegladajac
liste zatrzymala sie.

—Powiedzial pan Pamela Jones?

—Tak.



—Lat dwadzie$cia sze$c¢?

—Tak.

—Te pania przywieziono do nas dzi§ po poludniu. Zawal
serca. _

—Co?!!! Zyje?!

—Tak, zyje, ale stan jest bardzo ciezki.

—Zaraz bede! — krzyknal Lemon i rzucil stuchawke.

—Alez o tej porze raczej... — pielegniarka przerwala slyszac
trzask w stuchawce i smutno pokiwala glowa.

Lemon dotarl do szpitala po niecalych dziesieciu minutach.
Zlamal po drodze kilkanaScie przepiséw, o maly wlos nie
rozjechal jakiego$ pijaka i cudem nie spotkal zadnego patrolu
policyjnego. Jak burza wpadt do pokoju pielegniarki dyzurne;j.

—Gdzie ona jest?!

—Ach, to pan — domyslila sie pielegniarka. — Lezy na
pierwszym pietrze. O tej porze naprawde nie mozna nikogo
odwiedzac.

—A ktory pokdj?
—Piecdziesiagt dziewiet, ale naprawde dopiero jutro... Prosze
pana! — Prébowala zlapa¢ Lemona za reke, ale bylo juz za

po6zno. Biegl po schodach przeskakujagc po trzy stopnie.
Zatrzymal sie dopiero przed pokojem numer piecdziesigt
dziewie¢. Cichutko otworzyl drzwi.

Na jedynym 16zku, pod przezroczystym namiotem tlenowym
lezala Pamela. Jej twarz nabrala bieli koSci stoniowej i niemal
nie roznila sie od poScieli. Oddychala z wyraznym trudem.
Stalo przy niej kilka sporych rozmiaréw urzadzen
rejestrujacych wykresy réznych funkcji organizmu. Z boku, z
umieszczonej na statywie butelki, $ciekal kroplami do zyl
pokarm. Krzataly sie przy niej trzy osoby, dwoch lekarzy i
pielegniarka. Pamela byla nieprzytomna. Jeden z lekarzy,
slyszac odglos otwieranych drzwi, odwrécil sie na chwile i
obrzucil Lemona badawczym, lekko zdziwionym spojrzeniem.
Napiecie malujace sie na twarzy przybysza powiedzialo mu
wida¢ wszystko, bo westchnawszy glebiej odwroécil sie bez



slowa do Pameli. Na korytarzu zatupotaly szybkie kroki i do
pokoju wpadl dyzurny lekarz i pielegniarka. Lemon nie
poruszyl sie. Lekarz zwolnil na jego widok i niemal lagodnie
polozyl mu reke na ramieniu.

—Przykro mi, ale musi pan wyj$¢ — powiedziat cicho.

—Tak, przepraszam... Juz ide — Lemon odwrocil sie powoli i
wyszed} z lekarzem. Na korytarzu przedstawil sie i wyjasnil,
kim jest dla Pameli. Lekarz poprosil go do swojego gabinetu.

—Dobrze, ze sie pan pojawil. Nie mieliémy kogo zawiadomié
— wyjasénil, kiedy usiedli obaj na aluminiowych fotelach
obitych czarna derma.

—Tak. Ona nie ma rodziny. Co jej jest, doktorze?

—Hmm... to troche niezwykle u kobiety w jej wieku, ale to
ciezki zawal. Chorowala na serce?

—Nigdy. Byla zdrowa, wysportowana i nie slyszalem, zeby
narzekala na serce.

—Moze byla przemeczona, moze jakie$ silne zdenerwowanie,
nagly strach...

—Nie byla przemeczona, doktorze. Nie sadze tez, zeby sie
czyms$ szczeg6lnie zdenerwowala.

—No c6z... — lekarz zrobil z lekka zaklopotana mine.

Lemon nabral powietrza w ptuca i zapytal:

—Jaki jest jej stan? Chce uslysze¢ prawde, doktorze.

Bez owijania w bawelne.

Lekarz spojrzal na niego powaznie i powoli powiedzial:
Przykro mi, ale stan jest wciaz krytyczny. To dosy¢ nietypowy
przypadek... c6z. Organizm jest mlody i silny, wiec oczywiScie
trzeba mie¢ nadzieje. Robimy, co tylko jest w naszej mocy,
ale... Niestety, nic wiecej nie moge powiedzie¢. To, ze jest
mloda, ma zreszta tez ujemne strony. Zawal w tym wieku jest
najniebezpieczniejszy. To paradoks, ale gdyby byta dwadziescia
lat starsza, bylbym wiekszym optymista.

—Jest ciagle nieprzytomna?

—Tak. Nadal nie odzyskuje przytomnos$ci. Szczerze moéwiac
jej przypadek jest bardzo nietypowy. Nie chce sie wdawaé w
medyczne szczegbly, ale niektére symptomy w ogole nie
wystapily, a inne — odwrotnie — wystepuja z rzadko



spotykanym natezeniem.

—Rozumiem. Czy moéglby pan jednak sprobowac okresli¢ jej
szanse dokladniej? Czterdzie$ci procent, dwadzie$cia?

—Naprawde nie potrafie.

Lemon zacisnal zeby.

—Niech pan zrobi, co sie da, doktorze — powiedzial cicho.

—Moze pan by¢ pewien — odpowiedzial powaznie lekarz. —
Za godzine odbedzie sie jeszcze konsultacja z udzialem
profesora Barrowa. To jeden z najwybitniejszych kardiologow
w Londynie.

—To dobrze — kiwnal glowa Lemon. — Gdybym mogt by¢ w
czym$ pomocny, bede tu, na korytarzu.

—Alez nie ma sensu, niech pan idzie sie przespac, a rano... —
zaczal lekarz.

—Wyrzuci mnie pan?

—Nie, ale...

—To bede tutaj — Jack ruszyl w strone drzwi. — Aha,
doktorze, jeszcze jedno. Pan nie wie, co moglo by¢ przyczyna
tego ataku?

—Ilo§¢ mozliwych przyczyn w koncu nie jest taka duza.
Utajona choroba, wysilek, przemeczenie, strach — musiato by¢
co$ z tego. A moze wszystko po trochu.

—Nie sadze, doktorze — ponuro u$miechnat sie Lemon. —
Obawiam sie, ze — dodal — czeka pana jeszcze kilka
medycznych niespodzianek w zyciu.

—Nie rozumiem...

—Nic, nic, niech pan nie zwraca na mnie uwagi — machnatl
reka Lemon — to teraz nieistotne. Niech pan ratuje Pamele —
powiedzial i wyszedl na korytarz. Usiadl na jednym z
niewygodnych, pomalowanych na blekitny kolor krzesel i
opuscil glowe. Przed oczami mial ciggle woskowoblada twarz
Pameli. W uszach brzmial mu ciagle jej ciezki, powolny
oddech. Bezwiednie zacisnat pie$ci. On jeden wiedzial, ze nie
bylo to okrucienstwo losu ani choroba. Musialo to by¢ dzielo
mordercy, ktéry poczul sie zagrozony ich poszukiwaniami. Kto$
go o tym zawiadomil, a wtedy on postanowil sie dodatkowo
ubezpieczy¢, usuwajac Pamele.



Dlaczego jednak Pamele? Przeciez to on rozmawiat z ludzmi,
on zrobil szum wokot tej sprawy. Chyba morderca nie sadzil, ze
zamach na Pamele przestraszy jego, Lemona. Wiec?
Najwazniejsze to ustali¢, kto mu o tym doni6ést — pomyslal
Lemon. — Wszyscy ci, z ktorymi rozmawialem sam, nie mieli

pojecia o istnieniu Pameli. Z kim ona rozmawiala o tym? Z
sagsiadka pani Mary, ale to nonsens. Ona nie mogla mie¢ nic
wspoélnego z morderca. Niczego nie zyskiwala na Smierci pani
Mary. Z kim jeszcze? Tak — Lemon pokiwal glowa. — To
musieli by¢ oni. Beynamowie. Tylko oni mieli w tym interes i to
podwdjny. Po pierwsze — morderca usuwajagc Pamele
zabezpieczal nie tylko siebie, ale i ich, a po drugie — pieniadze
nie zostaly jeszcze wyplacone. Jezeli Pamela by ich nie
odebrala, to wszystko przypadloby im.

Lemon poczul, ze ogarnia go dzika ws$cieklo§¢. Wstal i
zapukat do gabinetu lekarza.

— Panie doktorze — powiedzial nie przekraczajac progu —
bede musial jednak wyj$¢ na mniej wiecej dwie godziny.
Chcialbym spojrzeé¢ jeszcze na Pamele przed wyjSciem. Tylko
sekunde...

Lekarz skinal glowa.

—Chodzmy — powiedzial.

Poszli razem do pokoju Pameli. Pielegniarka, ktora siedziala
teraz przy jej t6zku, spojrzala zdziwiona.

—Tylko sekunde — uspokoil ja Lemon. Podszed}l do t6zka,
patrzyt chwile na Pamele, ktora, jesli to mozliwe — wydawala
sie jeszcze bledsza.

Lekarz dotknal jego ramienia.

- Dziekuje — powiedzial Lemon i wyszedl z pokoju. W
kilkanascie sekund poézniej siedzial juz w samochodzie. Byl
spokojny i opanowany. Ruszyl na drugim biegu.

Rozdzial VIII

Roger Holl zakonczyt wieczorng gimnastyke, ktéra uprawial
od kilku lat dla utrzymania sie w dobrej formie, i usiadl na



l6zku. Byl zmeczony. Mial za soba trudny. pelen emocji dzien.
Ambicja podpowiadala mu, ze teraz moze juz niemal
wszystko. Jego sila powalala nie tylko starych, oslabionych
ludzi, ale pokonala mlody, zdrowy organizm. Potwierdzily sie
tez jego zalozenia teoretyczne — przylozenie dloni do plecow
po lewej stronie na wysokosci serca dawato efekt wzmocniony.
Upadla jak dZgnieta nozem — pomyslal z duma. Rozsadek
moOwil mu jednak, ze powinien zdwoié ostrozno$¢. Telefon od
Beynama bardzo go zaniepokoil. Oczywiécie nikt nie byl w
stanie nic mu udowodni¢, ale istniala zawsze mozliwo$é
obciazenia go podejrzeniami. Kto wie, moze nawet wytoczenia
procesu poszlakowego? No, raczej nie, ale pewne ryzyko
istnialo. Mial juz szeScdziesiagt tysiecy funtow. Nie byla to
jeszcze co prawda suma, do ktorej dazyl, ale wystarczajaco
duza, zeby przycichnaé na jaki§ czas i poczekaé, az wszyscy
zapomnag o sprawie. Z dziewczyna poszlo mu bajecznie latwo.
Nie liczyl na takie udogodnienia. Szla sama po wyj$ciu z biura i
wlasénie kiedy glowit sie, jak do niej podej$é, skrecila w strone
supermarketu. Mogto by¢ lepiej? Nikt nic nie zauwazyl. Mog}l
rOwnie niepostrzezenie podej$¢ do niej, jak i sie oddalié.
OczywiScie nie mial stuprocentowej pewnosci, ze dziewczyna
nie zyje, ale sadzac po piorunujacej reakcji — nie miala szans.
Holl wyciagnal sie na lozku i splotl rece nad glowa. Tak,
stanowczo nie oplaca sie mieszaé do moich interesow —
pomyslal uémiechajac sie do siebie. Przymknal oczy, a leciutki
potusmieszek nie schodzil mu z twarzy. Zasnal niemal od razu.

Big Ben na odleglej wiezy westminsterskiej wybijal wlasnie
druga trzydzieSci w nocy, kiedy Lemon zahamowal przed
domem Beynamoéw. Wysiadl, zamknal po cichu samochoéd i
ruszyt w strone drzwi wejsciowych. Wchodzac po schodach
naciagnal rekawiczki, ktéorych uzywal niekiedy przy
prowadzeniu wozu. Tak jak sie spodziewal, po pierwszym
dzwonku nie nastgpila zadna reakcja. Zadzwonil po raz drugi, a
kiedy i to nie przynioslo rezultatu, opart sie ramieniem o
dzwonek. Po chwili uslyszal wewnatrz jakie$ szmery i zza drzwi



rozlegl sie lekko zdenerwowany i poirytowany glos Philipa
Beynama.

—Kto tam?

—Telegram do panstwa Beynamow, prosze pana.

—Telegram? Chwileczke...

Do Lemona doszedl oddalajacy sie odglos krokow, ktore po
chwili powrdcily. Zgrzytnely zasuwy i w uchylonych drzwiach
ukazala sie glowa Beynama.

—Co za telegram?

Lemon pochylil sie lekko do przodu wkladajac jednoczesnie
noge miedzy drzwi a prog.

—Poznaje mnie pan? — zapytal cicho.

Gospodarz wytrzeszczylt oczy, w ktorych, w chwili gdy poznal
Lemona, odbil sie strach.

—Czego pan chce o tej porze?

—Dobrze wiesz, czego — powiedzial przez zeby Lemon,
uderzajac go pieécia w pierS. Beynam zatoczyt sie pare krokow
w tyl, a Lemon wszedl szybko i zamknat za soba drzwi.

—Co jest?! Jak pan $émie! — Beynam zaczat krzyczeé.

Lemon popatrzyl na niego spokojnie spod zmarszczonych
brwi, po czym zadal mu mocny cios w zoladek. Beynam zgial
sie wpol i przestat krzycze¢. Z trudem usilowal lapa¢ oddech.
Lemon chwycil go za kark i pchnal do pokoju.

—Naslale§ morderce na Pamele — powiedzial zimno. — Z
prawdziwg przyjemnoscia rozwale ci leb.

Philip Beynam stal skurczony patrzac pustymi oczami na
Lemona.

—To jaka$ pomyltka — wykrztusil.

Lemon dosiegnal jego szczeki prawym sierpowym.

Beynam przekoziolkowal, przewracajac po drodze barek i
wyladowal na dywanie.

—Co ty tam robisz, Philipie? — u szczytu schodéw pojawila
sie Kate Beynam w narzuconym na ramiona szlafroku.

—Niech pani zejdzie do nas, bedzie nam milo — powiedzial
Lemon.

—To pan? — zapytala zaskoczona. — Co pan tu robi?

—Rozmawiam o mordercy, ktorego naslaliScie na Pamele.



Pani domu zesztywniala, zeszla jednak ze schodow.

—Pan jest chyba pijany — powiedziala oschle. — Czy Pameli
co$ sie stalo? — Spostrzegla w tej chwili Beynama usilujacego
wstaé. — Alez... co pan zrobil mojemu mezowi?!

— Jeszcze nic. Dopiero zamierzam mu co$ zrobic.

—Albo pan sie wyniesie, albo natychmiast wzywam policje.
To bandycki napad!

—Niech pani wzywa — zgodzil sie zimno Lemon. —
Opowiemy im o wysokim brunecie o wodnistych oczach i
bladej cerze. To na pewno ich zainteresuje.

Kate Beynam pobladla i chwycila sie poreczy.

—Pan zwariowal! Czego pan chce?

—Jego nazwisko i adres — powiedzial krotko Lemon.

—Powtarzam, pan oszalal!

—Ty powiedz — Lemon wyciagnal palec w kierunku jej meza.

Beynam wydat z siebie zduszony pomruk i skoczyt do przodu.
Byl jeszcze nieco zamroczony, wiec Lemon z latwoscia
sparowal jego dwa nieporadne ciosy i oburacz uderzyt go w
zoladek. — Przyjemniej sie z toba rozmawia, kiedy masz
klopoty z oddychaniem — powie dzial skulonemu na podlodze
Beynamowi.

—To napad! — krzyknela jego zona i podbiegta do telefonu.

—Powoli — Lemon poczul, ze ogarnia go furia. Wyprzedzil ja,
chwycil aparat telefoniczny i rozbil go o Sciane.

—Zatluke go na $mier¢, jesli nie dowiem sie, jak nazywa sie
ten morderca.

Kate Beynam cofala sie w kierunku schodéw. Lemon
postawil jej meza ostrym szarpnieciem na nogi i uderzyl go
kilka razy w twarz. Pani domu tymczasem rzucila sie pedem na
gore, wpadla do najblizszego schodéw pokoju i przekrecita
klucz w drzwiach.

—Mo6w! — Lemon zwingl znowu dlon w piesé.

—Ty frajerze — wycharczal przez porozcinane wargi Beynam
— nigdy ci nie powiem. Zabilby nie tylko ciebie, ale i mnie. —
Lemon znéw dosiegnal go sierpowym. Beynam uderzyt o
Sciane, odbit sie i upadl na oparcie kanapy. Wygladalo na to, ze
stracil przytomnos¢.



Lemon stal chwile patrzac na niego i rozcierajac obolala
dlon. Po krétkim namysle odwrocil sie na piecie i wyszedl bez
slowa. Zbiegl szybko po schodach i wsiadl do samochodu.
Ruszyl, skrecit w pierwsza przecznice i nastepnie zatoczyl
szeroki luk, azeby podjecha¢ w okolice domu Beynamow z
przeciwnej strony. Zatrzymal samochod o kilka domoéw przed
ich posesja. Zgasil silnik i wylaczyl $wiatla. Rozsiadl sie
wygodniej i zapalil papierosa, chowajac go w dloni tak, aby zar
nie zdradzal jego obecnosci. Czekal.

Draznigcy dzwonek telefonu gwaltownie wyrwal Holla ze
snu. Przylozyl dlonie do powiek, potrzasnat glowa i spojrzat na
zegarek. Mial szczeg6lng ceche, z ktorej byt dumny — budzil sie
zawsze zupelnie przytomny, niemal bez Sladu rozespania. Tak
bylo i teraz, mimo ze minela zaledwie trzecia w nocy. Mruknat
co$ niecenzuralnego pod nosem i siegnal po stuchawke.

—Shucham.

—Pan Holl?

—Tak.

—Moéwi Beynam Nie wiem, co pan narobil, ale przed chwilg
byt tu Lemon.

—Kto?

—Kochanek tej Jones, o ktorej mowiliSmy ostatnio.
Zdemolowal mieszkanie i oskarzyl mnie, ze naslalem na nia
morderce.

—Pan nie méwi za duzo?

—Latwo panu moéwié. Skoczyl na mnie z pieSciami, o malo
mnie nie zabil. Wypytywal o pana.

—O mnie?

—O pana, o pana. Niech sie pan nie boi, nie powiedzialem
mu nawet stowa. Cud, ze wreszcie poszedl.

—Coz, zajme sie tym.

—Mam nadzieje. Panskie uslugi przysparzaja wielu
klopotow.

—Daja tez troche korzysci.

—Nie mowie, ze nie. Ale niech pan co$ z tym zrobi. Moze pan



przyjechac teraz? I tak nie zmruzymy juz dzisiaj oka.

—Dobrze — powiedzial Holl i odlozytl stuchawke. Pokrecit
glowa niezadowolony, niechetnie odrzucil koldre, wstal i zaczal
sie ubiera¢. Po chwili poszedl do kuchni i przyrzadzit sobie
kilka kanapek. Jazda nocna po Londynie z pustym zoladkiem
bylaby juz przesada. Nie chcialo mu sie robi¢ herbaty,
zadowolil sie wiec szklankg mleka. Po dwudziestu minutach byt
gotow do wyjécia. Poprawial wlasnie krawat przed lustrem,
kiedy nagle uderzyta go pewna my$l. Zmarszczyt brwi i pochylit
glowe z namyslem. Jezeli ten Lemon tak chciatl sie dowiedzieé
czego$ o mnie, ze ryzykowal wtargniecie noca do cudzego
domu i wielka awanture, to dlaczego sobie poszedl nie
dowiedziawszy sie niczego? OczywiScie mogl by¢ zwyklym
furiatem i by¢ moze chodzilo mu tylko o wyladowanie emocji,
ale jezeli nie? Moze wywolal awanture celowo, tylko po to, zeby
postraszy¢ Beynama, co nie jest takie trudne. Wiadomo, ze ten
zaraz zadzwoni do mnie i bedzie sie chcial ze mna zobaczy¢, i
pewnie namowic¢ do dzialania. Niewykluczone, ze albo ja zaraz
do niego przyjade, albo on przyjedzie do mnie. Tak... sprytny
chlopczyk. Usiadl na 16zku i siegnal po notes. Odnalazl numer
Beynama i Wzigl do reki stuchawke. Gospodarz juz po drugim
sygnale odebrat telefon.

—Nie bede mogl przyjechaé teraz — powiedzial Holl. —
Wysiadlo mi sprzeglo w samochodzie. Przyjade w dzien,
przypuszczam, ze kolo poludnia. Niech pan sie wyspi, tez to
panu dobrze zrobi.

—Moge przyjecha¢ do pana albo po pana — zaproponowal
Beynam.

—Przykro mi, ale to niemozliwe. Niech pan troche pomysli,
nie uwaza pan, ze powinni§my kontaktowac sie dyskretnie?

—Hmm...

—Do jutra — powiedzial Holl i polozyl stuchawke. Pomy$lal
jeszcze chwile, po czym wstal i wyszed} z mieszkanie starannie
zamykajac za soba drzwi. Po kilku minutach wyprowadzil
samochdéd z garazu, wykrecit i pojechal w strone Beynamow.



Lemon czekal juz przeszlo poél godziny. Wypalil pieé
papierosow i czul po nich obrzydliwe odretwienie w ustach.
Chcialo mu sie pi¢ i byl glodny. Ogarniala go coraz wieksza
senno$¢. Co jaki$ czas przecieral mocno zaczerwienione oczy,
ale zabieg ten jako$ nie przynosil pozytku. Mimo to staral sie
zachowac jak najwieksza ostroznosc¢. Nie wlaczyl nawet radia, a
szybe w samochodzie odkrecat tylko na chwile po kazdym
papierosie, zeby sie nie udusic¢. Nie chcial, zeby jego w6z roznil
sie czymkolwiek od kilku innych samochodo6w, stojacych na tej
uliczce. W pewnej chwili ustyszal cichy szum silnika.

Blyskawicznie zsunal sie z siedzenia, wystawiajac do gory
tylko cze$¢ glowy. Zobaczyl granatowego opla, sunacego powoli
naprzeciwko. Wstrzymal oddech, kiedy samochod przejezdzat
kolo domu Beynamoéw. Granatowy opel nie zatrzymal sie
jednak. Powoli jechal dalej. Gdy zblizyl sie do Lemona, ten na
wszelki wypadek skryl sie jeszcze bardziej, tak ze nad brzeg
okna samochodu wysuniete bylo tylko jedno oko. Na chwile
o$lepily go Swiatla, po czym opel mingl go majestatycznie. Jego
kierowce najwyrazniej takze interesowal samoch6d Lemona. W
mroku zamajaczyla na chwile jego twarz i przymruzone oczy.
Nie zauwazyl Lemona, a w kazdym razie nic na to nie
wskazywalo. Pojechal dalej nie zmieniajac szybkosci. Po chwili
skrecil za rogiem.

I co ja mam zrobi¢? — mrukngl do siebie Lemon —
storpedowa¢ pewnie Bogu ducha winnego czlowieka? Hm,
jezeli to ten facet, tyle ze taki ostrozny, to zrobi koto i wréci pod
dom Beynamoéw. Cholera! — jeknal w duchu — moglem
przeciez zapisac jego numer! Niech go szlag?

Podni6st sie ostroznie z niewygodnej pozycji i usiadl za
kierownica.

— No nic, czekalem tyle, moge poczekaé jeszcze — mruknatl
zrezygnowany. Po czterdziestu minutach oczekiwania mial juz
do$¢é. Coraz bardziej chcial by¢ przy Pameli, a nie siedzie¢
bezczynnie na pustej, ciemnej ulicy. Zdecydowanym ruchem
wlaczyl silnik.



Holl wrécil do domu przed pigta rano. Tym razem chyba
przesadzil w ostroznosci, nie byl z tego jednak niezadowolony.
Wyznawatl zasade, ze lepiej dziesie¢ razy byé zbyt ostroznym,
niz raz za malo. Do Beynaméw jechal pelen zlych przeczué.
Dokladnie spenetrowal wszystkie miejsca, z ktérych mozna
bylo obserwowa¢ dom. Nikt nie siedzial w zadnym
samochodzie, nie zauwazyt tez nikogo ukrytego za drzewem czy
rogiem domu. To dobrze. Pojechal tam przede wszystkim po to,
by przekonaé¢ sie o klasie przeciwnika. Jes$li bylby tam —
Swiadczyloby to o jego sprycie, inteligencji i operatywnosSci.
Znaczyloby, ze umial realizowa¢ przebiegle plany i zastawiaé
pulapki. Bylby groZzny i trzeba by go wowczas usunaé szybko i
wszelkimi Srodkami. Taki czlowiek mogt mu zaszkodzi¢. Ten
jednak popadl najwyrazniej w bezmyslng rozpacz i wscieklosé.
Nie ukladal planow, nie dzialal chytrze. Wyladowal po prostu
swoja zlo§¢ i poszedt do domu. Albo do baru — co
prawdopodobniejsze.

Holl byl zadowolony z tego rekonesansu. Przekonat sie o
przecietnosci przeciwnika, a sam niczym nie ryzykowal. Bylo
ciemno, mozliwo$ci rozpoznania — zadne. Numery
rejestracyjne na wszelki wypadek jeszcze w garazu przybrudzil
zwilzonym popiolem z kominka. Byly niemal zupeknie
nieczytelne. OczywiScie istniala tez mozliwo$¢, ze ten czlowiek
byl tam, a on go nie zauwazyl. Wydawalo mu sie to jednak
malto prawdopodobne. By¢ moze tamten staralby sie ukry¢,
gdyby on. Holl, zatrzymal sie przed domem Beynamoéw. Ale
dlaczego  mialby sie chowa¢ przed normalnym,
przejezdzajacym przez ulice samochodem? Nie, stanowczo bylo
to watpliwe.

Nie demonizujmy tej postaci — pomyslal Holl — tylko
dlatego, ze spelila dobry uczynek i dala tej gnidzie Beynamowi
po gebie. — Roze$mial sie cicho. Beynam bal sie go. Ilekro¢ z
nim rozmawial, nadymal sie, puszyl, ale szybko godzit sie na
wszystko, co mu powiedzial. Hollowi bardzo to odpowiadato. A
z tym Lemonem — pomyslal — mozna jeszcze zaczekaé. Trzeba
mu sie dyskretnie przyjrze¢, zobaczyé¢, co robi. Krewki kochas,
he, he. Udowodnitl tylko, ze ta dziewczyna nie zyje. Holl



wyciggnal sie na l6zku i ziewnal. — No, pracowalem dzi§ na
nocng zmiane — mruknatl do siebie i zgasil §wiatlo. Jak zwykle
— zasnal niemal natychmiast.

*

Jack Lemon wchodzac do szpitala wygladal raczej na
pacjenta, niz odwiedzajacego. Silnie zaczerwienione oczy
okalala sinawa obwddka, a na bladej twarzy wyraznie rysowat
sie niegolony od wczoraj zarost. Wymieta koszula i pobrudzone
spodnie dopeialy niezbyt pociggajacego obrazu. Dopiero
podjezdzajac do szpitala u$wiadomil sobie, ze w czasie jego
nieobecno$ci Pamela mogla umrze¢. My$l ta przeszyla go od
stop do gléow. Tkniety przerazajacym przeczuciem wbiegt do
budynku. Portierowi na jego widok oczy zrobily sie okraglte jak
spodki. Oprzytomnial jednak szybko i ruszyl groznie w strone
Lemona.

—Pan do kogo?

—Co? — Lemon przystangl zaskoczony. Spostrzegl portiera
dopiero wtedy, gdy ten stanal przed nim i zadal pytanie.

—Do kogo? — powtorzyt portier zagradzajac mu droge.

—Do lekarza dyzurnego...

—Teraz nie ma przyjec.

—Ja w sprawie prywatne;.

—Prosze poczekaé — portier zabieral sie do telefonowania,
kiedy weszla dyzurna pielegniarka.

—Ach, to pan — powiedziala patrzac na Lemona.

—Co z Pamela? — zapytal Lemon wpatrujac sie w
pielegniarke z natezeniem i jednocze$nie mruzac oczy, jakby
spodziewal sie otrzymac cios.

—Bez zmian. Lekarz mowi, ze jesli wytrzymala tak dlugo, to
jej szanse rosna.

Lemon odetchnal gleboko i przymknal na chwile oczy.
Podziekowal w duchu niebiosom i podniost wzrok na
pielegniarke.

—Wyzglada pani zupeklnie fantastycznie w tym fartuszku —
powiedzial. — Na miejscu pani meza nie wypuszczalbym pani
w ogoble z domu. To dla niego straszne ryzyko.



—No, prosze — us$miechnela sie pielegniarka. — A nie
wyglada pan na podrywacza.

—Faktycznie — Lemon potart zaro$niety policzek — ale niech
pani nie sadzi po pozorach. Bardzo zyskuje przy blizszym
poznaniu.

—Zyskalby pan po kapieli — odciela sie pielegniarka.

—Jest pani cudowna — powiedzial Lemon. — Moge wej$¢ do
lekarza?

—Prosze, tylko na krotko. Od széstej bedzie zajety.

Lemon puscil oko do portiera, przystuchujacego sie z boku
ich rozmowie i wszed} na schody.

Lekarz siedzial w swoim gabinecie. Bezsenna noc i na jego
twarzy pozostawila Slady, cho¢ w poréwnaniu z Lemonem
wygladal, jakby przed chwilg wstal z 16zka po oémiu godzinach
snu.

—Rozmawialem z pielegniarka — powiedzial Lemon. — —
Mhm — lekarz u$miechnal sie lekko — wydaje sie, ze jest
malenka poprawa. Poza tym musze panu powiedzieé¢, ze
profesor Barrow daje jej troche wiecej szans niz ja. A teraz —
spojrzal na zegarek — mozna powiedzie¢, ze przezyla noc.
Nadzieje zwiekszajq sie wraz z porankiem.

—Pan jest poeta, doktorze — zauwazy! Lemon.

—Kto o tej porze nie jest poeta? — uémiechnal sie lekarz.

—Paru takich znam.

—No, to juz wina panskich znajomosci.

—Pozwoli mi pan ja zobaczy¢?

—Panu nie wystarczy, ze juz raz zlamalem przez pana
przepisy?

Lemon pokrecil glowa.

—Ja o niczym nie wiem. Czasem, jak kto$ troche uchyli
drzwi, to widac¢ 16zko, a ci, co sa w §rodku, mogg nie zwroécié
uwagi. U nas drzwi nie skrzypig — westchnal lekarz.

Pamela lezala ciaggle w takiej samej pozycji. Blado$¢ jej
twarzy stala sie jakby mniej przezroczysta, a oddech jakby
troche lzejszy. Lemon patrzyl na nia, a kiedy poczul, ze oczy mu
wilgotnieja, odwrdcil sie i zamknal ostroznie drzwi. Lekarz
dyzurny stanal kolo niego.



—Bedzie zyla, doktorze — powiedzial z przekonaniem
Lemon.

—Mam nadzieje — pokiwal glowa lekarz. — Wszyscy mamy
nadzieje. Ale, ale — przyjrzal sie krytycznie Lemonowi — pan
tez chce zosta¢ naszym pacjentem?

—Robie, co moge — mruknat Lemon.

—Nie watpie — zgodzit sie lekarz. — Pierwsze efekty juz
widac.

Lemon u$cisngl mu reke na pozegnanie i wyszed! ze szpitala.
Slonice juz wzeszlo. O dziwo, nie bylo ani mgly, ani deszczu.
Tak trzymaé — powiedzial Lemon matce naturze i wsiadl do
samochodu.

Kiedy Jack Lemon dotarl wreszcie do swojego mieszkania,
musial uzy¢ wszystkich sil woli, aby oprze¢ sie pragnieniu
rzucenia sie jednym skokiem na tapczan. Zamiast tego nastawil
czajnik i poszedl do lazienki. Przez dziesie¢ minut torturowat
swoje cialo na przemian zimnym i gorgcym prysznicem.
Po6zniej ogolil sie starannie, przygotowal sobie duze $niadanie i
zaparzyl mocna kawe. Kiedy po dwudziestu minutach zapalil
papierosa, byl innym czlowiekiem.

— No, mozemy boksowaé¢ dalej — mruknagl. Pomyslal, ze
wreszcie chyba czas porozmawia¢ z inspektorem Calderem.
Cokolwiek by powiedzie¢, oprocz domystéw i teorii, udalo mu
sie tez zebra¢ pare faktow Obecno$¢ tego samego czlowieka w
miejscu $mierci kilku kobiet, slowa Beynama i jego
zachowanie, a takze to, ze nie wezwatl policji — to bylo juz cos.
Jezeli doda¢ do tego wypadek Pameli — sprawa stawala sie
jasna. Zgony kobiet nie mogly by¢ naturalne. Oby policja byla
tego samego zdania. Zadzwonil do inspektora Caldera i umoéwit
sie z nim na spotkanie za po6l godziny. Zapalil drugiego
papierosa i wyszedl z mieszkania.

Inspektorowi Calderowi zostalo do emerytury juz tylko pét
roku. Byl czerstwy, trzymal sie prosto i z wygladu sprawial



wrazenie raczej wojskowego w cywilu niz inspektora policji.
Shuzyl w policji od tak dawna, ze sam ledwie pamietal poczatki.
Nie zrobil blyskawicznej kariery. Byl powszechnie lubiany,
ceniony za rzetelno$¢, inteligencje, odwage i cierpliwo$¢, lecz w
jego dlugiej pracy niewiele bylo spektakularnych sukceséw, o
ktorych rozpisywalaby sie prasa, i genialnych posunie¢, ktore
wprawialyby w podziw przelozonych. Giles Calder z czasem
nauczyt sie zadowala¢ tym, co miat i jakim$ cudem udalo mu
sie nie zgorzknie¢, mimo iz wielu jego kolegoéw, nawet
mtodszych, zaszlo znacznie wyzej niz on.

Mial jedna wade, ktéra —jak sam sobie z tego zdawal sprawe
— opoOzniala zawsze jego poczynania i krepowala ruchy. Byl
przeczulony na punkcie sprawiedliwo$ci i obiektywizmu.
Wtedy gdy jego koledzy czepiajac sie najstabszej poszlaki czy
cienia dowodu maltretowali podejrzanych krzyzowym ogniem
pytan, stosowali r6zne tricki i podstepy, on staral sie wszystko
robi¢ tak, by nie wyrzadzi¢ podejrzanemu zadnej krzywdy — na
wypadek, gdyby okazal sie niewinny.

Nic dziwnego, ze przy takim — nietypowym jak na policjanta
— stosunku do przestuchan, $ledztwa prowadzone przez
Caldera ciggnely sie dlugo, a on sam zmuszony byl do
wyshuchiwania licznych ponaglen i cierpkich uwag. Metoda ta
miala jednak i dobre strony — przed sadem stawal w koncu
wlasciwy czlowiek, a przedstawiony mu material dowodowy byt
zawsze kompletny, spdjny i nie do obalenia. Raz tylko zdarzyto
sie, ze sad uniewinnil aresztowanego przez Caldera czlowieka.
Bylo to na poczatku jego kariery — i nie pozostalo bez wplywu
na dalsze jego losy.

Siedzial teraz za biurkiem w swoim shizbowym pokoju,
obracal powoli trzymana w reku zapalniczke i lekko
przymruzonymi oczyma patrzyt na Lemona, ktéry od pét
godziny opowiadal mu swoja historie. Chlopak byt w nie
najlepszej formie: blady, z podkrazonymi z niewyspania
oczami, palil nerwowo piatego juz chyba papierosa. Lemon byt
synem jego dawnego przyjaciela i odziedziczyt po nim rzutko$¢
i inteligencje. Calder uwazal, ze jest on moze nieco zanadto
rozleniwiony i odrobine zblazowany, ale nie byly to wady, do



ktorych przywigzywal wielka wage. Opowiadal teraz
przedziwng historie o mocno fantastycznym zabarwieniu, ale
inspektor tyle razy stykal sie z wypadkami, ktére pozornie
wydawaly sie mozliwe tylko we $nie wariata, ze i tym razem
powstrzymal sceptyczny uSmiech. Kiedy Lemon doszedl do
wypadku swojej narzeczonej, Calder zrozumial wzburzenie i
zaangazowanie chlopaka. Przez starg znajomos$¢ uznal, ze i jego
ta sprawa w pewnym sensie dotyczy osobiscie. Lemon skonczyt
wreszcie, zapalil kolejnego papierosa i spojrzal wyczekujaco na
inspektora. Ten skrzywit sie lekko, potarl wskazujacym palcem
czolo i wreszcie odezwat sie:

— Hmm... Przykro mi, zZe przy pierwszym telefonie zbylem
cie niczym. By¢ moze daloby to co$, gdybym w jaki§ sposéb
wlaczyl sie do tej sprawy. Tak... z drugiej strony oczywiScie nie
mialem zadnych podstaw, a twoje podejrzenia wygladaly na
nieco naciggane... No, zostawmy to. W twoim opowiadaniu
dostrzeglem dwa watki — realistyczny i powiedzmy... —
u$miechngl sie lekko — mniej realistyczny. Zajmijmy sie
najpierw tym pierwszym. Stwierdzile§, uzywajac bardzo
zrecznych metod, musze przyznaé — ze w kilku przypadkach
kolo umierajacych kobiet krecil sie ten sam czy tez tak samo
wygladajacy czlowiek. Trudno przypuscié, by tak czesto
zmienial zawody, mozemy wiec przyjac¢ tez, ze za kazdym
razem podawal sie i przebieral za kogo$ innego. Stwierdzites
tez — chociaz uméwmy sie lepiej, ze nie wiem, w jaki sposob,
bo musialbym cie zamkna¢ — ze panstwo Beynam maja
nieczyste sumienie i boja sie badania tej sprawy przez policje.
Musisz pamietaé, ze mozliwe jest inne wyjasnienie — panstwo
Beynamowie z zupelnie nie zwigzanych z ta sprawa przyczyn
moga obawiac¢ sie policji.

Dalej — twoja narzeczona nagle i zupelie niespodziewanie
dostala ataku serca, ktory byl tez przyczyna Smierci wszystkich
poprzednich kobiet. To sg fakty. Teraz watek, ktéry pozwolilem
sobie nazwa¢ mniej realistycznym. Naturalng koleja rzeczy,
domyslajac sie, kto i kiedy zabijal (cho¢ ciagle nie masz
dowodu, ze zabijal), zaczale$ sie zastanawia¢ — jak. Tu jednak
popeliles blad, po bardzo bowiem powierzchownym



przesluchaniu — to znaczy, rozmowach — poprawil sie z
u$miechem — rozpatrywale§ mozliwe sposoby zabojstwa tak,
jak gdyby wszystkie szczegoly byly ci dobrze znane. Podstawe
do sensownych rozwazan na ten temat mogloby daé¢ ci
tymczasem dopiero wielokrotne, gruntowne przeshuchanie
wszystkich zwigzanych z tym wydarzeniem oséb oraz
oczywiscie — wyniki sekeji wszystkich cial.

Lemon bezradnie rozlozyl rece.

— OczywiScie — inspektor zrozumial ten niemy wyrzut —
wiem, ze nie miale$ takich mozliwosci, ze wystepowale$ jako
osoba prywatna i tak dalej. Fakt faktem — jesli pominale$§ w
swoim $ledztwie tak wazny etap, to nie mozna sie dziwi¢, jesli
dojdziesz do falszywych wnioskow. Zbadale§ — i to
powierzchownie — tylko jedna mozliwo$¢: zabojstwo przez
otrucie. W tym wypadku zgadzam sie z odrzuceniem tej
hipotezy. Ja tez nie znam trucizny, ktéora dawalaby takie
objawy, ale pewnos$¢ mogla by da¢ tylko sekcja zwlok. Nastepna
twoja hipoteza — jak sie zapewne domyslasz — budzi we mnie
znacznie wieksze zastrzezenia. Nie mowie, ze to szalenstwo, bo
widzialem  juz  pare rzeczy réwnie na  pozor
nieprawdopodobnych, aie musisz zda¢ sobie sprawe, ze jest to
czysta, na niczym nie oparta teoria.

—Niezupelnie na ,niczym” — wtracil Lemon.

—Owszem, na zdawkowych relacjach kilku oso6b o
zachowaniu sie tego czlowieka i twojej intuicji.

—Rozmawialem tez z fachowcem z tej dziedziny. Potwierdzit
realno$¢ tej teorii.

—Fachowcem? — powatpiewajaco skrzywil sie inspektor. —
Coz, by¢ moze. Ale nadal nie daje ci to nawet najslabszego
dowodu, ze ten ktos$ postuzyl sie tak niezwykla metoda.

—Zgoda — kiwnat glowa lekko zniechecony Lemon — ale
Pamela?

—Tak, twoja narzeczona... Szczerze mowigc, nie mam w tej
sprawie zdania — ostroznie stwierdzil inspektor — trzeba by
opinii specjalistow, rozmowy z nig sama — moze to by co$ dalo.
Nie moéwie, ze tak bylo w tym wypadku, aie sam wiesz, ze
czasem najzdrowszych pozornie ludzi powala nagle choroba



—No dobrze, kazdy z tych wypadkoéw z osobna mozna jako$
naturalnie wytlumaczy¢. Ale wszystkie naraz?

Calder uémiechnat sie lekko. Chlopak byt uparty, a do obrony
swojej teorii zrecznie dobieral argumentacje

—Sam siebie o to pytam, Jack — przyznal. — RzeczywiScie,
jesli zdarzaja sie trzy rzeczy, ktoére mozna wythumaczyc
przypadkiem, to jesli zlaczy¢ je w calosé, przypadek — jako
wytlumaczenie — staje sie nieco watpliwy.

—Wlaénie — wpadl mu w slowo Lemon. — Jezeli wy, to
znaczy policja, nie wdrozycie $ledztwa nawet teraz, to
widocznie potrzeba wam do tego trupa ze sterczacym w
piersiach nozem i zeznan pieciu wiarygodnych $wiadkow, ze to
nie bylo samobojstwo.

—Powoli — obruszyt sie nieco inspektor. — Jeste$§ dosy¢
nerwowy, moj drogi. Kto jak kto, ale Temida nie lubi
posSpiechu.

—Temidzie nie prébuja zamordowaé dziewczyny — rzucil
sarkastycznie Lemon.

—Hm! — Caldera zirytowal ten argument, ale spojrzal na
zmeczong twarz Lemona i jego wzrok zlagodnial. — Powoli,
Jack — powtorzyl. — Nieco wiecej cierpliwosci. Mysle, ze po
tym, co mi powiedziale$, bede moglt rozpoczaé¢ Sledztwo. Na
razie bede musiat ograniczy¢ sie do przestuchan — zezwolenie
na ekshumacje i sekcje to powazniejsza sprawa — ale to tez juz
co$. Przepytamy dokladnie rodziny zmarlych kobiet, poznamy
wszystkie szczegbly, przyjrzymy sie spadkobiercom i to da nam
juz jaki$ poglad na sprawe.

— A morderca bedzie tymczasem dzialal spokojnie dalej?

—Nie sadze. Po tym, co zrobile§ u Beynamow, bedzie chcial
wyciszy¢ sprawe. JeSli istotnie ma na sumieniu, tak jak
mowisz, co najmniej cztery morderstwa, to przypuszczam, ze
zarobil na nich dostatecznie duzo, zeby jaki$ czas przeczekac i
nie wystawia¢ sie na niepotrzebne ryzyko. Chyba ze... —
zawahat sie lekko — chyba ze zdecyduje sie pozby¢ ciebie. To,
niestety, dosy¢ prawdopodobne.

—Czulbym sie zaszczycony — mruknalt Lemon.

—Nie badz taki pewny siebie. Jezeli jest to wielokrotny



morderca, to juz postara sie o taka sytuacje, ktéra zapewni mu
minimum ryzyka i maksimum szans na powodzenie.

—Cbz z tego? Wiesz juz przeciez wszystko.

—Tak — u$miechnat sie smutno inspektor — ale on o tym nie
wie. Dla niego wciaz mozesz by¢ jedynym zrodlem zagrozenia.
Wolalbym, zeby$ pamietal o tym i uwazal na siebie.

—Okay, bede na siebie uwazal, zacznijcie tylko wreszcie
Sledztwo.

—Zrobie, co sie da.

—Ja tez — mruknal Lemon i pozegnal sie z inspektorem.

Wracajac do domu myslal o tym, jak wielkg przewage ma
nad policja przestepca. Kieruja nim zawsze subiektywne
wzgledy, dziala czesto pod wplywem naglego impulsu,
pomystu. Jest szybki i bezwzgledny. A policja bada jego
przestepstwa powoli, sili sie na obiektywizm, szuka drobnych
poszlak, szczegbélow. No, w koncu musi by¢ jaka§ roéznica
miedzy nimi — pocieszyl sie wreszcie. — Nie rozumiem jak, ale
w koncu Scotland Yard lapie czasem jakiego$ przestepce.

Weczesnym popoludniem Randall umowil Lemona na
spotkanie z Adalbertem Spencerem. Lemonowi pozostalo
jeszcze troche czasu, postanowil wiec wykorzysta¢ go na
poglebienie swej wiedzy z dziedziny bioenergetyki, o ktorej
mial dosy¢ mizerne pojecie. Rozwazal przez chwile pomyst
udania sie do biblioteki, zrezygnowal jednak, wybierajac
prostsza droge. Pojechal do redakcji i zamowil wycinki prasowe
zawierajace wszystko, co w ciagu ostatnich dwoch lat napisano
w gazetach o tych sprawach.

—Powierzchownie, ale duzo — mruknal, kiedy archiwista
wreczyl mu pie¢ pekatych plastikowych taczek.

—Bedziesz pisal rozprawe doktorska? — zapytal zlosliwie,
widzac, ze Lemon otwiera pierwsza teczke.

—Nie, prace maturalng — burknat Lemon.

—Lepiej p6zno niz wcale — odcial sie archiwista i zostawil
Lemona samego.

Najtrudniejszym zadaniem bylo oddzielenie ziarna od plew.



Temat ten, jak wynikalo z dat, pojawial sie niezmiennie co
roku, okolo polowy czerwca i krolowal na lamach — obok UFO
i potwora z Loch Ness — do konca sierpnia. Roilo sie wowczas
od doniesien o cudownym dziecku z Chelsea, ktére lamie
lyzeczki sila woli, o nowych uzdrawiaczach, jasnowidzach,
przepowiadaczach i ludziach najr6zniejszego autoramentu,
ktorzy opowiadali o swoich niezwyklych zdolnosciach.
NajczeSciej — co Lemon jako fachowiec poznawal na
pierwszy rzut oka — byly to zwykle kaczki dziennikarskie,
wypuszczane calymi stadami w ogoérkowym sezonie dla
ozywienia pustych w tym okresie szpalt. Gdzieniegdzie jednak
zdarzaly sie tez artykuly powazniejsze. Przedstawiano dowody,
snuto teorie, prébowano z wielkim trudem i tysigcami
zastrzezen budowa¢ zreby nowej nauki. Te publikacje Lemon
wybierat i studiowal dokladnie z rosngcym zainteresowaniem.
Po dwoch godzinach wiedzial juz sporo o tzw. paranaukach.
Przyswoil sobie podstawowe pojecia, poznal najglo$niejsze
nazwiska i najbardziej znane fenomeny. Przeczytal tez o
Adalbercie Spencerze. Nie uchodzil za najwybitniejszego
bioenergoterapeute dwudziestego wieku, ale z pewnoScig
nalezal do S$cislej czolowki. Jego nazwisko, choé¢ znane
wszystkim fachowcom, bylo jednak mniej glo$ne, glownie ze
wzgledu na metode pracy, ograniczajacg znacznie liczbe
pacjentéw. Spencer nie probowal leczyé¢ krotkim, trwajacym
kilka sekund dotknieciem, jak Cliff Harris, nie uznawal tez
leczenia grupowego przez tworzenie lancuchéw
bioenergetycznych. Jego metoda blizsza byla metodzie
gruzinskiej bioenergoterapeutki Kulaginy czy Olgl Warrel,
ktore po$wiecaly Jednemu pacjentowi znacznie wiecej czasu.
Nie miewal kilku seansoéw leczniczych z rzedu, twierdzil, ze
dwa dziennie to granica jego mozliwo$ci, ze i tak czuje sie po
nich wyczerpany jak stara bateria w latarce. Spencer mial
jednak duze osiaggniecia. Skutecznie leczyl — jak wynikalo z
wycinkbw — co najmniej trzy na pie¢ przypadkow. Bole
kregostupa, silne, uporczywe migreny, nerwice ukladu
wegetatywnego byly jego specjalno$cig. Probowal tez zmagaé
sie z najpotezniejszym wrogiem — z rakiem. Na kilkadziesiat



podjetych prob — zawsze w wypadkach uznanych przez
medycyne ze beznadziejne — trzy uwienczyt sukcesem.

Dopiero czytajac o klopotach, z jakimi borykali sie wszyscy
ci, ktorzy chcieli sie do niego dosta¢, Lemon docenil nalezycie
pozycje Randalla i jego mozliwoSci.

Jack uznal, ze wreszcie dowiedzial sie dostatecznie duzo,
zlozyl wycinki, nie bez trudu zamknat pekate teczki i zwrdcil je
archiwiscie.

Jack Lemon pojechal jeszcze do szpitala, lecz tym razem nie
mogl zobaczy¢ Pameli. Trwala akurat kolejna konsultacja i
pielegniarka zagrodzila mu drzwi, ttumaczac, ze gdyby teraz
wszedl, jego wyrzuciliby za drzwi, a ja z pracy. Lemon
zrezygnowaé upewniajac sie tylko, ze nie nastgpilo zadne
pogorszenie, a konsultacja nie jest niczym niezwyklym,
zwlaszcza w tak trudnym przypadku.

Z ciezkim sercem pojechal do Randalla na spotkanie z
Adalbertem Spencerem. Bioenergoterapeuty jeszcze nie bylo.
Randall wprowadzil Lemona do znanego mu juz pokoju.

—Nie wygladasz najlepiej — zauwazyl, spogladajac na niego
uwaznie.

—Moja dziewczyna, Pamela, lezy w szpitalu. Ma ciezki zawal
serca.

Randall syknal wciagajac gteboko powietrze.

—Przykro mi, stary — mruknal, nie bardzo wiedzac, co
powiedzie¢. — Ale zawal u mlodej dziewczyny? My$lalem, ze to
sie zdarza bardzo rzadko.

—Slusznie. Pamela byla zdrowa i nigdy nie narzekala na
serce. OczywiScie nie mam dowodow, ale jestem pewien, ze to
ten sukinsyn. Nie ma zadnego innego rozsadnego
wytlumaczenia.

—Gdzie to sie stalo?

—W supermarkecie. Karetka zabrala ja do szpitala. Wszystko
wygladato naturalnie, przynajmniej nikt nie mowil, ze zauwazyt
co$ podejrzanego.

—I jeste$ pewien, ze byla zdrowa?



—Nigdy nie skarzyla sie na serce, nigdy nie slyszalem, zeby
sie na co$ leczyla. Zreszta — Lemon machnat rekg — graliSmy
czesto razem w tenisa, plywaliémy. Miala nie gorsza kondycje
ode mnie.

—W jakim jest stanie?

—Sam nie wiem... Jest nieprzytomna, pod namiotem
tlenowym i tak dalej: Lekarze uwijaja sie przy niej, ale méwia
same ogolniki. Nie znam sie na medycynie. Dowiedzialem sie
tylko, ze zawal w tym wieku jest bardzo niebezpieczny.

Randall kiwnat glowa.

—Domyslam sie, ze masz coraz wieksza ochote znalezé tego
czlowieka. Gdyby twoja dziewczyna byla przytomna, moze
moglaby co$ wyjasnic.

—Moze...

Zabrzmial dzwonek do drzwi wejéciowych. Randall podnio6st
sie, wyszedl} i po chwili do Lemona dobieg} odglos otwieranych
drzwi. Uslyszal krotka wymiane zdan i u progu stangt Adalbert
Spencer. Lemon widziat jego fotografie w gazetach, jednakze w
naturze Spencer wygladal nieco inaczej. Byl niezbyt wysoki i
szczuplejszy, niz Lemon sie spodziewal: Mégl mieé czterdziesci
pare lat. Na fotografiach miat zwykle skupiony, powazny wyraz
twarzy i surowe oczy. Teraz byl pogodnie u$miechniety. W
tweedowej marynarce i golfie wygladal raczej na inzyniera czy
dyrektora $redniego szczebla, ktéory wpadl do znajomego na
drinka.

Spencer przywital sie przyjaznie z Lemonem i usiadl w
sasiednim fotelu. Jedyna niezwyklo$cia w tym spotkaniu bylo
to, ze na stoliku zamiast ginu, whisky czy piwa stala coca-cola i
woda mineralna.

—Tom zreferowal mi panskie teorie — odezwal sie Spencer.
— Rozmawiali$my kroétko, wiec co§ moge zanadto uproscic, ale

rozumiem, ze pan uwaza, ze mozliwe jest uSmiercenie za
pomoca swego rodzaju wstrzasu bioenergetycznego?

—Niezupelnie. Nie czuje sie kompetentny do stwierdzenia, ze
jest to mozliwe. Ja twierdze, ze kto$ zabija tak, ze tylko tym
mozna wytlumaczy¢ $mier¢ jego ofiar.

Spencer pokrecil glowa.



—Tak, Tom méwil mi o tym — u$miechnat sie lekko.

—Al — odezwal sie szybko Randall — doszla pewna nowa
okoliczno$¢. Dziewczyna Jacka, mloda i zdrowa, dostala nagle
ataku serca. Lezy nieprzytomna, w ciezkim stanie w szpitalu.
Jack nie sadzi, zeby to byl zbieg okolicznoSci.

—Ach, tak... — Spencer spowaznial nagle i spojrzal uwazniej
na Lemona. — Bardzo mi przykro.

—To nie zmienia innych faktéow — powiedzial Lemon. — Tyle
tylko, ze jest to teraz moja sprawa osobista. Prosze jednak
uwierzy¢ — zwrocilt sie do Spencera — ze mimo to nie staram
sie naciaga¢ faktow do teorii. Sam czuje sie niezbyt powaznie,
trzymajac sie tego pomystu, ale prosze zrozumie¢ — z tego, co
wiem, zadne inne, bardziej typowe rozwigzanie, nie wchodzi w
rachube.

—Sadzisz, ze to niemozliwe? — zapytal Spencera Randall.

—Oduczytem sie mowié, ze co$ jest niemozliwe — smutno
u$miechnal sie Spencer. — I pamietajcie, ze sa dwie rozne
sprawy — czy prawdopodobna jest sama teoria, czy tez
realizuje sie ona w tym, konkretnym przypadku. Jezeli chodzi o
samg teorie, to jestem sklonny zgodzi¢ sie, ze wcale nie jest
absurdalna. Do jej realizacji potrzeba jednak wielu rzeczy. Po
pierwsze — osobnika obdarzonego bardzo duzymi
mozliwo$ciami bioenergetycznymi. Po drugie — wypracowania
pewnych metod, ktérymi trzeba sie postugiwaé, chcac w ogole
nada¢ swoim sitom kierunek. Po trzecie — wielu do$wiadczen,
zeby uzyska¢ pewno$¢ co do skutecznos$ci dziatania. Bzdurg jest
zatem przypuszczenie, ze mozna po prostu stwierdzié
przypadkiem, ze dysponuje sie jakimi$§ niezwyklymi sitami i od
razu zaczac¢ je wykorzystywac. To nie jest takie proste. Do tego
potrzeba catych lat préb i do§wiadczen.

—Sadzisz wiec, ze teoretycznie tak mogloby by¢, ale watpisz,
ze dzieje sie tak w tym przypadku? — zapytal Randall.

—Tak, tak bym to ujal.

Lemon smutno pokiwal glowa.

—A jakie tu mozna zdoby¢ dowody? Wszystko rozgrywa sie
przeciez szybko, a dalej proces toczy sie naturalnie.

—OczywiScie — zgodzil sie Spencer — nie chcialbym, zeby



wzigl mnie pan za niedowiarka. Wiem, ze w tych sprawach
trudno o dowody. A co na to policja?

—Przyznaje, ze to dziwne, ale oczywiScie moje pomysly
uwaza za bzdury.

—Wdroza $ledztwo?

—Tak, ale, jesli dobrze zrozumialem, na matlg skale.

—Zostawmy policje — odezwal sie Randall. — Mam pewien
pomysl, ktéry — mimo twoich zastrzezen, Al — warto chyba
zrealizowa¢, chocby po to, zeby nie mie¢ wyrzutéw sumienia, ze
sie co$ zaniedbalo. Wspomnialem juz o nim Jackowi, ale
chcialbym wiedzie¢, co ty o tym sadzisz...

Spencer skinat glowa na znak zgody.

—Jak sam powiedziale$, Al, jezeli kto$ taki istnieje i dziala
tak, jak sadzi Lemon, to nie wypad! sroce spod ogona. Kiedys,
gdzie$, musiat odkry¢, ze ma ponadnormalne mozliwosci...

Spencer powtérnie skinat glowa.

—Co mogl zrobi¢? — kontynuowal Randall, — Jest niemal
oczywiste, ze skontaktowalby sie z Towarzystwem
Bioenergoterapeutycznym lub z ktora§ z pokrewnych
organizacji. Dalej, jezeli dzi§ potrafi zabija¢, to juz wdwczas
musial odznaczaé sie nieprzecietnymi mozliwos$ciami. Jezeli
wiec nawet wystapil z towarzystwa, gdy nauczyl sie metod i
technik, to kto§ musi go pamieta¢. Jack dysponuje calkiem
szczegblowym opisem tego czlowieka. Sadze, ze powinniSmy
poszuka¢ w naszym Srodowisku, Al. Jezeli Jack ma racje, to
kto$ musi go sobie przypomniec.

—Nieglupio... — mruknat Spencer. — To, co méwisz, brzmi
logicznie. Ale jeszcze jedno — spojrzal na Lemona — mam
wielka nadzieje, ze pana narzeczona odzyska przytomno$c.
Kiedy bedzie mogla moéwi¢, w jednej chwili rozwieje lub
potwierdzi nasze domysly.

—A jeSli nie zdawala sobie z niczego sprawy?

—Raczej niemozliwe. Zreszta — wystarczy, ze poznam jej
relacje. Nawet jes$li ona nie bedzie pewna, czy to byla proba
morderstwa, to ja bede mogl rozstrzygna¢ po jej opisie, czy
bioenergia miala w tym przypadku zastosowanie.

—Okay — Lemon podnio6st sie z fotela. — Przepraszam, ale na



mnie juz czas. Pojade do szpitala. Chcialbym jeszcze prosié,
zebyscie panowie, jesli to mozliwe, zaczeli pyta¢ o niego juz
teraz. Jest to wysoki, do$§¢ szczuply brunet okoto trzydziestki,
ma blada cere i jasnobtekitne oczy.

—Moment — Randall zapisal cechy poszukiwanego w
notesie. — Dobrze — powiedzial. — Tez myS$le, ze nie
powinni$my traci¢ czasu.

Obaj mezczyzni wstali i wymienili z Lemonem mocny u$cisk
dloni. Przy pozegnaniu ze Spencerem Lemon poczul lekki
dreszcz i mrowienie rozprzestrzeniajace sie z dloni na reszte
ciala. USmiechnal sie lekko i spojrzal na Spencera.

—Na razie trzymam sie jeszcze jako$ o wlasnych silach —
powiedzial.

Randall, stojacy z boku, podniost wysoko brwi.

—Pan jest bardzo domy$lny — u$émiechnat sie Spencer. —

Chcialem nieco podbudowaé¢ pana Lemona — wyjasnil
Randallowi.

—Nie zaszkodzi — powiedzial Lemon i wyszedk.

Randall i Spencer wrocili do pokoju i usiedli w fotelach.

—Al — zaczal Randall — nie méwiliémy jeszcze o tym, co
zrobimy, jesSli znajdziemy tego czlowieka. Nic nie bedziemy
mogli mu udowodnic...

—Wiem.

—Wiec?

—Myslalem o tym. Nie bedziemy tak catkiem bezradni. Na
razie musimy sie jednak przekonaé, czy to wszystko nie jest
fantazja.

—Przekonamy sie.

—To wtedy pomdéwimy o reszcie.

W szpitalu znowu nie dopuszczono Lemona do Pameli.
Wywalczyl tylko tyle, ze porozmawial z lekarzem, ktory
stwierdzil, iz szanse na wyzdrowienie nie zmalaly i z tego
nalezy sie cieszy¢, bo moglo by¢ znacznie gorzej.

—Kiedy pozwoli mi pan ja zobaczy¢? — zapytal Lemon.

Lekarz westchnal ciezko i przetar} zaczerwienione oczy.



—Bedzie pan wieczorem? — zapytal.

—OczywiScie.

—To do zobaczenia wieczorem i niech pan bedzie dobrej
mys$li.

—Nie mam wyj$cia — mruknat ponuro Lemon.

Po wyjsSciu ze szpitala zdecydowal, ze najwyzszy czas
porozmawiaé¢ z szefem. Nie byt w redakcji — jesli nie liczy¢
wizyt u archiwisty — od dwoch dni. Kierownik dzialu zapewne
zaciska juz piesci i czeka na obiecany reportaz. Szlag by go
trafit — zaklalt w duchu Lemon. — Dwa do jednego, ze mnie w
ogoble wyrzuci, jak zobaczy, ze przychodze z pustymi rekami.

Po kwadransie, na nieco miekkich nogach, Lemon wchodzil
do redakcji. Szef byt i do tego mial (cud nad cudy) troche czasu.
Chlodno skingl glowa na grzeczne powitanie Lemona i bez
slowa wskazal droge do swojego pokoju. Potem, zamykajac
drzwi, rowniez bez slowa wskazal krzeslo. Sam usiadl
naprzeciwko w obrotowym fotelu za wielkim biurkiem. Lemon
niezdecydowanie wyjal paczke papieroséw i wyciggnal ja w
kierunku szefa, ten jednak pokrecit przeczaco glowa. Lemon
zapalil wiec sam. Kiedy przytykal papierosa do warg, zauwazyl,
ze drzy mu reka. Zachowuje sie jak ostatni duren — pomyslal.
— Pamela walczy ze $miercig, a ja sie trzese przed tym nadetym
baranem. Zupely idiota! Byl wsciekly na siebie i mial juz tylko
ochote na to, zeby jak najpredzej wyjéc trzaskajac drzwiami.

—Co$ taki zdenerwowany? — zapytal niespodziewanie
kierownik dziatu.

—Mam powody — burknat Lemon.

—Mhm — szef z niewiadomych przyczyn spokojnie
kontynuowal rozmowe. — W zwigzku z reportazem czy bez
zwigzku?

—I tak, i nie — mruknal juz spokojniej Lemon. —

Wpakowalem sie w taka historie, ze... — machnal rekg. — Ale
mniejsza o to. Gorzej, ze nie sam sie wpakowalem i nie ja
obrywam.

—Zaciekawiasz mnie, synu.

—Niechcacy.

—Czy ja ci co$ zrobilem, synu? — zapytal uSmiechajac sie



lekko.

Tego bylo juz za wiele.

—Co$ sie panu stalo, szefie? — zapytal niedowierzajaco
Lemon.

—Dlaczego?

—Nie widzialem pana jeszcze w roli dobrej cioci.

—Nieduzo widziales, synu.

—Moze — zgodzil sie Lemon. — Nie mam reportazu.

—Widze.

—Wiem, ze pan widzi. W tej chwili roi sie od rzeczy, ktore
widag¢, ale ktorych nie mozna wyjasni¢. Moja dziewczyna lezy w
szpitalu, a lekarze nie potrafig powiedzie¢, czy wyzdrowieje —
to tez jest zwigzane z ta sprawa.

Szef zmarszczyl brwi.

—Jezeli bujasz, synu, to fatalnie sie to dla ciebie skonczy.

—Mam to gdzie§ — powiedzial Lemon patrzac szefowi w
oczy.

—Ja tez odkrywam w tobie nowe cechy, synu. Moze by$ mi
tak opowiedzial, co sie dzieje?

—Moge sprobowa¢, skoro pan chce.

Westchnawszy ciezko Lemon po raz trzeci opowiedzial calg
historie. Zajelo mu to przeszlo godzine, szef jednak ani razu nie
przerwal, ani go nie ponaglil. Siedzial z ming sfinksa, patrzac
lekko przymruzonymi oczyma na Lemona. Kiedy Lemon
skonczyl, szef podrapal sie po glowie, pomedytowal, az
wreszcie powiedzial:

—Daje ci jeszcze pie¢ dni na doprowadzenie sprawy do
konica, plus dwa dni na opisanie tego wszystkiego. Razem masz
tydzien. Jezeli nie dotrzymasz tego terminu, mozesz zaczac
stara¢ sie o zasilek dla bezrobotnych. Jezeli bedziesz
potrzebowal jakiej$ pomocy, mozesz korzysta¢ ze wszystkich
srodkow; jakimi dysponuje redakcja. To jedna sprawa. Druga
to: gdyby przyszlo ci do glowy kiedykolwiek rozmawia¢ ze mna
tym tonem, co na poczatku naszej rozmowy, to przedtem tez
mozesz zacza¢ starania o zasilek. Czy wszystko jasne?

—Jest pan apodyktyczny, ale wielki, szefie — uSmiechnat sie
Lemon.



—Le¢, zanim sie nie rozmys$le — burknal szef.

—Dawno mnie tu nie ma — powiedzial Lemon i pospiesznie
zamknat drzwi.

Po jego wyjsciu kierownik dzialu zapalil cygaro i uémiechnat
sie smutno. Chlopak jest mlody i zapalony — pomy$lat — i ma
odrobine iskry bozej. Podoba mi sie ta jego bezczelna
szczeroS¢.

Szef dzialu lubit zapalencow i gotow byl sam za nich
nadstawiaé¢ glowe. Byla to jedna z przyczyn tego, ze wciaz tylko
peknil funkcje kierownika dziatu.

Tom Randall byl czlowiekiem odpowiedzialnym. Wiedzial, ze
ciezar zadania, jakie podjeli razem ze Spencerem, bedzie
spoczywal glownie na jego barkach. Bioenergoterapeuta byl
zbyt zajety i zaabsorbowany leczeniem ludzi, zeby traci¢ za
duzo czasu na szukanie blizej nieokre$lonego bruneta. Randall
rozumial to doskonale i nie mial mu tego za zle. Tym
sumienniej zabral sie jednak do wypelniania swoich
obowigzkéw. Najpierw dluga godzine spedzil w Towarzystwie
Bioenergetycznym, gdzie nie tylko przepytal wszystkie
sekretarki, ale tez wydobyl od nich numery telefonow
towarzystw o zblizonym charakterze. Nastepna godzine spedzil
przy telefonie. Dwa razy sadzil, ze szcze$cie usémiechnelo sie do
niego. Niestety, okazalo sie, ze pierwszy brunet, jakiego mu
proponowano, przekroczyl juz dawno piecdziesiatke, drugiego
za$, cho¢ mial blada cere, natura obdarzyla zdecydowanie
piwnymi oczami. Nastepnie zabral sie do oddzialow
terenowych towarzystwa. Takze bezskutecznie. P6Zniej musial
zrobi¢ przerwe — pewien przedsiebiorca kupowal dom i zyczyt
sobie opinii r6zdzkarza. Randallowi zajelo przeszlo godzine
chodzenie z gietka galazka i stwierdzenie, ze poza jednym
pokojem, pod ktéorym przebiegala niewielka zyla wodna, dom
jest zdrowy, jak rzadko ktory. P6zniej, porzadnie juz znuzony,
wrocil do swojego mieszkania i zastanowil sie. Trzeba bylo
poszuka¢ gdzie indziej. Przypomniatl sobie honorowego prezesa
towarzystwa, przecietnego bioenergoterapeute, lecz



zamilowanego dzialacza, ktéry cale dnie spedzal przeprowa-
dzajac liczne proby i do$wiadczenia z kandydatami na
uzdrawiaczy, w poszukiwaniu bardziej od siebie predestyno-
wanych przez nature do tego zajecia. Randall sprawdzil numer
telefonu w ksigzce telefonicznej i zadzwonil. Prezesa nie bylo
oczywiscie w domu. lecz jego zona stwierdzila, ze na pewno
chetnie przyjmie Randada nastepnego dnia przed poludniem.
Nie pozostawalo mu nic innego, jak odlozy¢ sprawe do jutra.

Lemon siedzial w pubie, dziobal machinalnie widelcem
porcje ryby z frytkami i pokrzepial sie duzym kuflem piwa.
Usilowal zebra¢ mys$li. Choroba Pameli, poszukiwanie
mordercy, pomysly bioenergoterapeutow i planowany
reportaz, klebily mu sie po glowie bez skladu i sensu.
Wyciaggnal z kieszeni notes i probowal za pomocg pidra i kartki
wprowadzi¢ lad w swoich myS$lach. Bez rezultatu. Zamowit
drugie piwo, ale i ono nie pomoglo. Kazda probe logicznego
my$lenia uniemozliwial przypominajagcy mu sie co chwile
widok Pameli lezacej pod namiotem tlenowym. Wreszcie
zrezygnowal, westchnat ciezko i wyszed! z pubu.

W szpitalu juz nie probowal wedrze¢ sie do Pameli, lecz
poszedt prosto do pokoju lekarza. Ten siedzial za bialym
biurkiem, zajety jaka$ papierkowa praca. Na widok Lemona
wstal i uSmiechnal sie przyjaznie.

—Mam dla pana niespodzianke — powiedzial.

—Tak?

—Pana narzeczona odzyskala przytomnos¢.

Lemon oniemial na chwile, po czym zlapal lekarza za
ramiona i mocno nim potrzasnat.

—Pan sobie wyrabia u mnie wielki kredyt wdziecznoSci,
doktorze — rzucit lekko zdezorientowanemu jego reakcja
lekarzowi, po czym odwrdcil sie na piecie i wybiegt z gabinetu.

—Zaraz! Zwariowal pan?! — lekarz, puscil sie za nim w

pogon. Dopadl Lemona przed drzwiami pokoju Pameli. —
Pan zapewne chce ja zabraé na dansing? — rzucil
sarkastycznie, z trudem thumigc zadyszke.



—O co chodzi? — zdziwil sie Lemon.

—O to, jak pan sie zachowuje. Ona jest slaba jak mucha.
Zadnych wzruszen, zadnego gadania, nic. Moze pan wej$¢ na
chwile, ale cicho i spokojnie. Niech pan jej nie zmusza do
mowienia. Ma leze¢ caly czas tak, jak lezy i nie ruszaé sie.
Jasne?

—Jasne.

—Bo jezeli nie, to daje slowo, ze wiecej pana nie wpuszcze.
My tu sobie urabiamy rece po lokcie, stajemy na glowie, zeby
jej pomoc, a pan chece wszystko zepsu¢ w dwie minuty!

—Przepraszam — wymamrotal skruszony Lemon. — Bede
cichy i spokojny jak rodzinny grobowiec.

—Pan ma talent do przyjemnych metafor.

—Cholera! Przepraszam.

Lemon najdelikatniej jak umial otworzyl drzwi pokoju.
Pamela lezala z zamknietymi oczami. Kolo niej siedziala
pielegniarka, regulujac jakie§ przyrzady. Lemon podszed}! na
palcach. Kiedy pochylil sie nad l6zkiem, Pamela podniosta
powieki.

—Cze$¢, panno Jones... — mrukngl Lemon. — Pamietaj, ze
masz sie do mnie nie odzywa¢, bo mnie wyrzucga. Lekarz jest o
ciebie zazdrosny.

Skinela lekko glowa w odpowiedzi i uémiechnela sie.

—Troche sie o ciebie balem...

USmiechnela sie ponownie. Lemon polozyt dlon na jej dloni i
Scisnat ja lekko.

—Juz teraz bedzie dobrze, malenka. Zobaczysz.

Pamela przymknela oczy. Po krotkiej chwili na jej policzku
pojawila sie lza.

—Zobaczysz, ze juz bedzie dobrze — powt6rzyt Lemon. —
Pam, to nie byl przypadek, kto$ ci pomogl, prawda?

Pamela szeroko otworzyla oczy. Lemon byl pewien, ze
pojawila sie w nich ulga.

—Balas sie, ze sie nie domysle? — zapytal.

Skinela glowa.

—No wiesz! — obruszyl sie Lemon. — MysSlalem, ze cho¢ ty
mnie troche doceniasz.



Pamela uSmiechnela sie i przytaknela oczami.

—No dobrze — zlagodnial Lemon. — Policzymy sie, jak
wyzdrowiejesz. Teraz postuchaj, Pamelko. Chcialbym cie
zapytaé o pare rzeczy zwigzanych z... wiesz z czym. Ale jezeli
nie chcesz o tym mysle¢, to pokre¢ glowa i damy na razie
spokoj. Nie pali sie. Pytac¢?

Pamela przytaknela.

—Dobrze, ale nic nie méw. Dawaj mi tylko znaki, jak do tej
pory, okay? Widzialas go?

Pamela pokrecila glowa.

—To skad wiesz... Nie, przepraszam. Poczula$ co$?

Pamela potwierdzita.

—To bylo dziwne?

Szybko przytaknela.

—Wiesz, co to bylo?

Zaprzeczenie.

—Ja sie domys$lam. W kazdym razie nie uderzyl cie, nie
zranil, tylko dotknal?

W oczach Pameli pojawilo sie zdumienie. Zlozyla usta, jak do
pocatunku, potem przytaknela.

—A — domyslil sie — to uznanie dla mnie?

UsSmiechnela sie i skineta glowa.

—Panie Lemon — wiracil sie stojacy z tylu lekarz — jak na
pierwszy raz, to wystarczy.

—Dwie minuty, doktorze, bardzo prosze, to wazne.

—No dobrze — zgodzit sie lekarz.

—Widzisz, jaki zazdrosny — mruknal Lemon do Pameli. —
Myslisz, ze dowiedziat sie od Beynama?

Pamela potwierdzila.

—Zrobilem Beynamowi male kuku. Przypuszczam, ze chodzi
teraz caly w plastrach — pochwalil sie

Pamela u§miechnela sie i dwukrotnie przymknela powieki na
znak zgody.

—Musze i$¢, kochanie, bo mnie wiecej nie wpuszcza. Bardzo
pusto jest bez ciebie.

Pamela uSmiechnela sie. Lemon pochylil sie nad nia i zlozyl
na jej ustach delikatny pocalunek, ktory odwzajemnila.



—Spedziliby$my czas znacznie ciekawiej, gdyby nie ten facet
pod drzwiami — zapewnil Lemon, pocalowal jej reke i wyszed!.

Na korytarzu lekarz przytrzyma} go za lokiec.

—Chwileczke, przepraszam, ze sie wirgcam, ale pan mowil
do narzeczonej o dziwnych rzeczach, majacych, jak
zauwazylem, zwigzek z choroba...

—Doktor podstuchiwat?

—Niech sie pan nie wyglupia. Jezeli wie pan co$§ o
przyczynach choroby, to moze by¢ wazne dla leczenia. To chyba
oczywiste.

Lemon westchnat ciezko.

—Myslalem o tym, doktorze. Sadze, ze dla leczenia to nie jest
wazne, ale dobrze, sprobuje. Co by pan powiedzial, gdyby
dowiedzial sie pan, ze przyczyna ataku serca jest wstrzas
bioenergetyczny, wywolany energia nacechowana ujemnie?

Lekarz otworzyl szeroko oczy, ale opanowal sie szybko i
wzruszyl ramionami.

—Bzdury.

—No wlaénie. Wiedzialem, ze pan tak wzruszy ramionami i
powie ,bzdury”. Ale mam dla pana niemily wiadomo$§¢ — to
jest prawda — powiedzial Lemon, odwrocil sie na piecie i
wyszedt.

Lekarz stal na korytarzu dluga chwile, drapigc sie za uchem.
Pokrecil w koncu glowa. Wrocil do swojego pokoju, usiadl i z
odrobing rezerwy spojrzal na lezace na biurku wyniki badan
laboratoryjnych.

Lemon wrécil do swojego mieszkania. Usiadl ciezko w fotelu
i zapalil papierosa. Czul sie, jakby glowe wypekial mu oléw. Po
chwili wstal, pogrzebal w stojaku z plytami i po krotkim
wahaniu wybral starg plyte Milesa Davisa. Wlaczyl adapter.
Smutny, przytlumiony dZzwiek trabki wypehmil pokdj. Lemon
wyciagnat sie na tapczanie zaplatajac rece pod glowa. Dym
papierosa lezacego na popielniczce snut sie powoli w zielonym
Swietle lampki kontrolnej adapteru. Lemon odetchnal glebiej
przymykajac oczy. Morderca, $ledztwo, wszystko inne usuneto
sie w cien. Mys$lal o Pameli. Jej uSmiechy, skinienia glowy,
ruchy powiek... Po chwili obrazy zaczely sie zlewa¢ ze sobg i



zamazywad. Lemon zasnal.
Zielone Swiatelko $wiecilo sie do rana.

O 6smej rano wyrwal go ze snu dzwonek telefonu. Lemon
otworzyl oczy i nieprzytomnym wzrokiem powiod}l po pokoju.
Przez dluga chwile nie byt pewien, czy dzwiek dzwonka nalezy
jeszcze do snu, czy juz do jawy. Wreszcie zrozumial i wyskoczyl
z 6zka. Mruzac oczy przed ostrym $wiatlem stonca, dopad} do
aparatu.

—Shicham... — wykrztusil, z trudem pokonujac opor jezyka,
ktoremu nie wyszlo na zdrowie -czterdzieSci papierosow
wypalonych poprzedniego dnia.

—Calder.

—Kto?

—Calder. Inspektor Scotland Yardu. Znamy sie od jakiego$
czasu, moze sobie przypominasz?

—Co? Och, przepraszam. Jestem cokolwiek nieprzytomny.

—Obudzilem cie — z satysfakcja stwierdzit Calder.

—Tak jakby.

—Praca w wolnych zawodach polega zdaje sie glownie na
spaniu do potudnia.

—U nas pracuje sie glowa — odgryzl sie Lemon.

—Masz ciety jezyk, jak cie zbudzi¢ rano. Powiniene$ pisaé¢ o
tej porze. Bylby$ Swietny — zasmiat sie inspektor.

—Mhm...

—Gdyby cie to interesowalo, to co$ ci moge pokazaé.

—Interesowatoby. Co?

—Portret pamieciowy tego goscia.

—Nie pomyslalem o tym. Jest pan genialny!

—Na swoj policyjny sposob — zgodzil sie Calder.

—OczywiScie, bede za godzine, dobrze?

—Tylko nie za$pij.

—Postaram sie.

Punktualnie za godzine Lemon pukal do drzwi pokoju
inspektora.

—Ranny ptaszek — powital go Calder.



—Staram sie, jak moge. Niech pan pamieta, ze mam
nienormowany czas pracy.

—Ja tez — westchnal inspektor. — No, ale dzieki temu mamy
pierwszy konkret w tej sprawie.

—Jestescie szybsi od wiatru.

—No, przyspieszylem nieco sprawe ze wzgledu na ciebie.
Portret, jaki uzyskaliSmy, moze nie by¢ zupelnie wierny.
Konstruowaly go tylko trzy osoby — wiecej nie udalo nam sie
Sciggnacé w tak krotkim terminie.

—Nie widzialem nigdy, jak to sie robi, ale ze slyszenia wiem,
ze dobieracie kazdy szczegdl twarzy po kolei?

—Cos takiego.

—Moze pan pokazac?

Calder pogrzebat chwile w szufladzie, wyjal tekturowa teczke,
a z niej kserograficzng odbitke rysunku.

—Prosze.

Lemon wziat kartke ostroznie do reki. Rysunek przedstawial
stosunkowo mlodego, ciemnowlosego mezczyzne o pociaglej
twarzy, mocnym zarysie szczek i szeroko rozstawionych

oczach. Mozna by bez wahania okresli¢ jego twarz jako
przystojna, gdyby nie usta. Co$§ bylo z nimi nie w porzadku.
Blakat sie na nich jaki§ nieuchwytny dla oka grymas, jakis rys,
ktory nakazywal przyjrze¢ sie tej twarzy ponownie. Lemon
siedzial nieruchomo i wpatrywal sie w odbitke jak urzeczony.

—No i co? — przerwal po chwili cisze Calder.

—Dziekuje, pokazal mi pan czlowieka, ktoéry chcial zabié
Pamele.

Co$ w jego glosie zaniepokoilo inspektora, bo zapytal:

—Nie chcesz chyba, zebym zalowal, ze pokazalem ci te
odbitke? Pamietaj, ze to tylko podejrzany. Ani ty, ani ja nie
mamy zadnych powaznych dowodow.

—Ale wiemy.

—Ja wiem wtedy, kiedy potrafie to udowodnié. Wcze$niej sie
tylko domys$lam.

—Podaruje mi pan, inspektorze, te odbitke?

—Hm... — Calder westchnal. — Widzisz, to zabronione. Juz
pokazujac ci ja postapilem nieco... nieformalnie.



—Bardzo by mi sie przydala. Moze moglbym go znalezé
szybciej niz wy.

—Jaka odbitke? — zapytal Calder udajac zdziwienie.

Lemon u$miechnal sie lekko i schowatl szybko kartke do
kieszeni.

—Ja mowilem co$ o jakiej$ odbitce? — zapytal.

—Musialem sie przeslysze¢ — zgodzit sie inspektor. — Z
wiekiem stuch mi stabnie.

Randall wroécil do domu tego dnia p6éZnym popoludniem.
Kiedy otworzyl drzwi swojego mieszkania, nadepnal na
wsuniete przez szpare kartki papieru. Rozprostowal je. Jedna
byla odbitka rysunku twarzy jakiego$§ mezczyzny, na drugiej
bylo co$ napisane. Randall zamknat noga drzwi, przeszed} do
pokoju i zapalil Swiatlo.

Nie zastatem cie w domu, przesytam wiec wiadomosci tq
drogq.

Po pierwsze. Pamela odzyskala przytomnos$é. Potwierdzila
w peini nasze domysly. Nie znam jeszcze szczegdolow (nie
wolno jej mowic), ale uzyskatlem pewnosé, ze atak nastqgpit po
dotknieciu jej przez czlowieka, ktorego nie widziala.

Po drugie: moj przyjaciel ze Scotland Yardu sporzqdzit przy
pomocy Swiadkéw portret pamieciowy tego -czlowieka.
Portret nie jest zapewne wierny, ale mozna mie¢ nadzieje, ze
zawiera rysy charakterystyczne. Powinien wam chyba
utatwié¢ poszukiwania. Dysponuj rysunkiem, jak chcesz,
zrobitem sobie z niego fotograficzne odbitki. Bede w szpitalu.
Zadzwonie do ciebie wieczorem.

Jack Lemon

Randall pomyslal chwile, po czym podszedl do telefonu.
Wykrecil numer honorowego prezesa towarzystwa, Ronalda
Everta.

—Pan Evert? — zapytal, gdy uzyskal polaczenie. — Jeszcze
raz Randall. Nie uwolni sie pan ode mnie dzisiaj.



—Nic nie szkodzi, mlody czlowieku. Zawsze rozmawiam z
panem z wielka przyjemno$cia.

—Jak pan sobie na pewno przypomina, zanim dzi$
wyszedlem od pana, ustaliliémy, ze rysopisowi, jakim
dysponowatem, moze odpowiada¢ dwoch ludzi.

—Tak, oczywiscie.

—Ot6z pojawil sie nowy element. Otrzymatem co$ w rodzaju
fotografii tego czlowieka. Bardzo przepraszam, ze naduzywam
panskiej uprzejmosci, ale gdyby zechcial pan rzuci¢ na nia
okiem, to zapewne rozstrzygneloby sprawe.

—Fotografia? Naturalnie, wzrok mi jeszcze, dzieki Bogu,
dopisuje. Kiedy chce mi pan ja pokaza¢, mlodziencze?

—Jak najszybciej. Kiedy tylko pan prezes bedzie...

—Ma pan jakie$ plany na ten wieczor?

—Je$li moglbym jeszcze raz odwiedzi¢ pana, tylko na
kwadrans...

—OczywiScie, po co6z to odkladaé do jutra?

—Bede za czterdzie$ci minut.

Ucieszony Randall uderzyt dlonig w dlon.

—Mamy cie, bracie — mruknal, i ruszyl do wyjscia.

Wydawalo sie, ze prezes Evert nie ruszyt sie z wygodnego
fotela przed kominkiem, w ktérym zostawil go Randall. Nadal
nogi jego okrywat lekki pled, a fajka tkwila pod niezmienionym
katem w prawym kaciku jego ust, tuz pod siwym wasem. Evert
moglby uchodzi¢ za emerytowanego pulkownika czy majora,
gdyby nie fakt, ze jego srebrne wlosy byly odrobine za dlugie, a
niebieskie oczy mialy zbyt marzycielski wyraz. USmiechnal sie
na widok Randalla i gestem wskazal mu sasiedni fotel.

—Zaciekawil mnie pan na dobre. Ma pan te fotografie?

—W zasadzie to nie jest fotografia — powiedzial Randall.—
To rodzaj rysunku, by¢ moze niezbyt wiernego. Niech pan
zreszta sam spojrzy... — podat Evertowi kartke.

Evert wyjal z ust fajke i siegnal po rysunek. Przygladal sie
uwaznie, potem przymruzyl na chwile oczy, znéow spojrzal i
przygryzl wasa.

—Czy... to jeden z tych dwdch, o ktérych pan mowit?

—Co? Nie, to ani Smith, ani Webstley. Nie...



—A wiec? Nie zna go pan?

—Znam — krotko o$wiadczyl prezes.

Randall zdziwil sie troche, postanowil jednak pomilczeé
chwile. Zrobil stusznie, Evert bowiem podumal jeszcze, pyknatl
pare razy z fajki i sam sie odezwat:

—To stara historia. Tego czlowieka — nawet nie pamietam
juz jego nazwiska — poznalem kilka lat temu. Pie¢ czy szeS¢.
Zglosil sie do nas mowige, ze czuje w sobie jakie$ sily
bioenergetyczne. Chcial to sprawdzi¢. Wie pan, zglasza sie z
takimi pomystami tak wielu ludzi, ze wszystkich nie mozemy
przetestowad, ale ten nalegal tak bardzo, ze w konicu ustapilem
i zbadalem jego mozliwo$ci aparatem Siegiejewa. Aparat o
mniejszej skali — do stu jednostek — byl przez kogo$ zajety,
poniewaz jednak tamten tak nalegal, podlaczylem go do
innego. Nie bez ubocznych mysli zresztg, chcialem bowiem
nauczy¢ go odrobiny skromno$ci, poréwnac¢ jego wynik, z
rekordowymi i pokaza¢ mu, co znaczy naprawde dysponowaé
silnym biopolem... — Evert westchnal, pociaggnal z fajki i
kontynuowal. — Z poczatku mys$lalem, ze aparat sie zepsul.
Wie pan, to nie sa doskonale konstrukcje i czasem robig nam
psikusy. Przeprosilem go wiec, sprawdzilem, co sie dalo i
powtérzylem badanie. Nie uwierzy mi pan. Dochodzit do
dwodch i pol tysigca jednostek. To bylo niesamowite. O ile
wiem, sila tylko dwoch czy trzech ludzi kiedykolwiek wychylita
wskazoéwke dalej. Bylem wstrza$niety. Zaczalem oczywiscie
testowa¢ go na inne sposoby, meczylem go przeszlo trzy
godziny. Mial rzeczywiScie niesamowite sily, brak mu bylo
jednak treningu. Telekinetyczne zjawiska udawalo mu sie
wywolywa¢ w minimalnym stopniu, jednak jego dotyk byt
niebywaly. Lyzeczke zginal w dwie, trzy minuty, aluminiowe
sztucce pekaly.

Oczywiscie chcialem utrzymac z nim kontakt, pomyslatem,
ze moze bedzie $wietnym bioenergoterapeuta. On tez chcial
sprébowaé. Po kilku tygodniach treningu i wyja$nianiu metod,
postanowiliSmy sprobowa¢ z pacjentami. Pomagalem wowczas
kilku osobom cierpigcym na silne migreny, wie pan zapewne,
ze migreny to moja specjalno$¢. ZaczeliSmy wiec proby



leczenia, ale ich wyniki byly zdumiewajace. Kiedy jednej z
moich pacjentek przylozyl rece do skroni, poczula tak silny boél
glowy, ze trzeba jej bylo aplikowaé zastrzyki przeciwbdlowe.
Nie wiem do dzi§, jaki on popelnial blad, ale ten czlowiek
wielokrotnie wzmagal bél, zamiast go uSmierza¢! Nawiasem
mowigc, pacjentka — o co zreszta nie mam wielkich pretensji —
omal nie podala mnie do sadu. Udalo mi sie ja jako$ utagodzié,
ale o to mniejsza. W zyciu nie spotkalem takiego zjawiska. Nie
moglem oprze¢ sie pokusie nastepnego eksperymentu.
Pacjentem zgodzit sie by¢ moj, niezyjacy juz dzi$, przyjaciel.
Skonczylo sie to jeszcze gorzej. Dwa dni przelezal w szpitalu.
Po tym eksperymencie nie bardzo wiedzialem, co robi¢ dale;j.
Chcialem przekaza¢ go komu$ innemu, jako$§ wykorzystac te
jego sily. Powiedzial, ze ma dosy¢, ze nie chce stac sie sensacja i
skoro nie moze leczy¢, to zapomni o calej sprawie. Oczywiscie
namawialem go, przekonywalem, ze ma niesamowite
mozliwo$ci... wszystko na nic. Byl uparty. Powiedzial, ze duzo
sie nauczyl, jest mi wdzieczny, ale ma do$¢. Prosil tez, zeby nie
rozglasza¢ jego przypadku. Nie zgodzil sie nawet zostawic¢
adresu. Poszedl i tyle.

—Widzial go pan jeszcze kiedy$s? — Randall mial
zaczerwienione z emocji policzki.

—Nie, juz sie nie pojawil. Mialem do niego zal, ze wpakowal
mnie — chociaz niechcacy — w duze klopoty, a p6Zniej umyt od
wszystkiego rece i po prostu sobie poszedl. No, ale bywa i tak.
— Evert uémiechnal sie smutno i zwrécit Randallowi odbitke
portretu pamieciowego.

—Musze odnalez¢ tego czlowieka — powiedzial Randall. —
Nie przypomni pan sobie, jak sie nazywal?

Prezes pokrecil glowa.

—Nie moge. Probuje caly czas, ale nie moge, chyba
zapomnialem na amen.

—A moze zapisywal pan gdzie§ jego nazwisko? — nie
ustepowal Randall.

—Chyba nie... chociaz... Niech pan poczeka — podniost sie i
wyszed! z pokoju.

Randall odchylit glowe na oparcie fotela i staral sie nie



mys$le¢. Ich podejrzenia byly uzasadnione. Reszta byla juz tylko
kwestia czasu.

Po kilku minutach Evert przyczlapal z powrotem. W reku,
procz fajki, trzymal mocno sfatygowany notes.

— Mam zwyczaj, ktéry bardzo denerwuje moja matzonke —
odezwal sie siadajac w fotelu. — Niechetnie wyrzucam
cokolwiek, a juz szczeg6lnie stare kalendarzyk, i notesy. Zawsze
mi sie zdaje, ze co$, co jest w nich zapisane, kiedy$ moze mi by¢
bardzo potrzebne. I mam racje. Ten czlowiek nazywa sie Roger
Holl.

Rozdzial IX

Jack Lemon i Adalbert Spencer siedzieli w wygodnych,
duzych fotelach w mieszkaniu Randalla. Gospodarz rozlewal do
wysokich szklanek coca-cole i wode mineralng. Wezwal ich
krotkim ,Mamy go”, rzuconym przez telefon rano. Randall
usiadl wreszcie, pociggnal lyk wody i delektujac sie odrobina
napiecia, jakie wyczul u obu swych gosci, zaczat:

—Odwiedzilem wczoraj Ronalda Everta. To prezes
Towarzystwa Bioenergetycznego — wyjasnil Lemonowi. —
Scisle moéwiac, odwiedzilem go dwukrotnie — przed i po
otrzymaniu portretu pamieciowego mordercy.

—Portretu? — zdziwil sie Spencer.

—M0Gj przyjaciel ze Scotland Yardu przestuchal $§wiadkow i
wcezoraj sporzadzil z ich pomoca portret pamieciowy tego
czlowieka — wyja$nil Lemon.

—Mhm... — przytakngl Randall. — Prezes przypomnial sobie
jego nazwisko...

Lemon wstrzymal oddech.

—Roger Holl.

Nastepnie Randall opowiedzial im to, czego dowiedziat sie od
Everta 6 Hollu. Kiedy skonczyl, zapanowala chwila ciszy.

—No c6z... — odezwal sie Spencer. — Wyglada na to, ze
mieli$cie obaj racje

—Sproébuje ustali¢ jego adres — mruknal Lemon. — Jezeli nie



wyjechatl z Londynu, to powinno by¢ proste.

—A co dalej? — zapytal Spencer.

—Dalej to juz nie bedzie takie proste — odpart Lemon.

—No wlasnie — mrukngl Randall. — Mozna mu najwyzej
udowodni¢, ze przebywal w miejscach, w ktérych umarto kilka
0sOb. Twoja narzeczona go nie rozpozna?

Lemon pokrecil przeczaco glowa.

—No wlasnie. To by zreszta tez wiele nie dalo...

—Myslalem o tym az za duzo — odezwal sie Lemon — i
doszedlem do wniosku, ze prawo jest wobec niego bezradne.
Nie potrafimy mu w zaden sposob zaszkodzié. Mozemy sie
tylko co najwyzej o$mieszy¢, nic poza tym. Mam jednak z
panem Hollem osobiste porachunki, o ktérych nie zapomne.
Chce was prosi¢, abyScie zapomnieli o calej sprawie. Lepiej dla
wszystkich bedzie, jezeli dalej poprowadze ja sam i na wlasne
ryzyko.

—Co pan chce zrobi¢? — spokojnie zapytal Spencer.

—Nie wiem jeszcze. Mozecie by¢ jednak spokojni. Zostanie
ukarany.

—A pana wypuszczg z wiezienia za dwadzieScia lat, tak?

—Bzdura — mruknal Spencer. — Zapomnial pan pomysle¢,
kto zajmie sie pana narzeczong, kiedy wyjdzie ze szpitala. Mam
nieco lepszy pomyst — powiedzial.

Obaj spojrzeli na niego pytajaco.

—Trzeba sprobowaé schwyta¢é go na goracym uczynku.
Musimy zaaranzowal taka sytuacje, w ktorej zgodzi sie
zadziala¢ jeszcze raz. Nie beda to miazdzace dowody, ale
zeznania podstawionego spadkobiercy, ,spadkodawcy”,
ktorego bedzie chcial zabi¢, i $wiadkow, ktorzy moga to
wszystko obserwowaé z ukrycia, rejestrowaé jego stowa i tak
dalej — to juz bedzie coS.

—Na pewno — mrukngl Randall — ale spadkodawca moze
juz nie moéc zeznawac. Ten czlowiek jest niezwykle... skuteczny.

—To nic — wtracilt Lemon. — Jestem najmlodszy z was i
najsilniejszy. Mnie nic nie bedzie.

Bzdura — mruknat Spencer. — W najlepszym przypadku
zajalby pan 16zko kolo narzeczonej. Clou mojej teorii stanowi



pytanie, czy potrafie wytworzy¢ energie ktora umownie
okresliliémy jako nacechowana ,ujemnie”.

—Ty? — zdziwil sie Randall.

—Pomyslcie, Holl atakowal zawsze ludzi slabych,
nieprzygotowanych. A co by sie stalo, gdyby zaatakowal
czlowieka ,naladowanego” taka sama energia?

Randall wiedzial, ze pytanie to skierowane, jest do niego.

—To czysta spekulacja — mrukngl — ale hm... — spojrzal
nagle na Spencera z niedowierzaniem — sadzisz, ze ta sila
moglaby sie odbi¢?

Spencer u$miechnat sie.

—Jezeli jest to zjawisko fizyczne, to raczej tak.

—Nie rozumiem, mozecie mi to wytlumaczy¢? — wtracil sie
Lemon. — Co da takie odbicie?

—Bede zasloniety czym$ w rodzaju tarczy. Dlatego tylko ja
moge zagrac te role. Nikt z was nie potrafi wytworzy¢ takiego
pola.

Lemon pokrecit glowa.

—Pan potrafi wytworzy¢ taka energie?

—Trenuje od dwoch dni — powiedzial Spencer. — Nie jestem
na pewno tak ,silny” jak Holl, ale chyba potrafie. Nie mialem
jeszcze okazji sprobowac.

—Prosze sprobowaé na mnie — powiedzial Lemon.

Spencer namys$lal sie chwile.

—Dobrze — powiedzial. Siedziat przez kilka minut w milczeniu,
z twarza ukryta w dloniach. Nagle wstal, obszedl szybko fotel
Lemona i podszedlszy z tylu, dotknal jego skroni. Jack
zamrugal szybko oczami. Poczul wyrazny chloéd, a po chwili
silny bol, obejmujacy jak obrecz cala glowe. Wstal szybko i
przycisnal dlonie do skroni.

—Niesamowite — wyjagkal — potrafi pan.

Randall siedziatl bez stowa patrzac na Spencera.

—Efekt przer6st moje oczekiwanie — powiedzial
bioenergoterapeuta. — MysSle, ze mdj pomyst jest lepszy od
panskiego — zwrdcil sie do Lemona — pod malym warunkiem
oczywiscie. Holl musi chcie¢ mnie zabié.

Zapadla chwila ciszy.



—To sie chyba da zrobi¢ — powiedzial Randall. — Mam
pewien plan...

—Daj mi najpierw jaki$§ proszek przeciwb6lowy — mruknatl
Lemon — pan Spencer moze $mialo temu draniowi zrobié¢
konkurencje.

Inspektor Calder chodzil nerwowo po pokoju i zywo
gestykulujac przemawial do Lemona:

—Jezeli cie dobrze zrozumialem, to przychodzisz tu jak
gdyby nigdy nic i o§wiadczasz, ze zdradzisz mi nazwisko tego
faceta pod warunkiem, ze kiedy go znajde, powiadomie cie o
tym, a sam powiem ludziom, ze przez tydzien zostawiamy
faceta w spokoju i czekamy na lepsze czasy?

Lemon z uporem kiwal glowa.

—Nie widze w tym nic niezwyklego — mruknal — przystuga
za przyshuge i tyle.

—A moze ty pochodzisz z Sycylii, co? Wendeta ci sie marzy?

—A pan co mu zrobi? — zaatakowal z kolei Lemon. — Nie
macie cienia szansy, zeby mu cokolwiek udowodnié.

—Zobaczymy.

—Nic nie zobaczymy. Rozmawialem z Pamela, potwierdzila
wszystkie moje podejrzenia! Jej atak nie byt zadnym
cholernym przypadkiem! Dziesie¢ lat mozecie go przestuchiwaé
i uzyskacie tyle dowodow, ze kazdy sad was wySmieje. A on
bedzie spokojnie prosperowal dalej. Co p6t roku zamorduje
sobie jaka$ staruszke, zainkasuje okragla sumke i bedzie sie
wam $miat w nos.

—Spokojnie, przyjacielu, spokojnie — zlagodnial inspektor.
— Nie musisz sie tak denerwowa¢. MysSlisz, ze tobie uda sie

lepiej?
—Tak.
—Ale nie powiesz, co chcesz zrobi¢?
—Dobrze, powiem — zdecydowal sie nagle Lemon. —

Chcemy zorganizowa¢ mu jeszcze jedno zadanie. Starszego
pana, ktory ma zostawié czterystutysieczny spadek.
Inspektor gwizdnal przez zeby.



—A kto zaryzykuje role staruszka? — zapytal. — Mozna ja, jak
rozumiem, przyplacié zyciem.

—Jest taki czlowiek. Bardzo odporny...

Inspektor zastanowit sie chwile.

—No, dobrze. Mysle, ze ostatecznie moglbym na to poéjse,
pod warunkiem, ze dopu$cisz mnie do przedstawienia.

Lemonowi zaparlo dech.

—Dziekuje — wydusil wreszcie. — Zaskoczyl mnie pan,
Inspektorze.

Calder u$miechnat sie i zapalil papierosa.

—Zdradze ci tajemnice, synu — mrukngl. — Ja nie bardzo
nadaje sie na policjanta. Mimo tych wszystkich lat, ciagle nie
moge oswoic sie z mysla, ze jedni zwykli ludzie zabijaja innych
zwyklych ludzi.

Przez nastepne trzy dni Lemon, Randall i Spencer pracowali
po kilkanaScie godzin na dobe. Setki razy powtarzali i ulepszali
scenariusz, dopracowywali najdrobniejsze szczegoly.

Odwiedzali najrozniejsze sklepy i najrézniejszych ludzi.
Spencer przeszedl nawet maly zabieg u chirurga plastycznego,
ktory nie mogt sie nadziwi¢ jego zadaniom. Inspektor byl o
wszystkim poinformowany, Lemon jednak wymusil na nim
obietnice, ze da im zupelie wolng reke i nie bedzie sie do
niczego wtracal. Od czasu do czasu w najwiekszym wirze
przygotowan budzily sie w nich watpliwosci. Nawet
pomystodawca — Spencer — mial chwile wahania i zwatpienia.
Tylko Lemon pracowal jak maszyna — zalatwial, organizowal,
dwoil sie i troil. Z zimnym blyskiem oczu odrzucal wszelkie
watpliwo$ci wysuwane przez pozostalych. Rzucal krotko
»zobaczymy” i wracal do przygotowan. Kiedy inspektor podal
Lemonowi kartke z adresem Rogera Holla, wszystko bylo
zapiete na ostatni guzik.



Rozdzial X

Roger Holl siedzial w swoim biurze na ulubionym krzeéle za
biurkiem. Oczy mial lekko zmruzone, zmarszczone brwi
pocieral w zamysleniu wskazujagcym palcem. Wahal sie. Za
chwile mial przyjs$¢ do niego klient: mlody, najwyzej
trzydziestoletni  czlowiek, ktory wczoraj telefonicznie
zapowiedzial mu swoja wizyte.

Holl zaprzestal juz od pewnego czasu dzialalnoSci. Wyznaczyt
sobie polroczna przerwe, aby uniknaé kuszenia losu. Troche
ostrozno$ci nie zawadzi, zwlaszcza gdy na nig staé.
Sze$édziesiat tysiecy funtow szterlingéw na koncie nie bylo co
prawda szczytem jego marzen, ale dawalo mile poczucie
stabilizacji i pewno$¢ siebie. Mial nawet zamiar zlikwidowa¢é
biuro i wynie$¢ sie z Londynu, ale uznal, ze byloby to bardziej
podejrzane, pozostal wiec na miejscu. Za rok, dwa, opusci nie
tylko Londyn, ale takze Anglie. Bedzie go sta¢ na wszystko,
czego zapragnie.

Weczorajszy telefon wytracil go odrobine z réwnowagi. Jakis$
mlody, snobistyczny bubek oznajmil mu, ze by¢ moze bedzie
chcial skorzysta¢ z jego porady i gotow jest przyjs¢ do jego
biura jutro o trzeciej po potludniu. Holl os$wiadczyl mu
spokojnie, tak jak uczynil to juz w kilku innych przypadkach, ze
niestety ma tyle pracy, ze przez kilka miesiecy nie przyjmuje
nowych spraw. Zwykle nastepowala po tym odpowiedz:
sIrudno, do widzenia” lub urazone chrzakniecie i trzask
odkladanej stuchawki, ale wezorajszy rozméweca zdobyl sie na
oryginalnos¢.

—Panie Holl — rzucil wynioéle — nie jestem nastrojony do
zartow. W tej sprawie chodzi o takie sumy, ze wszystkie zajecia
moze pan odstapi¢ kolegom albo posta¢ je do diabta. Bede jutro
o trzeciej. Zegnam.

Sytuacja nie byla prosta. Mégl oczywiScie zignorowaé bubka,
ale, po pierwsze — nie wiedzial, kim on jest, a wiec istnialo
ryzyko, ze obrazi sie za zignorowanie spotkania i sprébuje sie
odegra¢ na adwokacie, ktory go zlekcewazyl, a po drugie — te
wielkie sumy... Holl nie chcial zadnego szumu wokol swojej



osoby. Wolal juz przyja¢ natreta i jako$ go zniechecié, chociaz z
drugiej strony... kto wie, czy dla odpowiednio duzej kwoty nie
warto byloby zaryzykowa¢ jeszcze raz, wyjatkowo...

Rozleglo sie pukanie. Zajety mys$lami Holl drgnal, zganil sie
natychmiast za brak opanowania, odczekal chwile i powoli
powiedzial:

—Prosze.

Do pokoju wszedl wysoki czlowiek, pare lat starszy, niz Holl
przypuszczal. Jego nos podniesiony byl o centymetr wyzej, niz
u wiekszos$ci ludzi, a jego oczy sprawialy wrazenie, ze natura
usztywnila je nieco i umiedcila w ten sposéb, ze mogly
spogladaé¢ tylko z goéry. Nieznajomy wszedl niespiesznie,
niedbalym ruchem zamknal za soba drzwi i odczekawszy, az
Holl uniesie sie na powitanie, oznajmit:

—Jestem John C. Lister — co powiedziawszy rozsiadl sie na
jednym z foteli stojacych przed biurkiem Holla. Mial na sobie
rozpiety bezowy plaszcz z wielbladziej welny i identycznego
koloru $wietnie skrojony garnitur. Kapelusz polozyt na biurku
Holla, rece za$ wsparl na parasolu zakonczonym raczka z kosci
stoniowe;j.

—Slicham — powiedzial ostroznie Holl.

Mlody czlowiek odchrzaknal, po czym — w akrobatyczny
sposob patrzac ciaggle z géry na Holla, ktéry byl tego samego
wzrostu — zaczal:

—Chce sie zorientowa¢ co do panskich mozliwosci.
Tradycyjne sposoby prawnikéw nie odpowiadaja mi, s3
bowiem nieskuteczne. Chce wiedzie¢, czy potrafi pan co$
wiecej.

—To zalezy

—Od czego?

—Od wysoko$ci sumy i rodzaju przypadku.

—Tak. Spadek — przeszlo czterysta tysiecy funtow. Jedynym
spadkobiercg jestem ja. Taki jest testament.

—Cbz wiec budzi pana niepokoj? — udal zdziwienie Holl.

—Niech pan nie udaje glupca. Potrzebuje tych pieniedzy
szybko, nie moge czekaé, az stryj laskawie umrze. Czekam juz
od siedmiu lat.



—To rzeczywiscie przykre — zgodzil sie Holl.

—Wypraszam sobie — zimno o$wiadczyl Lister. — Nie
oczekuje od pana wspolczucia, tylko zrecznej ustugi. Nie wiem
tylko, czy pan sie nadaje.

Holl lekko poczerwienial.

—Nie musi sie pan troszczy¢ o. moje kwalifikacje. Jako$
sobie daje rade.

—Mam nadzieje.

—Zostawmy to — Holl u$miechngl sie niespodziewanie.
Sytuacja zaczynala mu sie podoba¢. Jego rozmoéwca byl
niewatpliwie durniem, mialo to jednak swoje dobre strony —
ulatwialo dyktowanie warunkéw, zostawialo duzo swobody. A
te pienigdze... Dla takiego spadku Holl jeszcze nie pracowal.
Pomyslal o dziesiecioprocentowym honorarium. Z sze$c¢dzie-
sieciu tysiecy funtow zrobilaby sie za jednym zamachem setka.
To byla kuszaca my$l. Bardzo kuszaca.

—Trafil pan dobrze — powiedzial. — Sadze, ze potrafie panu
pomoc. Nie mialem zamiaru przyjmowac tej sprawy, ale skoro
jest tak... powazna, to jestem sklonny zmieni¢ decyzje, o ile
oczywisécie dojdziemy do porozumienia, w co zreszta nie
watpie. Zalezy to jednak tez od pewnych innych okolicznosci...

—Tak? — John C. Lister przyjal postawe wyczekujaca.

—Pan wspomnial, ze dziedziczy po stryju?

Lister kiwnat glowa.

—Czy moglbym sie czego$ o nim dowiedzie¢? Jaki tryb zycia
prowadzi, jak mieszka, jaka ma stuzbe i tak dale;j.

—Hmm — Lister najpierw zastanawial sie chwile, czy
udzielenie tych informacji nie uwlacza jego godnosci, a pdZniej
dopiero dostrzegl niezwyklo$¢ pytan. Jego brwi uniosly sie
nieco. — Co pana obchodzi sluzba mojego stryja?

—Nie rozumiemy sie — powiedzial Holl z u$émiechem. —
Moéwimy o rodzaju hmm... ushugi, jakiej nie wySwiadczy panu
zaden inny adwokat w Londynie. Nie méwilem panu nic o
moich metodach, nie zamierzam ich zreszta zdradzaé. Sa moja
— uémiechnal sie szerzej — najcenniejsza tajemnica zawodowa.
Powiem panu tylko, Ze r6znia sie bardzo istotnie od typowych
zabiegow prawniczych. Wymagaja tez specyficznych informa-



cji, o ktore wlasnie pana poprosilem.

Lister skrzywit sie lekko, zeby pokazaé¢, ze metody Holla nic
go nie obchodza, i mruknal:

—Stryj mieszka w domu przy Brewer Street. Jest skapy i
ograniczony. Ma obecnie tylko kucharke, ktéra jednocze$nie
prébuje zastapic lokaja zmartego przed kilku tygodniami. Stryj
znalazlby sobie nowego juz dawno, gdyby nie to, ze proponuje
Smiesznie mala place. Sam wydaje tez niewiele. Jego jedyne
godne uwagi wydatki to obrazy, na ktorych zreszta zupehie sie
nie zna. To hobby jest zreszta tez rodzajem lokaty kapitatu.

—Rozumiem — skingl glowa Holl. — A ile lat ma stryj?

—Lat? — zdziwil sie Lister. — Tez coS... przypuszczam, ze
sporo.

—Powyzej sze$édziesigtki?

—O0, z pewnoscia.

—A jak z jego zdrowiem?

—Hm... leczy sie oczywiscie na co$, ale nie interesowalo mnie
to nigdy. To w konicu sprawa jego lekarzg.

—No dobrze — sprébowal z innej strony Holl — a czy jest
sprawny, Zzwawy?

—Niespecjalnie. Kiedy rano schodzi na parter, dopiero
wieczorem wraca na gore do sypialni. Méwi, ze chodzenie po
schodach go meczy.

—Swietnie — u$miechnal sie Holl. — Panie Lister, sadze, ze
podejme sie tej sprawy. Moje ushlugi sa jednak dosc...
kosztowne. Nie pobieram jednak zaliczek, nalezno$¢ przyjmuje
dopiero po wykonaniu zadania. Czy to panu odpowiada?

—Tak. Ile?

—W ciggu kilku dni stanie sie pan prawnym posiadaczem
spadku. Reszta bedzie sprawa normalnej procedury spadkowe;.

Lister nie mogl ukry¢ podniecenia.

—W ciagu kilku dni, powiedzial pan?

—Tak, najdalej tygodnia. Faktyczne przejecie nastgpi nieco
pozniej, ze wzgledu na obowigzujace formalnosci; otwarcie
testamentu, wykonawcy, troche papierkowej roboty i tak dale;j.

—Otwarcie testamentu? — Lister nagle zaczal mysle¢. — Ale
to przeciez jest mozliwe tylko...



—Pan jest bardzo przywiazany do stryja? — zapytal cicho
Holl.

—Przywigzany? Tez co$! To nie o to chodzi, ale...

—Moge panu obiecaé, ze absolutnie wszystko bedzie
naturalne i zgodne z prawem.

—Jak w takim razie...?

—To moja sprawa.

Lister stracil nieco ze swej pozy, a jego nos obnizytl sie jakby z
pol centymetra.

—W razie czego nie udowodni pan, ze tu bylem — rzucil
nieco ochryplym glosem.

—Oczywiscie. Nie chce tez od pana zadnych pisemnych
zobowigzan.

Lister odetchnat gleboko, prébujac wroéci¢ do rownowagi i
zapytak:

—Ile? .

—Dziesie¢ procent panskiego spadku. Zeby nie spieraé sie
pozniej o drobiazgi, ustalmy zreszta od razu — czterdzieSci
tysiecy funtéw.

—Co?!!

Holl siedzial nieruchomo i patrzyl spokojnie na Listera.

—Pan zwariowal?!

Holl nie zareagowal ponownie.

—Rozbdj... — mruknal jeszcze Lister i zapytal: — Méwil pan,
ze kiedy to nastapi?

—W ciagu kilku dni. Oméwimy jeszcze szczegdly.

—Dobrze, niech bedzie. O ile dotrzyma pan umowy.

—Naturalnie. Pan oczywiScie zdaje sobie sprawe, ze nie
zadajac pisemnych zobowigzan musze mie¢ skuteczne sposoby
egzekwowania nalezno$ci?

—Pan sie zapomina — Lister wracal powoli na stare pozycje.

—Ciesze sie, ze pan tak uwaza. Teraz mam propozycje: — czy
moglby pan powiedzie¢ stryjowi, ze znalazt pan dobrego i
zadajacego wyjatkowo malo lokaja?

Lister wzruszyl ramionami.

—Jasne.

—Swietnie. Chcialbym, zeby naméwil pan stryja na przyjecie



mnie celem, nazwijmy to, ogledzin. Powiedzmy — od dzi$§ za
dwa dni w porze, kiedy w domu nie ma juz kucharki. Bedzie to
mozliwe?

—Mhm. Dobrze. Zadzwonie do pana jutro przed poludniem.

—Znakomicie.

—Czy... — zawahal sie — chce pan, zebym przy tym byl?

—W zadnym wypadku — uspokoil go Holl. — Moze mnie pan
tam co najwyzej przyprowadzic¢ i wyj$¢ od razu pod byle jakim
pretekstem.

—Zgoda — John Lister wstal i wzigl swdj kapelusz z biurka.
— Zegnam, panie Holl. — Zawahal sie i z ocigganiem podal
reke Hollowi. Ten uScisnal ja i odprowadzil goscia do drzwi.
P6zniej wrécit i usiadl przy biurku. USmiechngl sie w
zamyS$leniu. Czterdziesci tysiecy funtow — mruknal. —
Czterdziesci tysiecy funtow....

Dwa dni po6zniej, punktualnie o godzinie osiemnastej, do
domu stryja Johna Listera zadzwonil Roger Holl.

Dom nie wyr6znial sie niczym szczegdlnym. Stal w $rednio
zamoznej dzielnicy, otynkowany byt na nudny, szary kolor, a
zaden ciekawszy szczegol architektoniczny nie przyciggal oka.
Budynek mial jednak swoje zalety, wygladal pewnie i solidnie,
nawet — jak na gust Holla — troche za solidnie. Do wejScia szlo
sie $ciezka przez niewielki trawnik obramowany blador6zowo
kwitngcymi krzewami hortensji, ktérych stan wskazywal, ze
opiekuje sie nimi dochodzacy — i to niezbyt czesto — ogrodnik.

Drzwi zdobila staromodna kolatka, po krotkiej penetracji
mozna bylo jednak znalezé dyskretnie ukryty we framudze
dzwonek.

Po dluzszej chwili Holl uslyszal dochodzacy zza grubych,
debowych drzwi slaby szmer, szczeknal zamek i ukazala sie
twarz Johna C. Listera.

—Jest pan — stwierdzil chlodno, ale wida¢ bylo, ze tym
razem zachowanie snobistycznej pozy przychodzilo mu z
wyjatkowym trudem. — Wszystko w porzadku? — zapytal
natychmiast konspiracyjnym szeptem, gdy Holl zamknal za



soba drzwi.

—Naturalnie — stwierdzil spokojnie Holl, przygladajac mu
sie zimno. — Czy procz pana i stryja nie ma nikogo w domu?

—Oczywiscie, ze nie. Kucharka przygotowala kolacje i poszia,
a nikt inny tu nie bywa.

—Dobrze.

—Co pan chce zrobi¢? — zapytal Lister nerwowo szarpiac
guzik swojej marynarki.

—Nic strasznego. Niech pan sie nie boi. Prosze zaprowadzié
mnie do stryja, przedstawi¢ powiedzmy jako Jakuba Browna i
wyjé¢ z domu pod jakim$ pretekstem.

—Tak, tak... — strach wyciskal coraz wyrazniejsze $lady na
twarzy Listera. — Jak pan chce...

—Chodzmy.

—Tak. Prosze tedy — wskazal na ciemne, szerokie schody
wiodace na pietro.

Weszli razem. Na pietrze Lister przystanal przed jednym z
pokoi, wysunal sie przed Holla i wszed}.

—Przyszedl ten czlowiek, stryju, o ktorym ci méwilem —
usunal sie i zrobil miejsce dla Holla.

W duzym, mrocznym pokoju, w ktéorym z nadciagajacym
zmierzchem walczyla tylko niewielka lampka zawieszona na
Scianie, siedzial stryj Johna C. Listera. Byt calkowitym
przeciwienstwem bratanka. Zajmowal wielki fotel stojacy
prawie na $rodku pokoju, a jego stréj i wyglad zdradzaly brak
przesadnej dbalosci o estetyke. Mial na sobie gruby, pikowany
szlafrok, nie pierwszej $wiezo$ci, spod ktorego wystawala
wymieta, jasna koszula. Nogi w grubych skarpetach opieral na
malym taborecie stojacym przed fotelem. Trudno bylo okresli¢
jego wiek, z pewnoscia jednak, Sadzac po lekko zmierzwionych,
siwych wlosach, pomarszczonej twarzy i przygarbionych
plecach — czasy jego tezyzny i mlodosci musialy przypada¢ na
lata dwudzieste.

—He? — mruknal przekrzywiajac glowe. — A, dobrze.

—Tak jak moéwilem, mam spotkanie w klubie, stryju, i musze
juz i$¢ — zaczal thumaczy¢ Lister.

—Taa... — ziewnal beznamietnie stary. — Mozesz iS¢, nie



jeste$ mi juz potrzebny.

Holl spod oka ze zlosliwa uciechg obserwowat gleboka uraze,
jaka odbijala, sie na twarzy mlodzienca. Lister parsknal lekko,
powiedzial zimno ,dobranoc” i wyszedl z pokoju. Stary nie
zwrécit na to najmniejszej uwagi. Popatrywal z ciagle
przekrzywiona glowa na Holla.

—Ladne? — zapytal wreszcie, wskazujac glowa na $ciany. Na
trzech majaczyly w polmroku plétna w ciezkich ramach, a
czwartg zakrywala ciezka kotara.

—Nie znam sie na malarstwie, prosze pana — powiedzial
stojac ciagle kolo drzwi Holl.

—To dobrze. Nie zni6stbym lokaja, ktory krytykowalby moj
wyboér — kiwnal stary glowa. — Podejdz no blizej.

Holl postapil trzy kroki.

—Jeszcze, jeszcze — zdecydowal stary.

Holl przysunal sie az do taboretu, na ktérym spoczywaly nogi
starego.

—Ha — orzekl po kroétkich ogledzinach stary. — Shuzyles$ juz
gdzies?

—Tak, prosze pana — odpowiedzial Holl nie wypadajac z roli.
— Czy mam pokazac¢ referencje?

Stary zamilkl na chwile, wydawalo sie nawet Hollowi przez
chwile, ze zaslabl. Nagle jednak rzucil krotko, nie podnoszac
glowy.

—Pokaz.

Holl sprezy! sie caly. Teraz! Siegnal do wewnetrznej kieszeni
marynarki i wyjal przygotowane papiery. Trzymajac je w dloni
zastygl na krotki moment potrzebny na skupienie sil, potem
zrobil krok w kierunku starego.

Dalsze wydarzenia rozegraly sie w ulamku sekundy. Stary
drgnal i wyprostowal plecy, a nagly skurcz wykrzywil mu twarz.
Niemal w tej samej chwili Heli pobladl gwaltownie, w jego
oczach pojawilo sie zdziwienie, ktore ustapito szybko miejsca
narastajacemu przerazeniu. Szarpnal sie, wyrywajac reke z
dloni starego. W piersiach poczul straszliwy bol. Zobaczyl, ze
zza nieruchomej dotychczas kotary wylonilo sie dwoch ludzi.
Poczul, ze sie dusi, bol stawat sie nie do zniesienia.



—Co... — wybelkotal i rzucit sie do okna rozszarpujac zapiety
ciasno kolierzyk. W chwili gdy mial sie oprze¢ o parapet,
stracil przytomno$¢é. Bezwladnie, sila rozpedu, jak taran
uderzyl glowa w szybe. Przebil ja i zostawiajac na szkle krwawe
smugi przetoczyl sie na zewnatrz. W sekunde pdézniej do
mezczyzn w pokoju doszed} przytltumiony odglos upadku ciala
na ziemie. Lemon i inspektor Calder, ktorzy przed chwilg
wyskoczyli ze swojej kryjowki za kotara, rzucili sie biegiem do
schodow. Spencer siedzial nieruchomo w wielkim fotelu z
nieodgadnionym wyrazem twarzy. Mezczyzni wrocili po
dziesieciu minutach razem z Randallem, ktéry czekal ukryty na
parterze.

W milczeniu wtaszezyli cialo Rogera Holla do pokoju.

Inspektor stangl naprzeciw Spencera i patrzac mu prosto w
oczy powiedzial powoli:

—Nie zyje. Zabil go pan.

Spencer drgnal i podniést na niego wzrok. Na jego czole
blyszczaly kropelki potu.

—Sam sie zabil, inspektorze — powiedzial cicho. — Ja bylem
tylko lustrem.

—Czym?

—Wytworzylem co§ w rodzaju pola ochronnego z takiej
energii, jaka chcial mnie zabi¢. Tak, jakby nadzial sie na noz,
ktory trzymat w reku, rozumie pan? Jego energia wrocita do
niego, by¢ moze zwielokrotniona o moja. Bylo to mozliwe tylko
dlatego, ze on pierwszy zaatakowal i stal sie tym samym
bezbronny. Pozbawil sie swojej energii, zuzyl wszystkie sily. Byt
w tej sekundzie slabszy od stuletniego starca. Wtedy uderzyla
go powracajaca fala. Przypuszczam, ze nie zyl, zanim dotknat
ziemi. Jego energia miala potworng moc...

—Pan wiedzial, ze tak bedzie? — stwierdzil raczej, niz spytal
inspektor.

—Przypuszczalem, to prawda.

—A gdyby pan zachowat sie inaczej, on by zyl?

—Tak. Ja bylbym wtedy trupem.

Inspektor kiwnat ciezko glowa i spojrzal na Randalla, ktory
dzwonil do lekarza, po czym przenidst wzrok na Lemona. Ten



przykleknal kolo lezacego na dywanie Holla i nie odrywal
wzroku od jego twarzy. Patrzyl surowo, lekko zmarszczywszy
brwi.

Inspektor podszed} do niego i polozyt mu reke na ramieniu.

—Wiedziale$, Jack — stwierdzit bez wyrzutu w glosie.

Lemon skingl powoli glowa.

—Rachunki zostaly wyréwnane — powiedzial po chwili nie
odrywajac oczu od Holla.

—Pamela? — zapytal inspektor.

Lemon potrzasnal glowa.

—Nawet nie — powiedzial. — My$lalem o czterech starych,
bezbronnych kobietach.

—Reszta zalezy od pana, inspektorze — odezwal sie Randall.

Inspektor skingl glowa.

—Wy dwaj idZzcie do domu — powiedzial wskazujac na
Randalla i Lemona. — Lepiej, zeby nie miesza¢ w to zbyt wielu
0sOb. Zostane ja i oczywiScie pan Spencer, to w koncu jego
dom. Jezeli pana podejrzenie, ze przyczyna $mierci byl atak
serca, a nie upadek, potwierdzi sekcja, jako§ zalatwimy te
sprawe. Jezeli nie, to troche gorzej — pomyslal chwile — Ach,
najwyzej ucierpi na tym moja, pozal sie Boze, kariera. No, juz,
zmykajcie, zaraz przyjdzie lekarz.

Lemon i Randall spojrzeli po sobie, po czym, podjawszy
wida¢ jednakowa decyzje, pozegnali sie szybko i wyszli.
Inspektor podszedl do okna i obserwowal, jak przechodza
przez ogrod. Odwrécit sie dopiero wtedy, gdy trzasnela za nimi
furtka.

—W porzadku — mruknal, podszed} do przelacznika i zapalil
gorne $wiatlo. — Nie musimy chyba siedzie¢ przy tej Swieczce
— powiedzial wskazujac na nocna lampke.

—Inspektorze — odezwal sie Spencer — sam nie wiem, czy
powinienem pana przeprosic.

—Ja tez nie wiem — mruknat Calder.

—Zrobilbym to jeszcze raz, gdybym musial.

—To wiem.

—Gdybym tego nie zrobil, nic bySmy mu nie udowodnili.
Bylyby tylko moje, dziwne dla sedzidéw zeznania.



—Mozliwe.

—Ale moze pan mie¢ klopoty, inspektorze?

—Moge.

—Przykro mi.

—Mnie tez.

—Wiec?

—Pan mnie nie zrozumial, panie Spencer. Przykro mi, ze pan
rozmawia ze mna tak, jak gdybyscie byli jedynymi, ktérych
obchodzi sprawiedliwo$é, a mnie zalezaloby tylko na posadzie.
Moze jestem nienormalny, ale poszedtem do policji dlatego, ze
nienawidze przemocy, podstepu i zbrodni. Szczerze mowiac,
mam gdzie$ kariere. W konicu moim obowiazkiem jest chronié
obywateli. Dzieki temu, co stalo sie dzisiaj, kilku starych ludzi
pozyje pewnie dluzej i umrze ze starosci, a nie przez chciwos¢
spadkobiercow. Mnie to wystarczy.

Spencer milczal chwile zaskoczony. Pokrecit wreszcie glowa i
zauwazyl.

—Pan jest rzadkim okazem, inspektorze.

—Skazanym na wymarcie, co? — mruknatl Calder.

—Podlecze pana — roze$miat sie Spencer.

Z ulicy dobiegl narastajagcy dzwiek sygnalu Kkaretki
pogotowia.

Dwa dni po6zniej Lemon siedzial w swoim mieszkaniu,
popijal czwarte piwo i z zadumg patrzyl na lezacy na stole
reportaz. Musial troche w nim naklamaé. Z oczywistych
wzgledéw nie mogl opisa¢ zakonczenia historii, postanowil tez
— po usilnych prosbach Randalla i Spencera — nie opisywac
dokladnie bioenergetycznej metody mordercy. Zawsze istniato
ryzyko nasladownictwa. Reszta byla jednak dostatecznie
sensacyjna, by material trafil na pierwsza kolumne. Szef
powinien by¢ zadowolony. Pozostawala jeszcze do
rozstrzygniecia jedna kwestia. Lemon siegnal po kartke, na
ktorej mial wypisane nazwiska i telefony czworga znanych mu
~Klientow” Holla. Te sprawe musial zalatwi¢ do konca. Siegnal
po stluchawke i wykrecil pierwszy numer. Zaczal oczywiscie od



Beynamow.

—Pan Beynam? — zapytal. — Méwi panski sparring partner.

—Kto?

—Lemon.

—Jak pan $mie jeszcze... Zawiadomie policje!

—Nie trzeba, zajme panu tylko sekunde. Chcialbym sie
pochwali¢. Dziennikarze sg prézni, wie pan. Lubie rozglos. No
wiec chcialem sie pochwalié, ze jutro ukaze sie mo6j doskonaly
reportaz, nawigzujacy do najlepszych tradycji gatunku. Wie
pan o czym?

—Panie...I

—Oczywiscie o Rogerze Hollu.

Po drugiej stronie telefonu zalegla cisza.

—Mam nadzieje, ze pan nie zemdlal, bo jeszcze nie
skonczylem opowiada¢. Dla pana tez znalaztem w nim miejsce.
Razem z malzonka, oczywiscie...

—Nie znam zadnego Holla!

Lemon roze$mial sie glo$no.

—Jasne, ale wie pan, ten artykul moze byé¢ dopiero
poczatkiem. Ida ciezkie czasy dla spadkobiercow.

—Czego pan chce?

—Jest was czworo klientbw — wyjasnil Lemon. — Mialbym
wyrzuty sumienia, gdybyScie przeze mnie poszli do wiezienia.
Mam na przyklad notes Holla — dodal pozornie bez zwigzku. —
Natomiast wpadlem na lepszy pomysht Slyszal pan o
Towarzystwie Kardiologicznym?

—Co?

—Towarzystwo Kardiologiczne. Zajmuja sie, o ile wiem,
finansowaniem poszukiwan nowych metod leczenia choréb
serca, rozwoju badan naukowych i tak dalej. Pomys$lalem sobie,
ze byloby pieknie, gdyby pan im pomog}.

—Nie rozumiem...

—To przeciez proste. Wplaci pan na ich konto trzydziesci
tysiecy funtéw. Bardzo sie ucieszg, bo razem z innymi to bedzie
sto dwadzieScia. W uznaniu panskich zaslug ja z kolei zmienie
panstwa nazwisko i adres w moim reportazu. OczywiScie, o ile
do jutra, do dziesigtej rano przeSle mi pan do redakcji



pokwitowanie wplaty.

—To... Szantaz! — wybuchnal Beynam.

—Pan sadzil, ze nie wiem? — zapytal Lemon i odlozyl
shuchawke.

Wykonalt jeszcze trzy podobne telefony.

Nastepnego dnia wieczorem Lemon przyniost Pameli do
szpitala egzemplarz ,Evening Standard ,,. Na pierwszej stronie
wielkimi literami rozciagat sie tytul: ,ADWOKAT DIABLA”.

Pamela z plonacymi policzkami przeczytala tekst. Pod
ostatnim zdaniem znajdowat sie dopisek: ,,Wszystkie nazwiska
— z uwagi na brak dowodéw — zostaly zmienione”.

—A gdyby nie zaplacili? — zapytala ogladajac cztery bankowe
kwity, ktore podat jej Lemon.

—Moéj Boze — usSmiechnat sie Jack — i tak musialbym
zmieni¢ nazwiska. Naprawde nie mam zadnego dowodu.



Jack Lemon pojechat jeszcze do szpitala
lecz tym razem nie mogt zobaczy¢é Pameli
Trwata akurat kolejna konsultacja i pie-
legniarka zagrodzita mu drzwi, tluma-
czac, ze gdyby teraz wszed!, jego wyrzu-
ciliby za drzwi, a jg z pracy...

Z ciezkim sercem pojechat do Randalla
na spotkanie z Adalbertem Spencerem
Bioenergoterapeuty jeszcze nie . bylo.
Randall wprowadzit Lemona do znanega
mu juz pokoju. ¢

klub srebrnego klucza

— Nie wygliadasz najlepiej — zauwazyl
spogladajgc na niego uwaznie. “

— Moja dziewczyna, Pamela, lezy w szpi

talu. Ma ciezki zawal serca...

— Przykro mi, stary — mruknagt. — Al
zawat u mitodej dziewczyny?

— Stusznie. Pamela byta zdrowa i nigdy
nie narzekala na serce.
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